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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRIC MOTOR-OPERATED HAND-HELD TOOLS, TRANSPORTABLE

TOOLS AND LAWN AND GARDEN MACHINERY - SAFETY -

Part 4-4: Particular requirements for lawn trimmers, lawn edge trimmers,

1

2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

Interngtiofal Standard IEC 62841-4-4 has been prepared by IEC technical committe
Safety of motor-operated efectric tools.

grass trimmers, brush cutters and brush saws

FOREWORD

The |nternational Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization co
all npational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of, IEC is to
interhational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and“electronic f

mprising
promote
elds. To

this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifjcations,

Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (heregafter referred to
Publ|cation(s)"). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC (National Committee in|
in tHe subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental a

hs "IEC
terested
hd non-

govgrnmental organizations liaising with the IEC also participate in this préparation. IEC collaborateq closely
with [the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions deternjined by

agrepment between the two organizations.

The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an inte
conslensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
interpsted IEC National Committees.

IEC |Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC
Compittees in that sense. While all reasonable efforts aré,made to ensure that the technical conten
Publ|cations is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or
misipterpretation by any end user.

In ofder to promote international uniformity, IEC\ National Committees undertake to apply IEC Pub

national
from all

National
t of IEC
for any

ications

trandparently to the maximum extent possiblg;“in their national and regional publications. Any divergence

between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly ind
the lgtter.

IEC |tself does not provide any attestation of conformity. Independent certification bodies provide co
sment services and, in some, areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsiblg

mempbers of its technical'committees and IEC National Committees for any personal injury, property da
othef damage of any \nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fqg
expenses arising out, of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any ot
Publ|cations.

Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced public
indispensable-for the correct application of this publication.

cated in
nformity

for any

erts and
mage or
es) and
her IEC

htions is

e 116:

The text of this International Standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
116/468/FDIS 116/479/RVD

Full information on the voting for the approval of this International Standard can be found in
the report on voting indicated in the above table.

This document has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

This Part 4-4 is to be used in conjunction with the first edition of IEC 62841-1:2014.
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This Part 4-4 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 62841-1, so as to
convert it into the IEC Standard: Particular requirements for lawn trimmers, lawn edge
trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws.

Where a particular subclause of Part 1 is not mentioned in this Part 4-4, that subclause
applies as far as reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or
"replacement”, the relevant text in Part 1 is to be adapted accordingly.

The following print types are used:

req

uirements: in roman type;

tes

notg

The te

Subclauses, notes, tables and figures which are additional to those inn‘Part 1 as

Annex

starting from 101.

Subcl
the m

A list
hand-H
on the

The co
stabilit

the specific document. At this date, the decument will be

rec
wit
rep

am

NOTE
organizg
which tg
revised

It is the
national

spetificationsimitatic typs;
s: in small roman type.

ms defined in Clause 3 are printed in bold typeface.

ps of Part 1, except as described for Annex K and Annex Lobélow, are nur

in body of this Part 4-4 are numbered starting from 30%.

pf all parts of the IEC 62841 series, under the{general title: Electric motor-op
eld tools, transportable tools and lawn and garden machinery — Safety, can bg
IEC website.

y date indicated on the IEC website_under "http://webstore.iec.ch" in the data rel

pnfirmed,

hdrawn,

laced by a revised edition, or
ended.

The attention of National Committees is drawn to the fact that equipment manufacturers and
tions may need\a, transitional period following publication of a new, amended or revised IEC publi
make produ¢ts.in accordance with the new requirements and to equip themselves for conducting
ests.

recommendation of the committee that the content of this publication be adopted for implem
y mot'earlier than 36 months from the date of publication.

vell as
nbered

uses, notes, tables and figures in Annex K and Annex L which are additional to those in

erated
found

mmittee has decided that the contents.of‘this document will remain unchanged until the

ated to

testing
Cation in
new or

entation



https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62

841-4-4:2020 © IEC 2020 -7 -

INTRODUCTION

The International Electrotechnical Commission (IEC) draws attention to the fact that it is
claimed that compliance with this document may involve the use of patents concerning

preven

tion of inadvertent starting given in Subclause 21.18.101.

IEC takes no position concerning the evidence, validity and scope of this patent right.

The holders of these patent rights have assured the IEC that they are willing to negotiate
licences under reasonable and non-discriminatory terms and conditions with applicants
throughout the world. In this respect, the statements of the holders of these patent rights are

registelred with TEC. Information may be obtained from:

An
Sty
713

Hu
SE
Sw|

Ro
Po
D-1

Attenti
subjec
for ide

ISO (
patent

jreas Stihl AG & Co. KG
ttgarter Strasse 80
32 Waiblingen, Germany

sqvarna AB
561 82 Huskvarna
eden

bert Bosch GmbH
stfach 30 02 20
0442 Stuttgart, Germany

bn is drawn to the possibility that some of the elements of this document may
of patent rights other than those identified above. IEC shall not be held resp
ntifying any or all such patent rights.

yww.iso.org/patents) and IEC (http://patents.iec.ch) maintain on-line data ba
5 relevant to their standards. Users are encouraged to consult the data bases

most up to date information concerning patents.

be the
bnsible

ses of
for the



http://www.iso.org/patents
https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

-8 - IEC 62841-4-4:2020 © |IEC 2020

ELECTRIC MOTOR-OPERATED HAND-HELD TOOLS, TRANSPORTABLE

TOOLS AND LAWN AND GARDEN MACHINERY - SAFETY -

Part 4-4: Particular requirements for lawn trimmers, lawn edge trimmers,

grass trimmers, brush cutters and brush saws

1 Scope

This cl

Additio

This d

trimmers, used by a standing operator for cutting grass, weeds or similar soft vegetatid

grass
grass,

This dpcument does not apply to

— han
- sel
— sci

- ma
e.g
— edg

NOTE 1
NOTE 1

NOTE 1

Brush
with th

2 Nd

huse of Part 1 is applicable, except as follows:
n:

ocument applies to hand-held and walk-behind lawn trimmers and lawn

trimmers, brush cutters and brush saws used by a standing operator for
weeds, brush, bushes, saplings and similar vegetation.

d-held machines having a mass of 18 kg or greater;
-propelled lawn trimmers or lawn edge trimmers;
Esors type lawn trimmers and lawn edge trimmers;

chines equipped with metallic cutting accessories consisting of more than one
pivoting chains or flail blades;

ers with rigid and/or metallic cutting’devices.
D1 Freely pivoting non-metallic cutting elements are considered not to be rigid cutting devices.

D2 Edgers with rigid or metal.gutting devices will be covered by a future part of IEC 62841-4.

cutters and bfush saws covered by this document are designed only to be of
e machine to'the right of the operator.

rmative references

edge
n, and
cutting

piece,

D3  Annex EE provides an ‘informative summary of characteristics for lawn trimmers, lawn edge
trimmers, grass trimmers, brush, cutters and brush saws.

erated

This cl

usé of Part 1 is applicable. except as follows:

Replacement of undated normative reference for ISO 3744:

ISO 3744:2010, Acoustics — Determination of sound power levels and sound energy levels of
noise sources using sound pressure — Engineering methods for an essentially free field over a
reflecting plane

Addition:

IEC 60664-3, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 3: Use
of coating, potting or moulding for protection against pollution

IEC 60664-4, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 4:
Consideration of high-frequency voltage stress
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ISO 354:2003, Acoustics — Measurement of sound absorption in a reverberation room

ISO 683-4:2016, Heat-treatable steels, alloy steels and free-cutting steels — Part 4:
Free-cutting steels

ISO 7918:1995, Forestry machinery — Portable brush-cutters and grass-trimmers — Cutting
attachment guard dimensions

ISO 11201:2010, Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Determination of
emission sound pressure levels at a work station and at other specified positions in an
essentially free field over a reflecting plane with negligible environmental corrections

ISO 22868:2011, Forestry and gardening machinery — Noise test code for portableChand-held
machines with internal combustion engine — Engineering method (Grade 2 accuracy)

3 Tdrms and definitions
This clpuse of Part 1 is applicable, except as follows:
Additign:

3.101
barrie
device| attached to the machine, designed to maintain a minimum distance betwegn the
operatpr and the cutting accessory when the machine is being operated

3.102
blade thrust
sudden sideways, forward or backward.motion of the machine, which may occur whien the
cutting accessory jams or catches on ‘an object such as a sapling or a tree stump

3.103
brush [cutter
machine with a rotating cutting accessory intended to cut weeds, scrub, brush, and |similar
vegetation

Note 107 to entry: SeeyFigure 101.

3.104
brush [saw
machine with- a rotating circular metal cutting accessory having peripheral cutting| teeth,
designpdito cut wood, such as small trees and saplings, by continuously removing mateyial

Note 101 to entry: See Figure 102.

3.105
cutting accessory
rigid cutting device made of metal or plastic, used on brush cutters and brush saws

3.106
cutting element
single non-metallic filament line or freely pivoting non-metallic cutter

3.107
cutting head
support and retention system for the cutting means


https://www.iso.org/contents/data/standard/05/49/54908.html
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Note 101 to entry: Cutting heads are used on lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers.

3.108

cutting means

assembly of non-metallic filament line(s) or freely pivoting non-metallic cutter(s) that rotates
about an axis perpendicular to the cutting plane, used to provide the cutting action by one or
more cutting elements

Note 101 to entry: Cutting means are used on lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers.

3.109
grass trimmer
machir‘ Wikda ina-me a n engeg a m eed a a [Taa¥l a a tation,

where the cutting means operates in a plane approximately parallel to the ground
Note 101 to entry: See Figure 103.

3.110
hand-held trimmer
lawn frimmer or lawn edge trimmer which is supported by handyypossibly assisted by
wheel(p), skids or harness, etc. and constructed such that it cannotmaintain its opgrating
positiop without being held by an operator

3.111
lawn edge trimmer
machine with a cutting means for cutting grass or siniilar soft vegetation where the gutting
means operates in a plane approximately perpendicular to the ground

Note 107 to entry: See Figure 104.

Note 102 to entry: The maximum kinetic energy for“cutting elements on lawn edge trimmers is gpecified
in 21.10fl.

3.112
lawn trimmer
machine with a cutting means foricutting grass or similar soft vegetation where the gqutting
meansg operates in a plane appreximately parallel to the ground

Note 107 to entry: See Figure:105.

Note 102 to entry: The maximum kinetic energy for cutting elements on lawn trimmers is specified in 21]101.

3.113
maximum speed
highes} outputsspeed attainable under all conditions of normal use, including no load

3.114
operator presence sensor
device to detect the presence of an operator's hand

3.115

shaft

element of the machine that distances the cutting accessory or cutting means from the
handles

3.116

walk-behind trimmer

lawn trimmer or lawn edge trimmer which is ground supported, controlled by an operator
walking behind and constructed such that it maintains its operating position without being held
by an operator

Note 101 to entry: See Figure 106.
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Key
power switch

lock-off device

barrjer

susplension point

cutting accessory guard
cutting accessory

o b WON -

Eigure—101—Example-ofa-brush-cutter
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Key
power switch

lock{off device

barrjer

susplension_point

cutting accessory guard
cutting.accessory

D b WN -

Figure 102 — Example of a brush saw
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IEC

IEC

By Grass trimmer with curved shaft

Key

power switch
lock-off device
cutting means guard
cutting means

AW N -

Figure 103 — Examples of grass trimmers
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IEC

Key
power switch
lock{off device (if any)
cutting means guard
cutting means

B 0N -

Figure 104 — Example of a lawn edge trimmer
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Key

pow
lockA
cutt

B WO DN -

cutt

br switch

ng means

IEC

off device (if any)
ng means guard

Figure 105 — Example of a lawn trimmer
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power switch
lock{off device (if any)
gras$ catcher (if any)
cutting means guard

IEC

Figure 106 — Example of a walk-behind trimmer
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4 General requirements

This clause of Part 1 is applicable.

5 General conditions for the tests

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

5.4 Addition:

Handlg
requirg

5.17

For br
acces
acces

For lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers, the mass of the m

includg
- wit
- wit
- wit

and fo

5.101

constriicted as a single machine_but supplied in an unassembled state is teste

assem

5.102
operat

5.103
need t

6 R

positions that are used for storage or transportation purposes are not included
ment.

Addition:

Ish cutters and brush saws, the mass of the machine includés’the heaviest ¢
bory in accordance with 8.14.2 a) 101) and 8.14.2 a) 104), cbut excludes the ¢
bory cover, harness and hip pad, if any.

s the cutting head

0 freely pivoting non-metallic cutters, if any; and.
1 a spool for non-metallic filament line, if any;

hout the non-metallic filament line, if any;

hand-held trimmers, wheels or skids, if any.

The tests are carried out (on the machine as supplied. However, a m

bly in accordance with 8.14.2.

Unless otherwise _specified, for Clause 19 and Clause 21, machines are tested
ng configuration@s described in 8.14.2.

For tests that are performed at maximum speed and no load, the manufactur
b provide-special hardware and/or software.

diation, toxicity and similar hazards

in this

tutting

utting

achine

achine
) after

n each

br may

This clause of Part 1 is applicable.

7 Classification

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

71 R

eplacement:

Machines shall be of one of the following classes with respect to protection against electric

shock:

class |

I tool (machine), class Il tool (machine)
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Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

7.2 Addition:

Walk-behind trimmers that are a class Il tool (machine) shall be classified at least as IPX4.

8 Marking and instructions

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

8.1 Apdrtion:

Grass frimmers, brush cutters and brush saws shall be marked with the maximum speed of

the spi

The cu

dle assigned by the manufacturer.

brush [saws shall be marked with their maximum permitted rotational speed.

8.2.10
8.2.10

Machir
to 8.2.
allowe

Additional safety markings

.1 General

101.8. A combination of ISO safety signs, such“as eye, ear and head protec

and Figure AA.3 is allowed.

Compl

8.2.10

_ "W
sSpe
36(
_ IIW
Fig
pre
85

— the
wh
om

ance is checked by inspection.

.2 For all machines, unless otherwise specified:

degree guarding of the-cutting means;

bar ear protection"sora relevant safety sign of ISO 7010 or the safety sign spec
ure AA.5. This, marking may be omitted if the measured A-weighted emission
dB(A);

primary direction of rotation of the spindle, by a legible and durable mark that is

of 1

otation of the spindle, or machines with 360 degree guarding of the cutting mea

tting head for grass trimmers and the cutting accessories for brush cutters and

es shall be marked with cautionary statements orinstructions as specified in 8.2.101.2

ion, is

. In addition, a combination of safety signs\as specified in Figure AA.1, Figure AA.2

par eye protection” or a relevant safety sign of ISO 7010 or one of the safety signs
cified in Figure AA.4. Fhis” marking may be omitted for walk-behind trimmers with

fied in
sound

ssure level at\the operator position in accordance with Annex | does not ¢xceed

visible

en operating the machine. This marking may be on the guard. This marking may be
tted\for walk-behind trimmers, machines with no primary direction (i.e. dual direction)

NsS.

8.2.101.3 For all hand-held machines with a degree of protection of less than IPX4:

"Do not expose to rain" or the safety sign specified in Figure AA.6.

8.2.101.4 For lawn trimmers and lawn edge trimmers:

- "&WARNING — Keep bystanders away" or one of the safety signs specified in

Fig

ure AA.7.

8.2.101.5 For grass trimmers, brush cutters and brush saws:

- "&WARNING — The distance between the machine and bystanders shall be at least
15 m", where "15 m" may be replaced by either "50 ft" or "15 m (50 ft)" or one of the safety
signs specified in Figure AA.8;
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- "&WARNING — Beware of thrown objects”, or the safety sign specified in Figure AA.9.

8.2.101.6 For brush cutters and brush saws:

— "Wear head protection” or a relevant safety sign of ISO 7010 or the safety sign specified in

Fig

ure AA.10;

— "Wear hand protection" or a relevant safety sign of ISO 7010 or the safety sign specified in

Fig

ure AA.11;

— "Wear slip-resistant footwear" or the safety sign specified in Figure AA.12;

- "&WARNING — Beware of blade thrust", or one of the safety signs specified in either

Fig

8.2.10
accord

ch

8.2.10

or fhe safety sign specified in Figure AA.16.

8.3.10

accessory shall be marked with the following informations

— intdg
— nar
8.3.10]
distand

machir
of 19.1

84 R

Markin

— the
— the

which

e AA 3 or Figure ARt

ance with 8.14.2 a) 104):
not use metal blades", or the safety sign specified in Figure AA.15.

.8 For mains supplied machines:

WARNING — Remove plug from the mains immediately if the cable is damaged

For grass trimmers, brush cutters and brush-saws, the cutting head or ¢

nded direction of rotation, if any;

ne or trade mark of the manufacturer.
P For grass trimmers, brush cutters-'and brush saws, where the minimum
e is not prevented by design, thesmnachine shall be marked with an indication

e as to the placement of the handte to meet the minimum handle distance requi
02.1.2.

eplacement of the first patagraph:

gs specified in 8.1«0"8.3 shall not be on a detachable part of the machine, exce

marking of the\.primary direction of rotation of the spindle required in 8.2; and
markings required in 8.2, 8.2.101 and 8.3.101

may beon the guard.

8.6 M

.7 For grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or brush [saw in

or cut"

utting

handle
on the
rement

pt for

odification of the following unit:

................................................ maximum speed

8.12 Replacement of the first paragraph:

Markings required by the standard shall be legible and durable. Signs shall be in contrast
such as colour, texture, or relief, to their background such that the information or instructions
provided by the signs are clearly legible when viewed with normal vision from a distance of
(500 = 50) mm. Signs need not be in accordance with the colour requirements of 1ISO 3864-2.
If markings are embossed, stamped, etched, engraved or moulded, contrasting colours are
not required.
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8.14.1 Addition:

The additional safety instructions as specified in 8.14.1.101 to 8.14.1.103 shall be given. This
part may be printed separately from the "General Machine Safety Warnings".

NOTE 101 "General Machine Safety Warnings" are referred to as "General Power Tool Safety Warnings" in
Part 1.

8.14.1.1 Addition for item 2) c):

For machines classified at least IPX4, the warning may be replaced as specified below.

c) Do|not operate the machine in rain or wet conditions. Water entering the machil|7e may
increase the risk of electric shock or malfunction that could result in personal injury.

8.14.11101 Lawn trimmer and lawn edge trimmer safety warnings

a) Do|not use the machine in bad weather conditions, especially when there is a frisk of
lightning. This decreases the risk of being struck by lightning.

b) Theroughly inspect the area for wildlife where the machine is-to be used. Wildlife may
belinjured by the machine during operation.

c) Theroughly inspect the area where the machine is to be.used and remove all stones,
sticks, wires, bones, and other foreign objects. Thrown objects can cause pgrsonal
injgry.

d) Before using the machine, always visually inspect to see that the cutter apd the
cutter assembly are not damaged. Damaged parts increase the risk of injury.

aging. Do not use the machine if the*cord is damaged or worn. If the cord is
damaged or worn during use, switch off the machine and do not touch the cord
before disconnecting it from the-supply. A damaged supply cord or extension cord
maly result in electric shock, fire and/or serious injury.

e) Before use, check the supply cord and any extension cord for signs of damEge or

f) Check the grass collector frequently for wear or deterioration. A worn or damaged
grdss collector may increase the risk of personal injury.

NOTE 1p1 The warning in item f) above is omitted if the machine does not have a provision for fittingla grass
collectot.

NOTE 1P2 The term "collector" can be replaced by the term "catcher" or "bag".

g) Keep guards in\place. Guards must be in working order and be properly mounted. A
guard that isdeose, damaged, or is not functioning correctly may result in personal injury.

h) Keep all_cooling air inlets clear of debris. Blocked air inlets and debris may rgsult in
overheating or risk of fire.

i) Weiar.'€ye protection and ear protection. Adequate protective equipment will feduce
personal injury.

NOTE 103 The ear protection portion of the warning can be omitted if the measured A-weighted emission sound
pressure level at the operator's ear in accordance with Annex | does not exceed 85 dB(A).

NOTE 104 The eye protection portion of the warning can be omitted for walk-behind trimmers with 360 degree
guarding of the cutting means.

NOTE 105 The warning in item i) is omitted for walk-behind trimmers with 360 degree guarding of the cutting
means and where the measured A-weighted emission sound pressure level at the operator's ear in accordance
with Annex | does not exceed 85 dB(A).

j) While operating the machine, always wear non-slip and protective footwear. Do not
operate the machine when barefoot or wearing open sandals. This reduces the chance
of injury to the feet from contact with the moving cutter.

k) Always wear clothing such as trousers that covers the operator's legs while
operating the machine. Contact with the moving cutter or line may cause injury.
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n)
0)

p)

8.14.11102 Grass trimmer, brush cutter and brush saw safety warnings

a)
b)

c)

d)

g)

Keep bystanders away while operating the machine. Thrown debris can result in
serious personal injury.

Do not operate the machine above waist height. This helps prevent unintended cutter
contact and enables better control of the machine in unexpected situations.

Exercise caution when operating the machine in wet grass. Walk, never run. This
reduces the risk of slipping and falling which may result in personal injury.

Do not operate the machine on excessively steep slopes. This reduces the risk of loss
of control, slipping and falling which may result in personal injury.

When working on slopes, always be sure of your footing, always work across the face
of slopes, never up or down and exercise extreme caution when changing direction.
This—+redydee he—Ff ofo 6 ertrol- ioping—and—fatna—which—mayr—restHt—i—personal
injgry.

Keep all power cords and cables away from cutting area. Power cords or\cablées may
be |hidden in hedges or bushes and can be accidentally cut or damaged. by the |line or

Keep all parts of the body away from the moving trimmer cutteror.line. Do nof clear
aterial from the machine until it has been disconnected from the power sjpurce.
The moving trimmer cutter or line may result in serious personaldnjury.

Carry the machine with the machine switched off and away from your body. |Proper
hamdling of the machine will reduce the likelihood of aceidéntal contact with a moving
trimmer cutter or line.

Onjy use replacement cutting heads and trimmer<{cutters or lines specified py the
manufacturer. Do not replace the trimmer cutters or lines with metal wires or hlades.
Inclorrect replacement parts may cause loss of control, breakage and injury.

Do|not use the machine in bad weather'conditions, especially when there is a risk of
lightning. This decreases the risk of being struck by lightning.

Thoroughly inspect the area for wildlife where the machine is to be used. Wildlife may
be fnjured by the machine duringoperation.

Thoproughly inspect the area where the machine is to be used and remove all stones,
sticks, wires, bones, and other foreign objects. Thrown objects can cause pg¢rsonal
injdry.
Before using the machine, always visually inspect to see that the cutter or blagle and
the cutter or blade assembly are not damaged. Damaged parts increase the risk of|injury.

Before use, check the supply cord and any extension cord for signs of dampage or
aging. Do, not use the machine if the cord is damaged or worn. If the cpord is
dammaged-or worn during use, switch off the machine and do not touch the¢ cord
befloredisconnecting it from the supply. A damaged supply cord or extension cofd may
respultdn electric shock, fire and/or serious injury.

Follow instructions for changing accessories. Improperly tightened blade securing
nuts or bolts may either damage the blade or result in it becoming detached.

The rated rotational speed of the blade must be at least equal to the maximum
rotational speed marked on the machine. Blades running faster than their rated
rotational speed can break and fly apart.

NOTE 101 This warning is omitted for grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or a brush
saw in accordance with 8.14.2 a) 104).

NOTE 102 It is possible to replace the term "blade" with the term "cutter".

h)

Wear eye, ear, head and hand protection. Adequate protective equipment will reduce
personal injury by flying debris or accidental contact with the cutting line or blade.

NOTE 103 The ear protection portion of the warning can be omitted if the measured A-weighted emission sound
pressure level at the operator's ear in accordance with Annex | does not exceed 85 dB(A).
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i) While operating the machine, always wear non-slip and protective footwear. Do not
operate the machine when barefoot or wearing open sandals. This reduces the chance
of injury to the feet from contact with the moving cutters or lines.

NOTE 104 This warning is applicable for grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or brush
saw in accordance with 8.14.2 a) 104).

j) While operating the machine, always wear safety footwear. Do not operate the
machine when barefoot or wearing open sandals. This reduces the chance of injury to
the feet from contact with a moving cutter, line or blade.

NOTE 105 This warning is applicable for brush cutters, brush saws and grass trimmers that can be converted
to a brush cutter or brush saw in accordance with 8.14.2 a) 104).

k) White—operatingthemachinealways—weartong-trousers—Exposed-skirfrereases the

likdlihood of injury from thrown objects.

) Kepp bystanders away while operating the machine. Thrown debris can result in
serjous personal injury.

m) Always use two hands when operating the machine. Holding the machine with both
hands will avoid loss of control.

n) Hold the machine by insulated gripping surfaces only, because the cutting line or
blade may contact hidden wiring or its own cord. Cutting line or blades contafting a

"live" wire may make exposed metal parts of the machine)"live" and could give the
opérator an electric shock.

o) Always keep proper footing and operate the machine only when standing on the
grqund. Slippery or unstable surfaces may cause~a. loss of balance or control|of the
mathine.

p) Do|not operate the machine on excessively steep slopes. This reduces the risk |of loss
of gontrol, slipping and falling which may result in personal injury.

g) WHen working on slopes, always be sure.of your footing, always work across the face
of slopes, never up or down and exercise extreme caution when changing dirgction.
This reduces the risk of loss of contrel, slipping and falling which may result in pgrsonal
injgry.

r) Keep the supply cord away from the cutter, line or blade. A damaged supply cord may
resylt in electric shock, fire and/or serious injury.

NOTE 1P6 It is possible to replace the term "blade" with the term "cutter".

s) Kepp all parts of thetbody away from the cutter, line or blade when the machine is
operating. Before you start the machine, make sure the cutter, line or blade|is not
esult in

cutter

back.
ke the

operator and/or throw the machine out of control.

v) Use extreme caution when cutting brush and saplings. The slender material may catch
the blade and be whipped toward you or pull you off balance.

w) Maintain control of the machine and do not touch cutters, lines or blades and other
hazardous moving parts while they are still in motion. This reduces the risk of injury
from moving parts.

x) When clearing jammed material or servicing the machine, make sure all power
switches are off and the power cord is disconnected. Unexpected starting of the
machine while clearing jammed material or servicing may result in serious personal injury.

y) Carry the machine with the machine switched off and away from your body. Proper
handling of the machine will reduce the likelihood of accidental contact with a moving
cutter, line or blade.
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z) When transporting or storing the machine, always fit the cover on metal blades.
Proper handling of the machine will reduce the likelihood of accidental contact with the
blade.

NOTE 107 This warning is omitted for grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or brush saw
in accordance with 8.14.2 a) 104).

aa) Only use replacement cutters, lines, cutting heads and blades specified by the
manufacturer. Incorrect replacement parts may increase the risk of breakage and injury.

8.14.1.103 Blade thrust causes and related warnings

NOTE 101 The verbatim text of this subclause is omitted for lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass
trimmers that cannot be converted to a brush cutter or a brush saw in accordance with 8.14.2 a) 104).

Blade thrust is a sudden sideways, forward or backward motion of the machine, whigh may
occur ywhen the blade jams or catches on an object such as a sapling or a tree stump| It can
be violent enough to cause the machine and/or operator to be propelled in any_ directign, and
possibly lose control of the machine.

Blade thrust and its related hazards can be avoided by taking propep.precautions ag given
below.

a) Majintain a firm grip with both hands on the machine’/and position your arms to
regist blade thrust. Position your body to the left side\of the machine. Blade thrust
can increase the risk of injury due to the machine moving*unexpectedly. Blade thryst can
be |controlled by the operator if proper precautions aréctaken.

b) If the blade binds, or when interrupting a cut for any reason, switch the machjne off
and hold the machine motionless in the material until the blade comes to a complete
stgp. While the blade is binding, never attempt to remove the machine frj‘:n the
material or pull the machine backward while the blade is in motion, otherwise blade
thrust may occur. Investigate and take corrective actions to eliminate the cause of blade
binlding.

c) Do| not use blunt or damaged btades. Blunt or damaged blades increase the |risk of
jamming or catching on an object,\resulting in blade thrust.

d) Always maintain good visibility of the material being cut. Blade thrust is more likely to
ocqur in areas where it is difficult to see the material being cut.

e) If you are approached by another person while operating the machine, switch the
machine off. There~is*an increased risk of injury to other persons being struck |by the
moying blade in thie event of blade thrust.

8.14.2]a) Addition:

For lawn trimmers and lawn edge trimmers:

101) [nstructions for configuring the machine for each intended use, including handles,
guards, grass catcher (if any) or cutting means adjustment;

102) Instructions on which types of accessories and guards to be used for the intended
applications of the machine;

For grass trimmers, brush cutters and brush saws, according to the type of supplied
cutting accessory:

103) Explanation of the safety devices that the grass trimmer, brush cutter or brush saw
incorporates as part of the original equipment;

104) Instructions for configuring the machine for each intended use, as applicable, including
any handle(s), guard, barrier, cutting means or cutting accessory adjustment, as
applicable, and the method to reconfigure the machine, if applicable;

105) Instruction that the cutting accessory guard and handle adjustments should be made
with the motor stopped and disconnected from the mains supply or battery removed;
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106) Instructions on which combinations of cutting means, cutting accessories and
guards to be used for the intended applications of the machine.

8.14.2 b) Addition:
101) Advice to inspect machine for damage upon striking a hard object or if there appears to
be excessive vibration;

102) Recommendation for the use of a residual current device with a tripping current of
30 mA or less;

103) Instruction to keep hands away from any sharp device intended to limit the length of the
filament line, if any;

104) [nstruction on how 1o exiend and/or replace cutting element(s), cutiing mepns or
cutting accessory, as applicable;

105) [nstruction to secure the locking device(s) of any adjustable elements (e.g. extendable
shafts and/or pivoting elements), if any;

nstruction on the normal position of use of the machine;
nstructions on starting and stopping techniques, with particular reférence to safety;

)
)
108) [Instructions on cutting techniques, including the materials that-can be cut;
) |nstructions for the use and adjustment of handles;

)

nstructions for the use and adjustment of any provided:shoulder harness in accofdance
vith 21.106 and instructions for release or removaly if‘ahy;

111) [nstructions not to simultaneously wear multiple_belt harnesses or multiple shoulder
narnesses;

112) |nstructions, that when wearing a harness, fe’other wearable interferes with the release
and removal of the harness;

113) [nstructions on how to avoid situations which may be encountered while perfprming
ypical tasks, such as blockage of. the'cutting accessory or cutting head;

114) |nstructions on how to clear blockages of the cutting accessory or cutting head}

115) [nstruction to position the supply cord so that it will not be cut or caught on ¢bjects
juring operation;

116) [nformation on the maximum speed of the spindle, if required to be marked in
pccordance with 8.1
8.14.2|c) Addition:

101) Advice to Keep any ventilation openings clear of debris;
102) Recommendations for cleaning and maintenance before storage;

103) |nstructions on the selection of replacement cutting elements, cutting means, gutting
heads or cutting accessories, as applicable;

Additionally, for brush cutters and brush saws:

104) Instructions on sharpening and maintenance of the cutting accessory and/or a
recommendation to have sharpening and maintenance of the cutting accessory
performed by authorised service centres, with particular emphasis on the effects of
blade thrust behaviour that may result if specifications are not followed. Or as an
alternative, cutting accessory sharpening techniques, including the use of gloves;

105) Instruction on how to use the cutting accessory cover.

Replacement of NOTE:
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NOTE In Europe (EN 62841-4-4), the following additional requirements apply:

Emissions
1) The noise emission, measured in accordance with Clause 1.2, as follows:

— A-weighted emission sound pressure level LpA and its uncertainty K
Where LpA does not exceed 70 dB(A), this fact shall be indicated;

— for lawn trimmers and lawn edge trimmers, the A-weighted measured and guaranteed sound power
levels L, ;
WA?

pA’ where LpA exceeds 70 dB(A).

— for grass trimmers, brush cutters and brush saws, the A-weighted sound power level L,,, and its

uncertainty K, ,, where the A-weighted sound pressure level LpA exceeds 80 dB(A);
where this exceeds 63 Pa (130 dB in

A

— C-weighted peak emission sound pressure value L

. pCpeak’
relation to 20 pPa).

2) |Recommendation for the operator to wear hearing protection.

3) |The vibration total value and its uncertainty measured in accordance with Clause I.3.

When the vibration total value does not exceed 2,5 m/s?, this shall be stated.

When the vibration total value exceeds 2,5 m/s?, its value shall be given in the instructions.
4) |The following information:

— that the declared vibration total value(s) has been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one machine with another;

— that the declared vibration total value(s) may also be used and the-deeclared noise emission |value(s)
may also be used in a preliminary assessment of exposure.

5) |A warning:

— that the vibration emission during actual use of the machine-can differ from the declared tofal value
depending on the ways in which the machine is used; and

— of the need to identify safety measures to protect ¢he“operator that are based on an estinjation of
exposure in the actual conditions of use (taking acsount of all parts of the operating cycle sugh as the
times when the machine is switched off and when_ it'is running idle in addition to the trigger time).

8.14.3| Replacement:
If inforpnation about the mass or weight of the machine is provided, it shall be

— for|lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers, the mass specified ih 5.17;
ang

— for|brush cutters and brush saws, the mass without the cutting accessory, g¢utting
acgessory cover, harnessiand hip pad, if any.

Compllance is checked by~inspection.

9 Prptection against access to live parts

This clause of*Part 1 is applicable.

10 St |t;||g

This clause of Part 1 is applicable.

11 Input and current
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
Addition:

For lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers, the cutting head is fitted for
this test, but cutting elements are removed.

For brush cutters and brush saws, the cutting accessory is removed for this test.
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12 Heating
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
12.2 Replacement:

For machines with one or more rated voltages, the machine is operated at each rated
voltage under the load conditions specified in 12.2.1. Without any further alteration of the
applied torque, the voltage is then adjusted to 0,94 times the rated voltage and 1,06 times
the rated voltage.

The tejmperatures are measured at the most unfavourable of the two voltage settings. The
tempenatures that are measured by means of thermocouples are taken while the. machine is
operating.

For mgchines with a rated voltage range, the machine is operated
— at the lower limit of the rated voltage range, under the load conditions specified in [12.2.1,
and without any further alteration of the applied torque, the veltage is then adjugted to
0,9 times the lower limit of the rated voltage range;
and
— at the upper limit of the rated voltage range, under the load conditions specified in
12.p.1, and without any further alteration of the\applied torque, the voltage is then
adjusted to 1,06 times the upper limit of the rated voltage range.

The tejmperatures are measured at the most unfavourable of the two voltage settings. The
tempenatures that are measured by means of thermocouples are taken while the machine is
operating.

12.2.1| Replacement:
The load conditions for the heatingtest of 12.2 are as follows:
The machine is loaded by the:application of a torque until thermal equilibrium is reached.

For lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers that cannot be convertgd to a
brush | cutter or<brush saw in accordance with 8.14.2 a) 104), at the manufadturer's
discretjon, the torque may be applied by either
— an external’load; or

— extepnding or modifying the cutting elements

such that when supplied at rated voltage the machine operates at rated input or rated
current.

For brush cutters, brush saws and grass trimmers that can be converted to a brush cutter
or brush saw in accordance with 8.14.2 a) 104), the torque is applied by means of an
external load such that when supplied at rated voltage the machine operates at rated input
or rated current.

13 Resistance to heat and fire

This clause of Part 1 is applicable.
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14 Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

14.2 Replacement of the first paragraph:

The enclosure of the machine shall provide the degree of protection against moisture in
accordance with the marking (other than IPX0) of the machine.

14.2.1

Replacement:

The m
couple

For a walk-behind trimmer, the machine is placed on a non-perforated turntable. The

rear ce
of test.

For a
perforg

The tu

Detachable parts are removed and subjected, if necéssary, to the relevant treatment W

main [
placed,|

NOTE

Air filte
14.2.2

Immed
test of|
Then
"off" pd

Afterw
inare
values
the v4

bchine is not connected to the supply. Machines fitted with an appliance inlet o
 shall be tested without the mating connector in place.

ntreline of the machine is aligned with the pivot axis of the oscillating tube at th

hand-held tool (machine), the machine is placed in its. normal rest positiof
ted turntable.

‘ntable is turned continuously at (1 £ 0,1) r/min.

art. Movable covers that are non-detachable parts and are not self-restori
in the most unfavourable position.

Fxamples of self-restoring covers include those that are spring loaded or close by gravity.

rs are not removed.
Replacement of the last paragraph:

iately after the appropriate treatment, the machine shall withstand the electric s
Annex D between.live parts and accessible parts, the test voltage being 2
he machine is connected to the supply. It shall not start with the power switch
sition.

brds, inspection shall show that there is no trace of water on insulation which could
Juction-of creepage distances between bare conductors of different potential be
specified in 28.1. For all instances where creepage distances could be reduceqg

r cable

ront to
e start

p on a

ith the
ng are

rength
500 V.
in the

 result
ow the
below

luies’ specified in 28.1, a short circuit is introduced between adjacent contly'uctors

simulta

— the
— the

TTeously. T e machine 15 themrevatuatea for

risk of fire in accordance with item a) of 18.6.1; and

loss of any SCF, unless the machine is rendered into a safe state.

15 Resistance to rusting

This clause of Part 1 is applicable.

16 Overload protection of transformers and associated circuits

This clause of Part 1 is applicable.
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17 Endurance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

17.2 Replacement:

Lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers are operated at maximum speed,

with the cutting means adjusted to the maximum cutting length, if applicable.

Hand-held trimmers are operated for 15 h at a voltage equal to 1,1 times the highest rated

voltage or 1,1 times the upper limit of the rated voltage range, and then for 15 h at a
voltage equal to 0,9 times the lowest rated voltage or 0,9 times the lower limit of thg

supply
rated

voltage range. The machine may be operated for a number of periods in order to.achigve the
15 h operating time. For machines that can be operated in various positions inyaccofdance

with 8]14.2, the test may be conducted in any single orientation or distributed in
orientdtions for each 15 h test duration.

voltage or 1,1 times the upper limit of the rated voltage range, and-then for 15 h at a
voltage equal to 0,9 times the lowest rated voltage or 0,9 times~the lower limit of thq
voltage range. The machine may be operated for a number of{periods in order to achig
15 h operating time. During the test, the machine is placed-in its normal operating p
according to 8.14.2.

arious

ehind trimmers are operated for 15 h at a voltage equal to 1,1imes the highesf rated

supply

rated
ve the
osition

Grass|trimmers, brush cutters and brush saws are*fitted with the cutting means or ¢utting
accessory, as applicable, that results in the highest power input. The machine is then

operated at maximum speed for 24 h at a voltage equal to 1,1 times the highest
voltage or 1,1 times the upper limit of the rated-voltage range, and then for 24 h at a
voltage equal to 0,9 times the lowest rated, voltage or 0,9 times the lower limit of thg
voltage range. The machine may be operated for a number of periods in order to achig
24 h operating time.

rated
supply
rated
ve the

During|this test, replacement of the-carbon brushes is allowed, and the machine is oiled and

greaseld in accordance with 844.2 c) 1). If mechanical failure occurs and does not
complipnce with this standard,-the part that failed may be replaced.

If the lemperature rise\of any part of the machine exceeds the temperature rise dete
during|the test of 12.1,/forced cooling or rest periods may be applied, the rest periodq
excludpd from thesspecified operating time. If forced cooling is applied, it shall not alter
flow oflthe machine or redistribute carbon deposits.

During|these)tests, overload protection devices incorporated in the machine shall not ag

18 Abnormal operation
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

18.3 Replacement:

impair

rmined
being
the air

tivate.

Lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers incorporating a series motor are
operated at a voltage equal to 1,3 times rated voltage for 1 min at no-load with the spool

empty of any filament line and with any freely pivoting cutting means removed.

Brush cutters and brush saws incorporating a series motor are operated at a voltage equal

to 1,3 times rated voltage for 1 min at no-load with the cutting accessory removed.
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During the test, parts shall not be ejected from the machine. After this test, the machine need

not be

capable of further use.

An additional device incorporated in the machine to limit the speed may operate during the

test.

18.5 Replacement:

Protection against electric shock shall not be impaired when a class Il tool is subjected to
running overload conditions.

For lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers that cannot be convert

brush

- mo
tes

- ser
— oth

For br
or brug

- mo
tes

— oth
18.5.1

The m

18.5.2

18.8

cutter or brush saw in accordance with 8.14.2 a) 104), with

fors having electronically commutated stator windings, compliance is eheCked
f of 18.5.4;

jes motors, compliance is checked by the test of 18.5.1;

er motors, compliance is checked by the test of 18.5.3.

ish cutters, brush saws and grass trimmers that can be(converted to a brush
bh saw in accordance with 8.14.2 a) 104), with

fors having electronically commutated stator windings, compliance is checked
f of 18.5.4;

er motors, compliance is checked by the test 0f<18.5.3.

Addition:
pthod described in 12.2.1 may be used to achieve the load of 160 % of rated cur
This subclause of Part 1 is not applicable.

Replacement of Table 4_by~the following:

bd fo a

by the

cutter

by the

rent.
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Table 4 — Required performance levels

Minimum
Type and purpose of SCF performance
level (PL)
Power switch — prevent unwanted switch-on
— lawn trimmers;
— lawn edge trimmers; and a
— grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or a brush saw
— brush cutters;
—brush-saws—and
— grass trimmers that can be converted to a brush cutter or a brush saw
Power|switch — provide desired switch-off
— lawn trimmers;
— lawn edge trimmers; and 3
— grass trimmers that cannot be converted to a brush cutter or a brush saw
— brush cutters;
— brush saws; and b
— grass trimmers that can be converted to a brush cutter or a brushvsaw
Starting current limitation as in 10.2 Not an SCF
Prevent exceeding thermal limits as in Clause 18 E
Oversgeed prevention
For machines covered by 19.6 to prevent output spéeéd’above 130 % of maximum a
speed
For machines other than those covered by 19.6\0r with output speed increases that do N
not exceed 130 % of maximum speed: Any.speed limiting device otan SCF
If such overspeed would result in exceeding the 5 J kinetic energy limit as specified in
19.101.1.4 by more than 1,5 J 3
For machines providgd with a reveérse rot‘ation selector as spgcified in 21.18.103: b
Prevent reverse rotational speed.exceeding 30 % of the maximum speed
For mac_h_ine§ if such overspeed would result in exceeding the 10 J kinetic energy limit a
as specified in 21.101 by more than 2 J
Provid¢ desired direction of rotation
For machines covered by 19.101.1.3 E
For machings.covered by 19.101.1.4 E
For machines covered by 19.101.2 E
fo()tratToanChineS covered by 21.104 that will not loosen due to a change in the direction of Not arl SCF
For machines covered by 21.104 that will loosen due to a change in the direction of b
rotation
Prevent drive to the cutting accessory as required in 19.105.3 a
De-energizing means, if any, as specified in 19.106 a
Lock-off function as required in 21.18.101 a
Visual or audible indicator as referenced in 21.18.101 Not an SCF
Operator presence sensor as in 21.18.102 a
Prevent self-resetting as required in 23.3 a
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19 Mechanical hazards
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
19.1 Addition:

The requirements of this subclause do not apply to those moving parts and guards which are
separately covered by 19.101.

The requirements of this subclause apply to all operating configurations as described in
8.14.2.

Machines that are intended to be configured as a lawn trimmer and a lawn edge-trimmer in
accordance with 8.14.2 a) 101) shall comply with the guarding requirements of'19:101.1 and
19.101).2 respectively.

19.3 This subclause of Part 1 is not applicable.
19.4 T'his subclause of Part 1 is not applicable.

Additidn:

NOTE 1P1 Requirements for handles are given in 19.102.

19.5
Additidn:

This dubclause of Part1 is not applicable for walk-behind trimmers with 360 flegree
guarding of the cutting means.

19.6 Replacement:

For grass trimmers, brush’cutters and brush saws, the maximum speed of the spipdle at
rated yoltage shall not exeeed 110 % of the maximum speed marked as specified in 8{1.

Complilance is chetked by measuring the speed of the spindle with the most unfavqurable
cutting means aen.cutting accessory fitted, as applicable, in accordance with 8.14.2 a)|106).

19.7 T hisssubclause of Part 1 is not applicable.

19 8 1l P 1 1 ~D PR, n 'H ol
. I'Tie suviiaustT Ul T alft T 1o TIUL dapplibadulc.

19.101 Guarding of cutting means and cutting accessories
19.101.1 Lawn trimmers

19.101.1.1 General

Lawn trimmers shall be guarded such as to minimise the likelihood of debris being ejected
outward towards the operator during use as specified in

- 19.101.1.2; and

— either 19.101.1.3 or 19.101.1.4, depending on the energy of the cutting element
calculated as in 21.101.
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19.101.1.2 Within the required coverage area, the guard shall extend below the plane of the

cuttin

g means by at least

— 3 mm for walk-behind trimmers where the guard has 360° of coverage; and

- 10

mm for other lawn trimmers.

See dimension "a" in Figure 107 b).

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.101.1.3 The angular coverage of the guard, as measured from the projection of the axis

of the

- at
- at
- at

The velrtices of these angles lie on the axis of the cutting head spindle).See Figure 107

Compllance is checked by inspection and by measurement.

shaft-ento-the-pltane-of-therotatingeutting-means—shalt-b
QSTTAnnT ve

least 75° on the side where the direction of rotation is towards the operator;“and

lpast 135° of total coverage.

least 45° on the side where the direction of rotation is away from the operator; lang

19.101.1.4 For machines where the energy of the cutting element calculated as in 21101 is

less th

of the
provid

d that:

an 5 J, the angular coverage of the guard, as measured from the projection of the axis
haft onto the plane of the rotating cutting means shall be at least 45° on either side

— the|lawn trimmer possesses a front handle where the minimum chain distance fropm the

sh
cu

— the

21

The vertices of these angles lie*on'the axis of the cutting head spindle. See Figure 107

Comp

wn in Figure 107 c), with the front,handle adjusted to the nearest position
ing means in accordance with 8,14:2 b); or

fro{( handle to the nearest unguarded point-of the cutting means is at least 830 mm as

.[102 is at least 1 250 mm.

llance is checked by.inspection and by measurement.

to the

distance from the guard to thé“nearest point of the power switch as measyred in

c).
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Linear dimensions in millimetres

IEC

a) Plan view for lawn trimmers having cutting element b), (View A-A
energy <10 J

IEC

c) Plan view for lawn trimmers having cutting element energy < 5 J

Key
outef radius of cutting/means
diredtion of rotation
80 % of the radids‘ef the cutting means
area|of the guard beyond 80 % of the radius of the cutting means

1

2

3

4

5 sha

6 gua:[tf

7 cutting-head
a

distance of guard extension from the plane of cutting means

NOTE 101 For reasons of clarity, any skids or wheels are not shown in the figure. The figure is not intended to
govern design except as regards the dimensions and specific requirements shown.

NOTE 102 Figures are not to scale.

Figure 107 — Minimum guard coverage, lawn trimmer (see 19.101.1)

19.101.2 Lawn edge trimmers

Lawn edge trimmers shall be guarded, as a minimum, to the extent shown in Figure 108. The
outer edge of the guard shall extend beyond the plane of the cutting means by at least
10 mm. If, with the lawn edge trimmer in its normal position of use in accordance with
8.14.2 b) 106), the angle of the axis of the shaft, 6, is less than 45° to the plane of the
cutting means (see Figure 109), then the guard shall cover the cutting means as follows:
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For the case where the direction of rotation is 1 (see Figure 110), then 8 = 45° and either:

h=

az

0,78 x r; or
135°- B, provided that a = 75°.

For the case where the direction of rotation is 2 (see Figure 110);

az

B =

0°, and
75°

where r, h, a and 8 are as follows:

If, with
the an
means (see Figure 109 a) and Figure 109 b)), then:the guard shall cover the cutting
by at le

where

For la
of the
angles
cutting meansto the nearest point of the power switch.

The guarding requirements above may be fulfilled by a combination of elements s

ris
h is

fromt of the power switch is positioned (775 = 15) mm above the ground and.the

the
hag

arrangement, those components are removed for the measurement;

aig
of t

B ig
the

az

B2

q

4

a

of the shaft (see Figure 111);*and

B is
the

the radius of the circle formed by the cutting means;
the distance measured from the ground to the centre of the cutting means iwh

guard is in contact with the ground, as shown in Figure 110. If the lawn’edge trn
wheels or other components that are not part of the guarding |that preve

en the
rear of
immer
nt this

the angle of the end of the guard on the side of the operatormeasured from the axis

he shaft (see Figure 110); and

the angle of the end of the guard away from the operator’measured from the
shaft (see Figure 110).

the lawn edge trimmer in its normal position of usé in accordance with 8.14.2 b
jle of the axis of the shaft, 6, is greater or equal to 45° to the plane of the ¢

ast the angles a and $ as follows:

45°, and
45° (see Figure 111)

axis of

) 106),
utting
means

the angle of the end of the“guard on the side of the operator measured from the axis

the angle of the end of the guard away from the operator measured from the
shaft (see Figure 111).

axis of

n edge trimmers, irrespective of the angle of the axis of the shaft, 6, where the axis

haft is not straight or does not intersect the axis of rotation for the cutting mea
a, B, and\'® shall be measured using an axis created from the centre of rotation

hs, the
of the

ich as

support wheels, debris deflectors and the like.

Compliance is checked by inspection and by measurement in all normal positions of use in
accordance with 8.14.2 b) 106).
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Key

Y
A

Dimensions in millimetres

1 reprdg

‘Q

sentation of the ground in normal use

Figure 108 — Cross-sectional view of lawn

IEC

edge trimmer cutting means guarg
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a) Front view

IEC

b) Isometric view

Key

6 angle of the axis of the shaft to the plane of the cutting means

Figure 109 — Shaft angle measurement
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Dimensions in millimetres

775 £15

S W //////////// v

% IEQ

Key
1 diredtion of rotation of cutting means

diredtion of rotation of cutting\means

reprgsentation of the greund in normal use

angle of the end of the guard on the side of the operator measured from the axis of the shaft

angle of the end‘ef-the guard away from the operator measured from the axis of the shaft

> D™D Q w N

distance measured from the ground to the centre of the cutting means

=

radiys of the circle formed by the cutting means

- (46—t | . ’ hrer-g—<A452
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Z

IEC
Key
1 diredtion of rotation of cutting means

diredtion of rotation of cutting means

w N

reprgsentation of the ground in normal use

Q

angle of the end of the guard on the side of the operator measured from th¢ jaxis of the shaft

B angle of the end of the guard away from the operator measured from the.axis of the shaft
Figure 111 — Lawn edge trimmer guarding when 06 2 45°
19.101[.3 Grass trimmers, brush cutters and brush saws

Grass |[trimmers, brush cutters and brush saws shall be provided with a guard, to protect

the usger against unintentional contact with the cutting means or cutting accessaqry, as
applicgble, and from thrown objects.

The gyard shall comply with ISO 7918:1995.
Compllance is checked by inspection and by measurement.

19.101[.4 Guard requiréments
The gyards specified“in 19.101.1, 19.101.2 and 19.101.3 shall be

— imperforate~in the area of the guard beyond 80 % of the radius of the largest qutting
me’Ens orceutting accessory that can be used with the guard in accordande with

8.14.2 a);"and

— permanently attached or secured by screws, nuts or snap fits to prevent removal without
the aid of a tool.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.102 Handles
19.102.1 General

The handle(s) specified in 19.102.1.1 and 19.102.1.2 shall be designed in such a way that
each one can be grasped with one hand and while wearing gloves. Handles shall be suitably
shaped to be grasped securely and have a perimeter P between 65 mm and 170 mm as
illustrated in Figure 112 a), Figure 112 b) and Figure 112 c). The perimeter is determined by a
chain measurement with the power switch, if any, fully depressed. The gripping length L of
the handle shall be at least 100 mm.
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A shaft or a part containing the motor may be considered a handle, provided it

— complies with the dimensions for a handle specified in 19.102.1.1 and 19.102.1.2; and

— isi

If appl

dentified as a handle in accordance with 8.14.2 b) 109).

icable, the part of the handle containing the power switch shall be counted as part of

the handle gripping length.

If there are finger grips or similar superimposed profiles, the handle gripping length shall not
be measured along the surface, but only the arc or straight line distance of the gripping

surface, as applicable, shall be taken into account.

Compl

Key
gripg
trans
gripg

perirn

T W >

ance is checked by inspection and by measurement.

-

Region X

Region Y Region Y

IEC

ing length in region X

ition radius length inregion Y
ing length

heter

a) Gripping length of a bail or closed handle
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IEC

Key
perirpeter of handle (not including the support)
part pf gripping length
part pf gripping length

N < X T

complete length

b) Gripping length of a straight handle supported centtally (i.e. T-type)

-
S/

L maximum gripping length

Key

P perimeter

¢) Determination of gripping length and perimeter dimension of a handle formed by the shafj

Figure 112 — Measurement of handle gripping length

19.102.1.1 Lawn trimmers and lawn edge trimmers

Hand-held trimmers and walk-behind trimmers shall have at least one handle.

All hapd:-held trimmers with a mass of more than 3,5 kg shall have two handles and the
distance between the centres of the two handles shall be at least 250 mm with the handles
positioned in accordance with 8.14.2 b) 109).

This measurement of 250 mm does not apply to two handled lawn trimmers or lawn edge
trimmers with a mass of 3,5 kg or less.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.102.1.2 Grass trimmers, brush cutters and brush saws

Grass trimmers, brush cutters and brush saws shall be provided with at least two handles
or grasping surfaces to provide safe control.

The distance | between the centre of the handles (see Figure 113) shall be at least
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— 250 mm for grass trimmers and brush cutters; and

— 500 mm for brush saws.

The handles of grass trimmers, brush cutters and brush saws shall be adjustable so that a
suitable ergonomic working position can be achieved. An adjustment below the minimum

distance / shall be prevented by design or the machine shall be marked in accordance with
8.3.101.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by test.

IEC

Key
1 centte of the handle

| distgnce between handles

Figure 113 — Measurement of distance between handles for
grass‘trimmers, brush cutters and brush saws

19.102.2 Dimensions of bail or closed handles

On ball or closed handles, the gripping length is related to the inner width of the gripping
surface. Theresshall be a minimum radial clearance of 25 mm around the gripping length.

If a bdil or-closed handle is used, the gripping length L in Figure 112 a) shall be mepsured
using Iengths A and B as follows:

— the length A is measured within region X where the radius is at least 100 mm;

— the length(s) B are measured within region(s) Y where the transition radius is less than
100 mm, but each length B cannot exceed 10 mm in each region Y of the gripping surface.

NOTE 101 Bail or closed handles are also known as U-shaped handles.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.102.3 Dimensions of straight handles supported centrally (T-type)

If a straight handle is supported centrally (i.e. T-type), there shall be a minimum radial
clearance of 25 mm around the gripping length. The gripping length shall be calculated as
follows (see Figure 112 b)):
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— for handles with a perimeter P (not including the support) of less than 80 mm, the gripping
length is the sum of the two parts of the gripping length X + Y on either side of the
support;

— for handles with a perimeter P (not including the support) of 80 mm or more, the gripping
length is the complete length Z from end to end.

Compliance is checked by inspection and by measurement.

19.103 Barrier and distance to cutting accessory

Brush cutters and brush saws shall be equipped with a barrier, located on the same side as

the op
with th
handle

The st

sh
- to

shall b
on the
guard.

Barrie
8.14.2
The fq

erator position (i.e. on the left side of the machine), to prevent an unintentional

ontact

e cutting accessory during operation. This function can also be performed
assembly. See Figure 114.

aight line distance

ft (2)
e nearest unguarded point of the cutting accessory (1)

— frO{ a point on the rear of the barrier 200 mm perpendicular to ithe centreline

e at least 830 mm. The point (1) on the cutting accessory may or may not be |

See Figure 114.

rs that are independent of the handle assembly“and are removable, in accordan
shall be fixed by systems that can be opened or removed only with the aid of
stenings for barriers which are independent of the handle assembly shall

attache¢d to the barrier and/or the machine when the barrier is removed.

Compl

ance is checked by inspection andby measurement.

by the

of the

pocated

edge of the cutting accessory, depending on the gedmetry of the cutting accéssory

e with
a tool.
remain
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Dimensions in millimetres

a) Bicycle-type handle serving as a barrier

IEC

IEC

c) (Front and rear handle with separate barrier

Key
1 ungyarded point of the cutting accessory

2 rear pof the handle bar/barrier

Fiqure 114 ~<Examples of brush cutters and brush saws with different handle gnd

barrier configurations: Measurement of distance to cutting accessory

19.104| Thrown objects test

For grass trimmers, brush cutters and brush saws, the cutting means guard and the
cutting accessory guard shall be designed and constructed in such a way as to minimize the
risk of injury from thrown objects in normal use.

Compliance is checked by the test of Annex BB.

No more than three penetrations in the target zone are allowed. If more than three
penetrations occur, the test has to be repeated five times with no more than three
penetrations in each of these tests.

No cracks or breakages of the guard are allowed.
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19.105 Telescopic shafts

19.105.1 All machines equipped with telescopic shafts shall be provided with end stops that
prevent the telescopic shafts from becoming separated or damaged.

Compliance is checked by the following test.

The shaft is adjusted to its maximum possible length whilst overriding any locking mechanism
or detent, if possible. One end of the shaft is fixed and a tensile force of (210 + 10) N is
applied to the other end for 1 min.

orfred and

the machine shall comply with the acceptance criteria of 20.1.

The shaft is then adjusted to its shortest possible length whilst overriding Vany [ocking
mechaphism or detent, if possible. A compressive force of (210 £ 10) N is applied insfead of
the tensile force for 1 min.

After the test, the machine shall comply with the acceptance criteria.of 20.1 and sHall not
have geparated or permanently deformed to a degree that the mechanical safety |of the
machine as required by this standard is impaired as a result of the-applied force.

19.105.2 Brush cutters and brush saws equipped with-telescopic shafts shall be provided
with logking detents that, when engaged, prevent

— relative movement or rotation of the shaft elements; and

— shaft elements and other parts from becoming'separated or damaged.

Compllance is checked by the following test.

The shaft length is adjusted to its ‘maximum locking detent length in accordance with
8.14.2|pb). One end of the shaft is<fixed, while the other end is subjected, in turn,|to the
following:

— a tensile force of (210 £ 10)N for 1 min;

— acpmpressive force of (210 £ 10) N for 1 min; and
— ataerque of (6 £ 1)/Nm in both directions.

During|the test, there shall be no

— relative linear movement of shaft elements exceeding 10 mm;

— relative\rotation of shaft elements exceeding 5°.

The test is then repeated for all other shaft locking detent lengths in accordance with
8.14.2 b).

19.105.3 Brush cutters and brush saws equipped with telescopic shafts shall be so
designed that the drive to the cutting accessory is possible only when the shaft is adjusted
to a configuration that fulfils the dimensional requirements of 19.103.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by functional test.

19.106 Grass catcher and guards

If a lawn trimmer or lawn edge trimmer is fitted with a grass catcher in accordance with
8.14.2, it shall be designed so that either

— the requirements of 19.101 are fulfilled after removal of the grass catcher; or
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— the machine is provided with a means that de-energizes the cutting means after removal
of the grass catcher.

NOTE 101 An example of a lawn trimmer with a grass catcher is shown in Figure 106.

Compliance is checked by inspection.

20 Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

20.1 cpiacerment.

Machines shall have adequate mechanical strength, and shall be so constructed that they
withstgnd rough handling that may be expected.

Compllance is checked by the tests specified in 20.2, 20.3 and 20.4.

Immedjately after the tests, the machine shall withstand the electriécstfength test as specified
in Annpx D between live parts and accessible parts, and live parts shall not have become
accesdible, as specified in Clause 9.

Damagde to the finish, small dents and cracks which do‘not reduce creepage distances or
clearapces below the values specified in 28.1, or small)chips which do not adversely affect
protection against shock or moisture are neglected. Damage to the cutting means, ¢utting
meang guard, cutting head, cutting accessory.or,cutting accessory guard, as applicable,
during[the test of 20.3.1 are ignored.

NOTE |The strength and rigidity of the cutting means guard and the cutting head are covered in 20.101. The
strength|and rigidity of the cutting accessory guatd and the cutting accessories are covered in 20.102.

The mechanical safety of the machiné_as required by this standard shall not be impaired.

If a decorative cover is backed by an inner cover, a fracture of the decorative cover is
neglected when the inner cover’‘withstands the test after removal of the decorative covey.

20.3 Replacement:
For hand-held trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws, 20.3.1 applies.

For walk-behind trimmers, 20.3.2 applies.

Compli bliance

of cutting heads is checked by the tests of 20.102.

20.3.1 Replacement:

Machines, except for walk-behind trimmers, are dropped three times in total on a concrete
surface from a height of 1 m.

The machine is configured for use according to 8.14.2 a), fitted with the cutting head or
cutting accessory and placed on the concrete surface in a stable resting position.

For the first drop, the machine is lifted vertically by 1 m and allowed to drop onto the concrete
surface.
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For the second drop:

— the machine is placed on the concrete surface as in the first test;

— the machine is lifted vertically by 1 m; then

— the machine is rotated about its longitudinal axis approximately 90° in the
unfavourable direction prior to dropping onto the concrete surface.

For the third drop:

— the machine is placed on the concrete surface as in the first test;

— the machine is lifted vertically by 1 m; then

2020

most

— the|machine is rotated about its longitudinal axis approximately 180° prior to dropping onto

the|concrete surface.

Secondlary impacts shall be avoided.

NOTE RA method for avoiding secondary impacts is tethering.

For machines with handles having a storage configuration in accordance with 8.14.2 b

109),

the three drops are repeated on a separate sample with the handle adjusted to the gtorage

configyration.

In addijtion, grass trimmers, brush cutters and brush saws are subjected to three ifnpacts
that refsult from the machine being tipped over to strike~d. concrete surface, from the vertical
standing position with the cutting head or the cutting)accessory downwards. The sample is

rotated to its three most unfavourable positions priotto being released.

Each drop shall be conducted on a separate~machine. At the manufacturer's request,
drop may be conducted on the same maching:

20.5 Addition:

each

This sybclause of Part 1 is not applicable for lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass
trimmers that cannot be converted to a brush cutter or brush saw in accordande with

8.14.2|a) 104).

This slibclause of Part'lis applicable for grass trimmers that can be converted to a|brush
cutter|or brush saw-in accordance with 8.14.2 a) 104), brush cutters and brush|saws,

except|as follows:

NOTE 1P1 Reguirements for handle insulation on grass trimmers that can be converted to a brush dutter or

Aw in accordance with 8.14.2 a) 104), brush cutters and brush saws are covered in 21.30.

- HH - ) k3 S ot - - S o ~ -
shall be suitable for temperatures foreseen in normal use.

Compliance is checked by the following test:

A separate sample of the covered part shall be conditioned for 168 h at a temperature of

andles

— (25 £ 2) K higher than the maximum temperature measured during the test of Clause 12;

or
— (70 % 2) °C;

whichever is higher.

After conditioning, the sample shall be allowed to attain approximately ambient temperature.
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The insulating covering shall not

— have peeled off;
— be able to move longitudinally; or
— have shrunk to such an extent that the required insulation is not given.

After this, the sample shall be maintained for 4 h at a temperature of (-10 = 2) °C and then
immediately subjected to an impact applied by means of an apparatus (see Figure 115) with a
weight "A" having a mass of 300 g and falling from a height of 3560 mm on to a chisel "B" of
hardened steel, the edge of which is placed on the sample. One impact shall be applied to

each place where the covering is likely to be weak or damaged. The distance between the
impact ’nninfe shall be at least 10 mm

After this, an electric strength test is carried out according to Clause D.2 using. 1250V a.c.
betwegn

— the|handles and grasping surfaces in contact with foil; and
— the|spindle of the machine and any surface within 300 mm of the spindle of the machine.

During|this test, no flashover or breakdown shall occur.
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Dimensions in millimetres
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Figure 115 — Impact test apparatus for handle insulation

20.101 Strength of lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers
20.101.1 General

The mechanical strength of lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass trimmers shall
be adequate for normal use.

Compliance is checked by the tests given in 20.101.2 to 20.101.6.

20.101.2 Cutting means guard drop test

The strength of the cutting means guards of hand-held trimmers and grass trimmers are
tested by means of the following drop test.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 49 —

One sample of the complete machine without the supply cord is dropped three times so that
the guard falls through a vertical distance of (900 £ 10) mm onto a smooth horizontal
concrete surface. A string may be used to suspend the machine so that the desired
orientation of the machine is achieved. Cutting the string will allow the machine to fall in the
correct orientation to test the guard of the cutting head (see Figure 116).

Secondary impacts shall be avoided.

NOTE A method for avoiding secondary impacts is tethering.

If the machine has a provision for fitting a grass catcher, the test is performed with the grass
catcher fitted and then repeated with the grass catcher removed. Damage to the grass
catchef is considered not to be a failure of this test.

After the tests, the guard shall not have become detached nor shall it show any |visible
cracks| Screws and retaining clips shall still be secure.

Dimensions in mi|limetres

ey
-

900 +10

|

‘

Z

IEC

Key

1 condrete surface

Figure 116 — Cutting means guard drop test

20.101[.3 Cutting means guard rigidity

For ha ola ors—the - 6 Gt g—means—guard is
checked by applying a force, at any point, equivalent to the weight of the machine in the most

unfavourable direction for 30 s.

na-hela mmae nad-_a mme ha alla a) ha

During the test, the guard shall not have become detached, nor shall it show any visible
cracks. After the test, the guard shall not have distorted permanently to the extent that the
guard does not comply with this document.

20.101.4 Strength of the cutting head

The mechanical strength of the cutting head on hand-held trimmers, walk-behind trimmers
and grass trimmers shall be adequate for normal use.

Compliance is checked by the test given below.
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One sample of the complete machine is dropped so that the cutting head, in a horizontal
plane, falls through a vertical distance to make contact with a rigidly supported horizontal
steel block. The drop height A (see Figure 117) is

— (900 £ 10) mm for hand-held trimmers and grass trimmers; and

— (250 £ 10) mm for walk-behind trimmers.

A string may be used to suspend the machine so that the desired orientation of the machine is

achieved. Cutting the string will allow the machine to fall in the correct orientation to test the
cutting head (see Figure 117).

Damaqe to other parts during this test shall be ignored

It is nof necessary for the machine to be operable after the test.

If the machine is operable, then immediately following the test, the machineyshall be rup at its
highest attainable speed for 30 s both with and without cutting means.

If the machine is not operable and the cutting head is not visibly damaged, all parts| of the
cutting head that are replaceable by the user and which can be transferred are fitted to a
new miachine. This new machine is then run at its maximum/speed for 30 s both with and
withouf cutting means.

No parfs shall become detached and no visible cracks shall have developed.

4

Key
shaft

cutting head

steel block

rigid support for steel block

D S TR RN

distance from cutting head to steel block

Figure 117 — Cutting head strength test

20.101.5 Mechanical strength of grass catchers

Grass catchers, if any, shall have adequate mechanical strength.

Compliance is checked by the test of 20.3.2.
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20.101.6 Mechanical strength of non-metallic pivoting cutters

Pivoting cutters, employed as cutting means for grass trimmers, shall have adequate
mechanical strength.

Compliance is checked by the following test.

NOTE 101 It is important to take proper precautions to ensure operator safety during this test.

The tests are done at an ambient temperature of (25 + 10) °C.

The cutte hall not break apart when the ct
of dianpeter (25 + 1) mm according to Annex CC.

The sgme pivoting cutters shall then not break or crack when operated at maximum |speed
for 30 5.

No parf shall have broken off a pivoting cutter, reducing its total length byxmore than 1 mm.

20.102 Strength of brush cutters and brush saws
20.102.1 General

The mgchanical strength of brush cutters and brush saws shall be adequate for normal
use.

Compllance is checked by the tests given in 20.102.2 to 20.102.4.

20.102.2 Cutting accessory guard strength

20.102.2.1 The strength of the cutting”accessory guards specified in accordande with
8.14.2|shall be adequate.

Compllance is checked by theltests specified in 20.102.2.2, 20.102.2.3 and 20.102.2.4.
During| the test, the cutting accessory guard shall not break or show cracking visibje with
normal vision. After the test; the cutting accessory guard dimensions shall comply with
ISO 7918:1995.

20.102.2.2 The cutting accessory is removed prior to the test. The sample is condjtioned
for a minimum of 4-h at a guard temperature of

- (40 £ 2)-°C; and
- (0x3)’C.

It is not required to heat up or cool down the entire machine.

The machine is mounted on a swivel bracket at the end of the machine furthest away from the
cutting accessory, with the cutting accessory guard in its lowest suspended position (see
Figure 118).

The cutting accessory guard is subjected to a total of 50 blows at each temperature from a
steel hammer suspended on a pendulum length of (700 + §) mm. The pendulum arm shall be
as light as possible. The weight of the hammer shall correspond to a potential energy of the
total pendulum system of (25 £ 0,5) J with the hammer raised to a height of 1 000 mm.

20.102.2.3 The hammer is raised to a height of (1 000 £ 10) mm above the point of impact
with the cutting accessory guard and allowed to fall so that it strikes the cutting accessory
guard rear edge (see Figure 118 a)). The test is conducted so that the rear edge of the
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cutting accessory guard is subjected to a total of 25 blows conducted in succession as
quickly as possible after the temperature conditioning for each temperature specified in
20.102.2.2.

20.102.2.4 The hammer is raised to a height of (1 000 + 10) mm above the point of impact
with the cutting accessory guard and allowed to fall so that it strikes the cutting accessory
guard from the side where the cutting accessory rotates towards the guard (see
Figure 118 b)). The test is conducted so that the side of the cutting accessory guard is
subjected to a total of 25 blows conducted in succession as quickly as possible after the
temperature conditioning for each temperature specified in 20.102.2.2.

Dimensions in millimetres
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Figure 118 — Cutting accessory guard test

20.102.3 Cutting accessory guard rigidity

The rigidity of the cutting accessory guard is checked by applying a force, at any point,
equivalent to the weight of the machine in the most unfavourable direction for 30 s.

During the test, the guard shall not have become detached, nor shall it show any visible
cracks. After the test, the guard shall not have distorted permanently and the screws and
retaining clips shall still be secure.
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.4 Strength of cutting accessory

The mechanical strength of the cutting accessory shall be adequate for normal use.

Compliance is checked by the following test.

NOTE 101 It is important to take proper precautions to ensure operator safety during this test.

The tests are done at an ambient temperature of (25 + 10) °C.

The cutting accessory shall not break or crack when impacted once against a steel rod of
diameter (25 + 1) mm according to Annex CC

The sa
operat

If the
access

The fin

These
8.14.2.

21 Cg
This cl
21.17.

This s
functio

21.17.

me cutting accessory shall then, without any adjustments, not break or(cract
pd at maximum speed for 5 min.

machine is not operable, this may be accomplished by assembling the ¢
sory to a new machine sample or to an external driving device.

al verification for cracks shall be done by visual inspectionusing normal vision.

requirements are applicable to all cutting accessories specified in accordang

pnstruction
buse of Part 1 is applicable, except as follows:
Addition:

ibclause of Part 1 is also applicable for an operator presence sensor that
hs as a lock-off device or.is focked off as a switch.

.3 Replacement of Table 7:

Table 7 — Switch trigger force

Trigger type Force
N
Single finger trigger 100

(trigger length < 30 mm)

when

rutting

e with

either

21.18

Requir

Multi finger trigger
S

(trigger Ienéth = 30 mm) ™0

Operator presence sensor 100

Replacement:

ements for power switches for all machines are specified in 21.18.1.

Additional requirements for power switches for lawn trimmers and lawn edge trimmers are
specified in 21.18.1.2 or 21.18.101.

Additional requirements for power switches for grass trimmers, brush cutters and brush
saws are specified in 21.18.101.
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21.18.1 Replacement:

The power switch required by 21.17 shall be a momentary power switch without a lock-on
device, which can be switched on and off by the user without the need to release any of the

handle

(s) identified in accordance with 8.14.2 b) 109).

The cutting means or cutting accessory shall operate within 1 s after actuation of the

power

switch, provided the lock-off device, if applicable, has been first actuated.

NOTE The up to 1 s delay provides an allowance for a self-checking function of electronic controls.

Compl
21.18.

21.18.

For lawn trimmers and lawn edge trimmers, power switch triggefs//shall be so Iq

design

It sha
(100
Alterna

Compl
21.18.1
21.18.]

21.18.

Grass
lock-of
to the
these

surfacg identified in accerdance with 8.14.2 a).

Drive fo the cutting means or cutting accessory shall only be enabled when the |

device

It shall

ance is checked hy inQ’nnrﬁnn hy measurement and hy manual test

.1 This subclause of Part 1 is not applicable.

.2 Replacement:

cd or guarded that inadvertent operation is unlikely to occur.

| not be possible to start the machine when a rigid/ sphere with a diamg
1) mm is applied to the power switch in any direction with a single linear 1
tively, the requirements of 21.18.101 shall be fulfilled:

ance is checked by inspection and by manual test.
P This subclause of Part 1 is not applicable.
P.1 to 21.18.2.4 These subclauses;of Part 1 are not applicable.

01 Inadvertent starting prevention

cated,

pter of
notion.

rimmers, brush cutters ahd-brush saws shall be provided with a power switch having a

f device such that at least two separate and dissimilar actions are required befor
cutting means or cutting accessory is possible. It shall not be possible to 4
actions with a single grasping motion or a straight line motion within any gn

is operated prior to the power switch.

e drive
chieve
asping

pck-off

is acti\

atad nraovidaod:
oY

not be necessary to sustain the actuation of the lock-off device until the power Fwitch

TtoThP roeoT

— the power switch or an operator presence sensor (if any) is activated within 5 s of the
release of the lock-off device; and

— there is a visual or audible indication as soon as the lock-off actuator is released and
continues at least until the power switch or operator presence sensor (if any) is
activated;

or

— an operator presence sensor (if any) is activated prior to the release of the actuator of

the

lock-off device.

NOTE 101 The visual or audible indication is intended to only indicate the state of the machine.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62

841-4-4:2020 © IEC 2020 - 55—

After the power switch is released, the machine shall return to the original locked state (i.e.
at least two separate and dissimilar actions are required before drive to the cutting means or
cutting accessory is possible)

— within 5 s; or

— no later than when the cutting means or cutting accessory has come to a complete
stop,

whichever is longer, unless

— an operator presence sensor is provided; and

longitu

With th
force n
be app
surfaceé
power,|

21.18.
The o

surface associated with the power switch:

The fu
mecha

NOTE 1

Compl

img motion or a straight line motion, compliance is checked by the’following test:

inal vertical plane of the machine, (see Figure 119), and that are located with
surface of handle(s) or grasping surface(s) identified in accordance with 8.14.

e power switch in the "off" position, a 256 mm diametet%/75 mm long steel rod|
ot exceeding 20 N is applied to the lock-off device in-any direction. The steel ro
lied such that its cylindrical surface bridges the surface of the lock-off device a
b adjacent to the lock-off device. During the test{ it shall not be possible to actu
switch with a force not exceeding 20 N.

02 Operator presence sensor

berator presence sensor, if any, shall be incorporated in the handle or gr
nction of the operator presence sensor may be achieved by one or any combing
hical, electrical or electronic;means.

D1 An example of an operator presence sensor is shown in Figure 119.

ance is checked(by inspection.

to the
in any
P a), to
single

with a
d shall
nd any
ate the

asping

tion of

Key

1 lock-

off device

2 operator presence sensor

3 power switch

Figure 119 — Example of an operator presence sensor
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21.18.103 Reverse rotation selector

If the machine is provided with a reverse rotation selector, it shall permit reverse rotation of
the cutting means or cutting accessory at a rotational speed

— no

greater than 30 % of the maximum speed in the primary rotation direction; or

— up to maximum speed, provided the machine when operating in the reverse rotation
direction, fulfils all of the requirements of this standard.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by relevant tests.

21.30

For gr
with 8.

manua| in accordance with 8.14.2 b) 109), shall be formed of insulating material or, W

metal,

shall He separated by insulating barrier(s) from metal parts that may. become live
spindlg or any surface within 300 mm of the spindle. These insulating/barriers are no

regard
Compl
21.35

21.101

For lawn trimmers and lawn edge trimmers, the cutting means shall consist of one @

non-m

Compl

A cutting element shall consist of‘ane of the following:

— an

— an

Machirles having cutting means using one or more cutting elements of continuous f

line (e

incorpgrate a means to automatically limit the filament line to its correct operating lengf
the ling has been extended and/or the machine is operated.

Compl

Replacement:

ass trimmers that can be converted to a brush cutter or brush saw incaceco
14.2 a) 104), brush cutters and brush saws, handles, as specified in the inst

shall be either adequately covered by insulating material or their accessible

bd as basic insulation, supplementary insulation or reinforced insulation.
ance is checked by inspection and by the tests of 20.5.

This subclause of Part 1 is not applicable.

Lawn trimmer and lawn edge trimmer cutting elements

tallic cutting elements mounted on oremerging from a cutting head.

ance is checked by inspection and-by functional test.

pn-metallic filament line;_or

pn-metallic freely pivieting cutter.

g. wound on\a‘spool contained either in the cutting head or other attachmen

ance is checked by inspection.

rdance
ruction
hen of
parts
by the
I to be

rmore

lament
) shall
h after

A cutting element shall have a kinetic energy of not more than 10 J.

For the purposes of this standard, the kinetic energy, in Joules, shall be determined by means
of the following formula:

where

kinetic energy = V> mv2

m is the mass of the length L of the conditioned cutting element, in kilograms (see
Figure 120), where cutting elements of hygroscopic material are stored for at least seven
days in a humidity cabinet under the same conditions as those required for the test of 14.1
before carrying out the test and measurement;


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 57 -

v is the maximum attainable velocity of point Z which is half-way along the length L of the
cutting element, in metres per second.

Therefore: v=0,104 7 n (r—- (L/2))

where
n is the maximum speed of the machine, in revolutions per minute;

r is the distance from the axis of rotation of the cutting head to the outer tip of the cutting
means, in metres;

L is the measured length of the cutting element, in metres.

Compllance is checked by measurement and by calculation.

-4 4‘» _____ .

L2 L2

A
Y
A
Y

\

Y

A
Y

IEC

a).“Filament line

b) Pivoting cutter
Key
L length of the cutting element
r distance from the axis of rotation of the cutting head to the outer tip of the cutting means

Z point which is half-way along the length L of the cutting element

Figure 120 — Lawn trimmer and lawn edge trimmer cutting means measurement
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21.102 Lawn trimmer and lawn edge trimmer cutting elements

For lawn trimmers and lawn edge trimmers, the minimum distance from the guard specified
in 19.101 to the nearest point of the power switch shall be at least 600 mm with the handle
adjusted to its shortest operating position in accordance with 8.14.2 b) 109).

NOTE 101 Minimum distance requirements for lawn trimmers with a guard in accordance with Figure 107 c) are
specified in 19.101.1.4.

For grass trimmers, the minimum distance from the guard specified in 19.101 to the nearest
point of the power switch shall be at least 750 mm with the handle adjusted to its shortest
operating position in accordance with 8.14.2 b) 109).

Compllance is checked by measurement.

21.103 Lawn edge trimmer cutting head ground contact

Lawn edge trimmers shall be designed so as to prevent contact of the cutting head with the
ground during normal use. This may be fulfilled by the design of the: guard specified in
19.101).2.

Compllance is checked by the following test.

A lawn edge trimmer with its cutting means removed is placed on a flat level surface such
that the plane of the cutting means is perpendicular to"the surface. With the machine|in any
operating configuration in accordance with 8.14.2 b){there shall be no contact betwegen the
cutting head and the surface.

21.104{ Cutting head and cutting accessory retention

Machines shall be provided with a means for securing the cutting head and gutting
accessory to prevent loosening during-use.

For machines not provided with-a-reverse rotation selector, the cutting head or ¢gutting
accessory may be retained by.a thread that is self-tightened by the driving torque|of the
spindlg.

For mgchines that are_provided with a reverse rotation selector, the retention system shall not
allow rglative motion exceeding 15° of the cutting head or cutting accessory and its retainer
in eithfr direction-upon application of a torque applied to the cutting head or gutting
accessory.

Compllance Jis checked by inspection and by the following test for all cutting heads and
cutting-accessories, except for those that are only retained by a thread that is self-tightened
by the driving torque of the spindle:

a) The cutting head or cutting accessory is installed in accordance with 8.14.2.
b) The spindle of the machine is locked.

c) A torque of 5 Nm is applied for 5 s to the cutting head or a torque of 15 Nm is applied for
5 s to the cutting accessory, as applicable.

The test is conducted five times in each direction of rotation.

21.105 Grass trimmer cutting means

21.105.1 The cutting means of grass trimmers shall consist of one or more non-metallic
cutting elements mounted on or emerging from a generally circular cutting head.

Compliance is checked by inspection.
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21.105.2 A cutting element shall consist of one of the following:

— a non-metallic filament line; or
— anon-metallic freely pivoting cutter.

Grass trimmers using one or more flexible cutting elements of continuous filament line (e.g.
wound on a spool contained either in the cutting head or other attachment) shall incorporate
a means to automatically limit the filament line to its correct length after the line has been

extended and/or the machine is operated.

Compliance is checked by inspection and by functional test.

21.106f Shoulder harness

Walk-hehind trimmers do not require a harness to be provided.

Hand-held trimmers and grass trimmers, having a mass below 7 kg,.do not req
harness to be provided.

Hand-held trimmers and grass trimmers having a mass of 7,0 kg'to 8,5 kg shall at le
provided with a single shoulder harness.

Brush| cutters having a mass of 8,5 kg or less shall ,at‘Jeast be provided with a
shoulder harness.

Hand-held trimmers, grass trimmers and brush. cutters having a mass exceeding
shall bp provided with a double shoulder harness ‘and a hip pad. The hip pad shall be ni
flexiblg material and designed to be attached.te‘€ither the machine or the harness, in 0
cushiop the operator from impacts caused by“the machine and to reduce the transmis
vibratigns.

All brush saws shall be provided with’a double shoulder harness and a hip pad. The h
shall made of flexible materialNand designed to be attached to either the machine
harness, in order to cushion the operator from impacts caused by the machine and to
the trapsmission of vibrations.

Any shoulder harness(provided with the machine shall be adjustable to the size
operatpr and its operation shall be in accordance with 8.14.2 b) 110) and shall be
— degigned in_away for easy removal; or

— equipped-with a quick release mechanism that ensures that the machine can be re
or leleased quickly from the operator.

uire a

ast be

single

8,5 kg
ade of
rder to
sion of

ip pad
or the
reduce

of the

moved

A quic reteasemechantsn—if pluviu'c:d, strattbe puaitiuncd eitherat-the—commectionbetween
the machine and harness or between the harness and operator. The quick release mechanism

shall only allow separation by deliberate action of the operator.

If a quick release mechanism is provided, it shall be possible to open it while under the
of the machine. It shall require the use of only one hand and have no more than two r
points.

weight
elease

NOTE 101 An example of a release point is a buckle that requires squeezing between a thumb and finger before

releasing, e.g. side release buckles.

NOTE 102 Examples of shoulder harnesses that are designed in a way for easy removal include
— asingle shoulder harness; or

— a double shoulder harness where the left and right shoulder straps are not connected to each other in
the operator's body; or

front of
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— a double shoulder harness with a strap(s) connecting the left and right shoulder straps that can be released
under the load of the machine by using one hand and has no more than two release points.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by functional test using the
heaviest machine configuration as identified in 8.14.2.

21.107 Balance

21.107.1 Machines intended to be used with a harness in accordance with 8.14.2 b) 110),
except for machines as specified in 21.107.2, shall be provided with at least one suspension
point for attaching the harness. The suspension point(s) shall be designed such that the
machine is balanced when it is suspended.

Compllance is checked by inspection, by measurement and by the following test,"with the
lightest and heaviest machine configurations in accordance with 8.14.2. If the\machine is
providé¢d with more than one suspension point or if the suspension point isadjustable, the
most favourable suspension point or position is selected for each test.

The effect of any supply cord shall be negated either by positioning its0*it does not influence
the tesf or by cutting it off at the point where it exits the machine.

The suspension point is positioned at a vertical distance of (775 ¥ 25) mm above the ground,
the mdchine is suspended from this point and the following dimensional requirements shall be
fulfilled:

— for|hand-held trimmers and grass trimmers: a distance from the ground to the rjearest
point of the cutting means or cutting accessory. shall be (150 + 150) mm; and

— for|brush cutters and brush saws: a distance.from the ground to the nearest point of the
blaple shall be (200 + 100) mm.

21.107.2 Grass trimmers, brush cutters and brush saws intended to be used |with a
harnesp in accordance with 8.14.2 b) 110),"and designed to be supported by the ground shall
be provided with at least one suspension point to which the harness is attached, [so the
ground contact force is not greaterthan 20 N.

Compllance is checked by inspection, by measurement and by the following test wjth the
lightest and heaviest cutting means or cutting accessories specified in accordange with
8.14.2,

The effect of any supply cord shall be negated either by positioning it so it does not influence
the tesft or by cutting it off at the point it exits the machine.

If the machine is provided with more than one suspension point or if the suspension point is
adjustgble,.the most favourable suspension point or position is selected for each test.

The force applied to the ground by the machine is measured.

21.108 Cutting accessory cover

Machines with a metallic cutting accessory shall be provided with a cover, which shall be so
designed that it remains attached to the cutting accessory during transport and storage.

Compliance is checked by inspection.

22 Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:
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22.6 Addition:

For machines without rotation limiting end stops, the rotatable parts of the machine are
subjected to 2 000 continuous rotations in each direction with any intermediate locking
detents disabled.

For machines with rotation limiting end stops, the rotatable parts of the machine are subjected
to 2 000 cycles stop to stop, with any intermediate locking detents disabled.

For machines with rotation limiting end stops, after the 2 000 cycles are completed, each end
stop shall be subjected to a gradually applied torque of 6 Nm for 1 min. The end stop shall not

allow tfrerotatimgefermernttogo beyordthetimitsof itsmterded travet.

NOTE 1D1 Intermediate locking detents are not considered to be rotation limiting end stops.
23 Cgomponents

This clpuse of Part 1 is applicable, except as follows:

23.1.10.1 Replacement of the sixth paragraph:

Switches shall further be classified as follows with respect ta endurance:

— power switches for grass trimmers, brush cutters and brush saws: for H0 000
opegrating cycles;

— power switches for lawn trimmers and lawn edge trimmers: for 10 000 opgrating
cydles;
— poywer switches which possess series\ electronics in addition shall also endure| 1 000
opeérating cycles with the electronics.bypassed;

NOTE Pwitches without any declared endurance with the electronics bypassed have been tested, by dgfault, to
1 000 oferating cycles in accordance with |IEC61058-1:2008.

— switches other than power_switches, such as speed selector switches, which are likely to
be [switched under electrical load: for 1 000 operating cycles. However, this test|is not
required, if the requirements of this standard are met with the switch short-circuited;

— switches other than(power switches that either

e |are intended\for operation without electrical load, and which can be operated or{ly with
the aid ofya-tool or are interlocked so that they cannot be operated under elgctrical
load; or

e |proyvide a motor direction reversing function; or
o |aresswitches for 20 mA load as classified in 7.1.2.6 of IEC 61058-1:2008
are not required to possess any particular endurance characteristic.

23.1.10.2 Replacement of the third paragraph:

Power switches for grass trimmers, brush cutters and brush saws are tested for 50 000
operating cycles. Power switches for lawn trimmers and lawn edge trimmers are tested for
10 000 operating cycles.

23.3 Addition:

This subclause is not applicable for lawn trimmers, lawn edge trimmers and grass
trimmers that cannot be converted to a brush cutter or a brush saw.
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For brush cutters, brush saws and grass trimmers that can be converted to a brush cutter
or a brush saw, protection devices (e.g. overload or over-temperature protection devices) or
circuits that switch off the machine shall be of the non-self-resetting type.

24 Supply connection and external flexible cords
This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

24.1 Replacement:

Lawn

A ' means
of conmection to the supply:

— an |appliance inlet having at least the same degree of protection against |moisture as
marlked in accordance with 8.1 for the machine; or

— a qupply cord with a length between 0,2 m and 0,5 m and fitted with a plug of other
corlnector having at least the same degree of protection against moisture as mafrked in
acdordance with 8.1 for the machine; or

— a supply cord with a minimum length of 6 m and fitted with a plug.

Grass |trimmers, brush cutters and brush saws shall be provided with one of the following
means|of connection to the supply:

— an |appliance inlet having at least the same degree of protection against moisture as
marlked in accordance with 8.1 for the machine; or

— a qupply cord with a length between 0,2 m<and 0,5 m and fitted with a plug of other
corjnector having at least the same degregZof protection against moisture as matked in
acdordance with 8.1 for the machine.

Plugs, [connectors and appliance inlets shall be suitable for the ratings of the machine.

Appliapce inlets shall not allow the introduction of a connector complying with the standard
sheets|of IEC 60320 except fordEC 60320-2-3, unless the machine is rated IPX0.

Compllance is checked by‘inspection and by measurement.

The cdrd is measured.from where it exits the machine to where it enters the plug. The|length
of a cprd guard projécting from the body of the machine or from the body of the plug is
includgd in the mé&asurement when determining the length of the cord.

NOTE |n Cdnada and the United States of America, the following additional conditions apply:

The appliance inlet or the attachment plug on the supply cord shall be constructed so that, when insertad in the
connector of an extension cord, the blades will not be energized until they are inaccessible to contact.

Compliance is checked by the following test.

The receptacle shall be connected to the extension cord of the test assembly illustrated in Figure 121 with the plug
inserted in the receptacle as far as possible. The plug shall be withdrawn not more than the distance necessary to
permit the test probe to be inserted between the plug body and the extension cord receptacle. The test probe shall
be inserted with a force of 18 N (4,1 Ib) or less, until the probe contacts one blade of the plug. While the probe is in
contact with the blade, the electrical continuity shall be determined by an ohmmeter or similar instrument between
the contacts of the extension cord receptacle and the test probe. The test probe shall not contact any current-
carrying blade of the attachment plug while the plug is conductively connected to the connector of the extension
cord. The test shall be repeated for the other blade of the attachment plug.
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24.2

A typg Z attachment is allowed on lawn trimmers and lawn edge trimmers. A

attach

24.4

NOTE 1

Supply
accorda

Attachm

NOTE 2

Supply
accorda

24.13

Dimensions in millimetres

235,1

35,1

grounding open)
sion cord receptacle (three wire grounded)
nuity tester

brobe made of 1,5 mm thick metal

Figure 121 — Test assembly for accessibility of attachment plug blades

Addition:

ment is not allowed on grass trimmers, brush cutters and brush saws.

Replacement of NOTE 1 and NOTE-2:

In the United States of America, the(following conditions apply:

cords shall be not lighter than ¢ype SJOW, SJTW, or the equivalent that is oil and weather res|
hce with the National Electrical'\Code, ANSI/NFPA 70.

ent plugs and cords shalkbe equal to or greater than the rating of the machine.
In Canada, the follewing conditions apply:

cords shall be. net lighter than type SUIOW, SJTW, or the equivalent that is oil and weather res|
hce with the{Canadian Electrical Code, Part 1.

Modifieation:

This re

ype Z

istant in

istant in

. ! I | T i |

Replacement of Table 9:

Table 9 — Pull and torque value

Mass of machine as specified in 5.17 Pull Torque
kg N Nm
All machines 100 0,35

25 Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.
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26 Provision for earthing

This clause of Part 1 is applicable, except as follows:

26.1 Replacement:

Machines shall have no provision for protective earthing.

Compliance is checked by inspection.

26.2 t

27 Sd

This cl

28 Cr
Replad

28.1
shown
motor

the foll

in Table 12. The values specified in Table 12\do not apply to cross-over po
vindings.

The vdlues in Table 12 are equal or larger thantthe values required by IEC 60664-1, w|
owing:
overvoltage category lI;

— an

— a naterial group llII;

enamelled windings;

— inh
— tra

are ap

Protec

26.5 These subclauses of Part 1 are not er_\rr_\lir‘nhln

rews and connections

buse of Part 1 is applicable.

eepage distances, clearances and distances through:insulation
ement:

Creepage distances and clearances shall not bésless than the values in milli

ollution degree 1 for parts\protected against deposition of dirt and for lacqug

ollution degree 3 for other parts;
pmogeneous electric field;
nsient overvoltages originating in the equipment not exceeding 4 000 V

blied.

ion @@gainst deposition of dirt may be achieved through the use of

metres
ints of

hen all

red or

| P H H ol £ 0 L
- enuapoLuauun VWILTT A TTIrrmTrmunTT irronroo Ul U, J 111111, Ul

— protective coatings that prevent the combined deposition of fine particles and moisture on
surfaces between conductors. Requirements for these types of protective coatings are
described in IEC 60664-3; or

— enclosures that prevent the ingress of dust by means of filters or seals, provided that no
dust is generated within the enclosure itself.

NOTE 1

An example of encapsulation is potting.

If a resonance voltage occurs between the point where a winding and a capacitor are
connected together, and metal parts which are separated from live parts by basic insulation
only, the creepage distance and clearance shall not be less than the values specified for the
value of the voltage imposed by the resonance, these values being increased by 4 mm in the
case of reinforced insulation.
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Compliance is checked by measurement.

For machines provided with an appliance inlet, the measurements are made with an
appropriate connector inserted. For other machines, they are made on the machine as
delivered.

For machines provided with belts, the measurements are made with the belts in place, and
the devices intended for varying the belt tension adjusted to the most unfavourable position
within their range of adjustment, and also with the belts removed.

Movable parts are placed in the most unfavourable position; nuts and screws with non-circular
heads gre—assumedtobetighterred T the most unfavourablte position.

The clearances between terminals and accessible metal parts are also measured wjith the
screwd or nuts unscrewed as far as possible, but the clearances shall then be ot legs than
50 % df the value shown in Table 12.
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Table 12 — Minimum creepage distances and clearances

Dimensions in millimetres

Other machines

Class lll tools
(machines) Working voltage Working voltage Working voltage
Distances €130V >130Vand =280V |> 280V and <480V

Creepage | Clear- | Creepage | Clear- | Creepage | Clear- | Creepage | Clear-
distance ance distance ance distance ance distance ance

Between parts of
different potential 2:

if lacquered or
enampeledwindings—or
if prqtected against
depdsition of dirt 1,0 1,0 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0

if nof protected
against deposition of
dirt 2,0°¢ 1,5 2,0b 1,5 3,0° 2,5 8,0°¢ 3,0

Betweeh live parts and
other metal parts over
basic ipsulation:

if thg live parts are
lacqliered or
enamelled windings ¢
or if protected against
depgdsition of dirt - - 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0

if nof protected
against deposition of
dirt - - 24° %] 4,0° 3,0 8,0°¢ 3,0

Betweeh live parts and
other metal parts over
reinforged insulation:

if thg live parts are
lacqliered or
enamelled windings or
protg¢cted against
depdsition of dirt - = 5,0 5,0 6,0 6,0 10,0 © 6,0

for ofher live parts
not grotected against
depdsition of dirt - - 5,0 5,0 8,0 8,0 16,0 © 8,0

Betweeh metal parts
separated by
supplementary

insulatjon - - 2,5 2,5 4,0 4,0 8,0 ¢ 4,0

a

The| clearances-specified do not apply to the air gap between the contacts of thermal controls, prqgtective
devjces, switehes of micro-gap construction, and the like, or to the air gap between the current-¢arrying
members ofsuch devices where the clearance varies with the movement of the contacts.

Thepe creepage distances are slightly lower than suggested by IEC 60664-1. Creepage distances hetween
of different potential (functional insulation) are only associated to fire hazard, not to electri¢ shock
i i i istances

are justified.

These creepage distances may be reduced to values in accordance with IEC 60664-1, if the insulation parts
are of material group Il or lower.

Windings are considered to have basic insulation if they are wrapped with tape and then impregnated, or if
they are covered with a layer of self-hardening resin, and if, after the test of 14.1, an electric strength test as
specified in Clause D.2 is withstood, the test voltage being applied between the conductors of the winding and
metal foil in contact with the surface of the insulation.

It is sufficient that the wrapping and impregnation, or the layer of self-hardening resin, cover the windings only
at places where it is not possible to obtain the creepage distance or clearance specified for lacquered or
enamelled windings.

These creepage distances are valid for frequencies up to 30 kHz. For higher frequencies, creepage
distances shall be in accordance with IEC 60664-4. Creepage distances and clearances can be reduced in
accordance with IEC 60664-1 if the insulation parts are of material group Il or lower and/or for working
voltages < 400 V, however they shall not be lower than the values required in the column "Working voltage
> 130 V and < 280 V".
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Distances through slots or openings in external parts of insulating material are measured to
metal foil in contact with the accessible surface; the foil is pushed into corners and the like by
means of the test probe B of IEC 61032:1997, but it is not pressed into openings.

If necessary, a force is applied to any point on internal wiring and bare conductors, other than
those of heating elements, to any point on uninsulated metal capillary tubes of thermostats
and similar devices, and to the outside of metal enclosures, in an endeavour to reduce the
creepage distances and clearances while taking the measurements.

The force is applied by means of the test probe B of IEC 61032:1997, and has a value of:

_ . .. . .
thﬁrmostats and similar devices;

— 30|N for enclosures.

The way in which creepage distances and clearances are measured is indicatéd in Annex A.

For machines having parts with double insulation where there is no, tnetal between| basic
insulation and supplementary insulation, the measurements are_made as though g metal
foil wefe present between the two insulations.

Means|provided for fixing the machine to a support are considered to be accessible.

Creepage distances and clearances within optocouplers'are not measured if the individual
insulatfons are adequately sealed, and if air is excluded between individual layers of thd
material.

For parts of different potential, including conductive patterns on printed circuit boards, [except
for exfernal mains connection, creepage distances and clearances smaller than the
minimym values specified

— in Table 12; or

— forjconductive patterns on printed circuit boards as specified below

are allpwed, provided

— the|requirements ofs€lause 18 are met if these creepage distances and clearandes are
shqrt-circuited in turn; or
— forlelectronic circuits, they comply with 18.6 and 18.8.

For cqnductive_ipatterns on printed circuit boards, except at their edges, the minimum
creep%ge distances and clearances in Table 12 between parts of different potential may be

reducedasTong as the peak value of the voltage stress does not exceed:

— 150 V per mm with a minimum value of 0,2 mm, if protected against the deposition of dirt;

— 100 V per mm with a minimum value of 0,5 mm, if not protected against the deposition of
dirt.

When the limits mentioned above lead to higher values than those of Table 12, the values of
Table 12 apply.

NOTE 2 The above values are equal to or larger than the values required by IEC 60664-3.
28.2 Depending on the working voltage, the distance through insulation shall be as follows:

— For working voltages up to and including 130 V, the distance through insulation between
metal parts shall not be less than 1,0 mm, if they are separated by supplementary
insulation, and not be less than 1,5 mm, if they are separated by reinforced insulation.
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For working voltages over 130 V, the distance through insulation between metal parts

shall not be less than 1,0 mm, if they are separated by supplementary insulation, and

not

be less than 2,0 mm, if they are separated by reinforced insulation.

For all working voltages, the distance through reinforced insulation used between

enamelled or lacquered windings and accessible metal shall not be less than 1,0 mm.

The required distance through insulation may be achieved through several thicknesses of
solid insulation layers that may have intervening air between the layers such that the sum of
the thicknesses of the solid insulation equals the required thickness.

This re

quirement does not apply, if either a) or b) is fulfilled.

a) The insulation is applied in thin sheet form, other than mica or similar scaly materi

corj

The test voltage is applied between the outer surfaces of the layer, or of the two lay

apf

b) The supplementary insulation or the reinforced insulation is inaccessible and

the

The insulation, after having been conditioned{fof seven days (168 h) in an
ntained at a temperature equal to 50 K greater than the maximum temperatufe rise
ermined during the test of Clause 12 withstands an electric strength test as specified in

ma
det

Annex D, this test being made on the insulation both at the temperature occurring

ov{

Compl

For op
of the
and C

occur Quring these tests.

sists:
for supplementary insulation, of at least two layers, provided that any one

for reinforced insulation, of at least three layers, provided that, when any two
layers are placed in contact, they withstand the electric strength test prescril
reinforced insulation.

licable.

following condition:

n, and at approximately room temperature.

ance is checked by inspection andby measurement.

ause 18, the optocoupler being operated under the most onerous conditions

al, and

of the

layers withstands the electric strength test prescribed for supplementary insulation;

of the
ed for

ers, as

meets

oven

in the

focouplers, the conditioning. procedure is carried out at a temperature of 50 K in pxcess
maximum temperature rise-measured on the optocoupler during the tests of Clause 12

which
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Annexes

The annexes of Part 1 are applicable except as follows:

NOTE

Annex |
(informative)

Measurement of noise and vibration emissions

In Europe (EN 62841-4-4), Annex | is normative.

1.2 Ng
This cl

1.2.2
1.2.2.1

Replad

ise test code (grade 2)
huse of Part 1 is applicable except as follows:

Sound power level determination
General

ement:

The s

accordjng to Figure 1.101. The acoustic environment;{instrumentation, quantities
measufed, quantities to be determined, and the measurement procedure are speci
ISO 3744:2010.

bund power level shall be measured using a hemispherical measurement gurface

to be
ified in

The sgund power level shall be given as A-weighted sound power level in dB referenceg 1 pW.
The A-weighted sound pressure levels, from Which the sound power is to be determined, shall
be measured directly, and not calculated fftom frequency band data. Measurements s

made

NOTE

utdoors or indoors in an essentially’free field.

n Europe, for grass trimmers with a’cutting element having a kinetic energy of not more than 1Q

trimme$ and lawn edge trimmers, thé determination of the sound power level in accordance with |.2.
t

provide
required

he basis for the determination of the A-weighted measured and guaranteed sound power I|g
by the European Directive, 2000/14/EC and its amendments.

zA

hall be

J, lawn
P.4 also
vel Lya

Key

ol

IEC

r radius of hemisphere

Figure 1.101 — Microphone positions on the hemisphere (see Table 1.101)
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This subclause of Part 1 is not applicable.
This subclause of Part 1 is not applicable.

Lawn and garden machinery

Replacement:

The test environment outdoors shall be a flat open space (a slope, if any, not exceeding
5/100), visibly free of sound-reflecting objects (building, trees, poles, sign boards, etc.) within
a circular area with a radius equal to approximately three times the radius of the

hemiSF hUI;\;G: IIIUGDUIUmUIIt OUIfGUU UOUd-

For the determination of sound power level, ISO 3744:2010 shall be used subject

followiphg modifications:

— theg microphone array shall be six microphone positions according ;to“Figure 1.1(
Table 1.101;

— for| outdoor and indoor measurements, the reflecting surface-shall be replaced
artfficial surface according to 1.2.2.101 or a natural ground surface according to 1.2
Reproducibility of results using natural grass or other organi¢ 'material is likely to be

than that required for Grade 2 of accuracy. In case of (dispute, measurements s

car
— the
— for

- for
sp4
shg
wir

— for
val
1S

The ar
origin
The m

NOTE

The A
ISO 37

ried out in the open air and on the artificial surface according to 1.2.2.101;
measurement surface shall be a hemisphere withya radius, r, for which r = 4 m;
measurements outdoors, K, = 0 dB;

measurements outdoors, the environmental conditions shall be within the
cified by the manufacturers of the measuring equipment. The ambient air tempt
Il be in the range from 5 °C to 30 °C"and the wind speed shall be less than 5
d screen shall be used whenever theiwind speed exceeds 1 m/s;

measurements indoors, the environment shall be according to ISO 3744:2010 3
e of Kj,,, determined without artificial surface and in accordance with Anng
D 3744:2010, shall be < 2 dBi-in which case K,, shall be disregarded.

ificial surface, if used,\is placed so that its geometrical centre also coincides W
bf the coordinate system of the microphone positions.

basurement is carried out without an operator.

weighted sound power level, Ly, in dB shall be calculated in accordance with 8
44,2010, as follows:

t is likely thatthe results from conducting tests using an operator will not achieve Grade 2 accuracy.

to the

1 and

by an
2.102.
worse
hall be

limits
brature
m/s. A

nd the
x A of

ith the

.2.5 of

— S
Lya =L,p +10Ig(—) dB
wA = LpA 9(80)

With Ly determined from

— 6 "
LpA = 1 Olg l:%z’]oOJLPA'I ] _K1A —K2A dB
i=1

(1.101)
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LpA is the surface time averaged sound pressure level according to 8.2.4 of ISO 3744:2010,

in dB;

oai Is the A-weighted sound pressure level measured at the ith microphone position, in dB;

Kia is the background noise correction, A-weighted;

K,5 is the environmental correction, A-weighted, according to the requirements of this noise

test code Ky, = 0 dB;

S is the area of the measurement surface, in m2;

31m2

For the hemispherical measurement surface, the area S of the measuremeént surface is

calculdted as follows:

S =2nr?

where the radius of the hemisphere r=4 m

so, from equation (1.101)

Three |consecutive tests shall be carried out~ahd the result of the test Ly, shall
arithmetic mean, rounded to the nearest decibel, of the three tests.

Lys =L, +20 dB

Table 1.101 — Co-ordinates of microphone positions

Position X y z
No.
1 +0,65 r +0,65 r 0,38 r
2 -0,65r +0,65 r 0,38 r
3 -0,65r -0,65r 0,38 r
4 +0,65 r -0,65r 0,38 r
5 -0,28 r +0,65 r 0,71r
6 +0,28 r -0,65r 0,71r

be the

1.2.2.101 Requirements for an artificial surface

The artificial surface shall have absorption coefficients as given in Table 1.102, measured in

accordance with ISO 354:2003.
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Table 1.102 — Absorption coefficients

Frequencies Absorption Tolerance

Hz coefficients

125 0,1 10,1
250 0,3 10,1
500 0,5 10,1

1000 0,7 10,1

2 000 0,8 10,1

4 000 0,9 10,1

The artificial surface shall be placed on a hard, reflecting surface and have a size-of gt least

3,6 m x 3,6 m placed at the centre of the test environment. The construction ofithe sup

borting

structure shall be such that the requirements for the acoustic properties arelalso met with the

absorptive material in place. The structure shall support the operator to awoid compres
the absorbing material.

NOTE 1P1 See Annex DD for an example of a material and construction which ¢an be expected to ful
requirenjents.

1.2.2.102 Requirements for a natural ground surface

The tept environment, within a circular area with a radi@s)equal to approximately the ra
the hemispherical measurement surface used, shall be covered with high-quality

sion of

fil these

dius of
natural

grass. |Before the measurements are taken, the, grass shall be cut with a lawnmower to a

height |of cut as near as possible to 30 mm. The_surface shall be clean of grass clippin
debris fand shall be visibly free of moisture, frost;“or snow.

1.2.3 Emission sound pressure level determination

This sybclause of Part 1 is applicable;-except as follows:
1.2.3.1| This subclause of Part Nis not applicable.
1.2.3.2| This subclause,of:Part 1 is not applicable.

1.2.3.3| Lawn and garden machinery

Repladement:

The Afweighted emission sound pressure level at the operating position, LpA, sh
deter i : ' i ificati

gs and

all be

P .

— the test environment outdoors shall be a flat open space (a slope, if any, not exceeding
5/100), visibly free of sound-reflecting objects (building, trees, poles, sign boards, etc.)

within a circular area with a radius equal to approximately three times the radius
hemispherical measurement surface used,;

— for outdoor and indoor measurements, the reflecting surface shall be replaced
artificial surface according to 1.2.2.101 or a natural ground surface according to |.2

of the

by an
.2.102.

Reproducibility of results using natural grass or other organic material is likely to be worse
than that required for Grade 2 of accuracy. In case of dispute, measurements shall be

carried out in the open air and on the artificial surface according to 1.2.2.101;

— for measurements outdoors, Ky, = 0 dB;
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— for measurements outdoors, the environmental conditions shall be within the limits
specified by the manufacturers of the measuring equipment. The ambient air temperature
shall be in the range from 5 °C to 30 °C and the wind speed shall be less than 5 m/s. A
wind screen shall be used whenever the wind speed exceeds 1 m/s;

— for measurements indoors, the environment shall be according to 1ISO 3744:2010 and the
value of K,,, determined without artificial surface and in accordance with Annex A of
ISO 3744:2010, shall be < 2 dB, in which case K5, shall be disregarded.

The artificial surface, if used, is placed so that its geometrical centre also coincides with the
origin of the coordinate system of the microphone positions.

cutive

The inptallation and mounting conditions for the determination of emission sound pressure
level at the work station shall be the same as for the determination of the sound powef level.
The me¢asurement is conducted without an operator.

For hand-held trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws, the micrgphone
is pogitioned according to B.2.3 of ISO 22868:2011, but ,with the exception thlat the
microphone shall be located (1 650 £ 10) mm above the ground.

For wdlk-behind trimmers, the microphone is located (4650 + 10) mm above the grouphd and
positioned vertically above the centre of the handle #vhere an operator would normally hold
the hanpdle and shall be angled at 45°, pointing towards the cutting means.

.2.4 |nstallation and mounting conditions oef‘the power tools during noise tests

Repladement:

The mpachine under test shall be a.fhew, normal production machine and be equippgd with
cutting means or cutting accessiories which affect the acoustic properties, as specffied in
8.14.2

If a grrIss catcher is provided or available, the test is performed with the grass catchefr fitted
and empty.

Prior tp commencing' testing, the machine (including any required ancillary equipment) shall
be set| up for mormal use as specified in 8.14.2. Automatic line feeders, if any, shall be
disablgd.

Excepf ‘as” otherwise specified for walk-behind trimmers, the installation and mg@unting
conditions for A-weighted sound power and sound pressure level measurement for lawn
trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws shall be in accordance with
Clause B.2 of ISO 22868:2011, as far as applicable to electric powered machines. If the
machine is equipped with a means to automatically cut non-metallic filament line to a
maximum length, the length of the rotating cutting means shall be adjusted to be (5 + 1) mm
less than the maximum length.

NOTE The mounting conditions for lawn trimmers are considered to be those applicable to grass trimmers.

If due to the geometry of the machine, the dimensional requirements of B.2.1 of
ISO 22868:2011 cannot be fulfilled, the height of the suspension point or rear handle may be
adjusted as necessary to ensure that dimension H is maintained and the angle between the
plane of the cutting means and the ground is no greater than 20°. Care shall be taken to
make sure that the cutting means does not make contact with the artificial surface or the
grass of a natural surface.
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Hand-held lawn edge trimmers shall be mounted in a similar way to brush cutters but with
the plane of the cutting means perpendicular to the ground and positioned as close as
possible to the test surface. Care shall be taken to make sure that the cutting means does

not ma

ke contact with the artificial surface or the grass of a natural surface.

For walk-behind trimmers, the machine is placed on the surface in such a way that the
projection of the geometrical centre of the main parts (excluding handle, grass catcher, etc.)
coincides with the origin of the coordinate system of the microphone positions. The
longitudinal axis of the machine shall be aligned with the x-axis.

If the maximum height of cut of the machine is greater than 30 mm, the height of cut shall be

positio

surface. If necessary, the handle shall be supported in a position representatjve of

use by

1.2.5

Repladg

The of

the machine is less than 30 mm, the height of cut shall be adjusted to thé
n provided. The height of cut shall be adjusted with the machine resting on~alh

a suitable fixture incorporating a flexible mount that avoids any structurak resong

Dperating conditions

ement:

erating conditions shall be the same for the determination of both sound powse

and enpission sound pressure level at the work station.

Mains
range,

For all
with th

powered machines shall be operated at rated yoltage or if they have a rated v
at the highest voltage.

machines except for machines powered’by integral batteries, the machine i
e cutting means or cutting accessory.and operated for 10 min at maximum sp

no-load prior to the test.

For b
the be

The m
fitted t

NOTE
cutters
influenc

During
emissi

tery powered machines, the.test shall be conducted with a fully charged bat
inning of the measurements.

b the machine and.operated at maximum speed at no load.

As it is difficult to‘apply or simulate load to lawn trimmers, lawn edge trimmers, grass trimmerg
and brush saws.in laboratories and test results have shown that the process noise has no si
e on the noiselresults, the measurements are conducted with no load only.

measuréments, the machine shall operate under stable conditions. Once the
bn is steady, the measurement time interval shall be at least 15 s. If measureme

to be n

nade’ in octave or one-third octave frequency bands, the minimum period of obse

ight of
ighest
rd, flat
ormal
nce.

r level

oltage

5 fitted
eed at

tery at

hchine noise emission is'then measured with the cutting means or cutting acce¢ssory

, brush
Onificant

noise
nts are
rvation

shall be 30 s for the frequency bands centred on or below 160 Hz, and 15 S for the frequency
bands centred on or above 200 Hz.

1.3 V

ibration

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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1.3.3.2 Location of measurement

Addition:

A maximum of two transducers shall be used for hand-arm vibration. The transducer(s) for the
hand-arm vibration measurements shall be placed where an operator holds the handle(s). The
operator(s) shall be in the normal operating position. Figure 1.102 and Figure 1.103 give
examples for the positions of the transducers for hand-held and walk-behind machines.

[ T~ % ™
) -

IEC

a) Example of positions of transducers an a grass trimmer

IEC

b) Example of positions of transducers on a brush cutter

Figure 1.102 — Examples of positions of transducers (hand-held machines)
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1.3.5.1

During
with 8.

1.3.5.2
Additio

The vi

IEC

Figure 1.103 — Examples of positions of transducers (walk-behind machines)
Replacement of the last paragraph:

the measurements, the hands of the operator shall hold the machine in acco
14.2 b) 109) in a stationary position.

Attachment, workpiece and task

n:

bration emission is measured with all cutting means or cutting accessories sp

rdance

ecified

in accq

rdance with 8.14.2 fitted to the machine and including all other attachments sp

ecified

in accordance with 8.14.2 by the manufacturer giving the highest vibration levels. The
configuration of the machine tested shall be recorded.

Prior to commencing testing, the machine shall be set up for normal use as specified in

8.14.2.

If a grass catcher is provided or available, the test is performed with the grass catcher fitted
and empty.
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Operating conditions

Replacement:

Prior to the test, the machine is fitted with the cutting means or cutting accessory and
operated for 10 min at maximum speed at no-load.

The vibration emission is measured with the machine stationary with the cutting means or
cutting accessory fitted to the machine, operated at maximum speed at no load and held as
in normal use as specified in 8.14.2.

NOTE
cutters
the vibrg

If the achine is equipped with a means to automatically cut non-metallic filamént lix

maxim
less th

Adjustable handles of machines shall be set to suit the operator(s).

For wa
positio
30 mm
out on

Before
1 min.

1.3.6.1
Additio
Each t

or unti
measu

1.3.6.2

Additio

The vibration-total value a,, of the handle with the highest emission and the uncertainty

be dec

and brush saws in laboratories and test results have shown that the load has no significant infiu
tion results, the measurements are conducted with no load only.

im length, the length of the rotating cutting means shall be adjusted.to"be (5 £

an the maximum length.

Ik-behind trimmers, the cutting height shall be set to 30/mm or the next higher
n when set on a hard level surface. Machines with a maximum cutting height se

or less shall be set at their maximum height setting/ Measurements shall be
a surface in accordance with Clause BB.1.
starting the test, the machine shall be operated at no load for a period of 3
Reported vibration values
n:
st measurement is made after the machine has been switched on for a minimum
maximum speed of the cutting means is achieved, whichever is longer. The vi
Fement is then conducted over a minimum of 8 s.
Declaration of\the vibration total value
n:

ared.

s, brush
ence on

e to a
1) mm

cutting
ting of
carried

t least

of 2s
bration

K shall
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Annex K
(normative)

Battery tools and battery packs

All clauses of the main body of this Part 4-4 apply unless otherwise specified in this annex. If
a clause is stated in this annex, its requirements replace the requirements of the main body of
this Part 4-4 unless otherwise specified. Subclauses, notes, tables and figures which are

additio

nal to those in the main body of this Part 4-4 are numbered starting from 301.

K.1  §
Additio

NOTE 3
saws e

K.3
This cl
Replad

K.3.63
workin
voltage
differe

no-load, or with the tool in the "off" condition} whichever is greater

Additio

K.3.30
code [
device

(such as via a keypad) pefore it is deactivated and the machine can operate

Note 30

K.3.30
remov
detacH

Terms and definitions

-
copE
n.

D1 In Europe (EN 62841-4-4), this document does not apply to grass trimmers, brush cutters an
uipped with integral batteries.

huse of Part 4-4 is applicable, except as follows:

ement of 3.63 of Part 1:

g voltage
, without the effect of transient voltages,cacross any insulation or between any g
nt potential when the tool is supplied by (a) fully charged battery(ies) and opers

us

(
rotected disabling device
which, when activated, prevents operation of the machine and requires a code

to entry: See.K\21.302.2.3.

R
pble disabling device

is remg¢ved

able_part, such as for example a key, which prevents operation of the machine

d brush

arts of
ting at

d input

wvhen it

Note 301 to entry: See K.21.302.2.2.

K.3.303
switched circuit
circuit that is a low-power circuit when the power switch is in the "off" position

Note 301 to entry: The requirements for a low-power circuit are given in Annex H.

K.5.17

Addition:

The mass of the machine includes the heaviest detachable battery pack(s), but does not
include any separable battery pack(s), in accordance with K.8.14.2 e) 2).
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K.5.20

7 Addition to Part 1:

For tests that are conducted at maximum speed

— the battery shall be replaced with a fully charged battery as needed in order to maintain
the speed of the cutting means or cutting accessory to be not less than 90 % of

ma

ximum speed; or

— the machine may be powered by an external power source maintained at the nominal
voltage of the battery.

K.7.1
K.7.2

K.8.1
agains
the om

Grass
of the

The cytting head for grass trimmers and the cutting accessories for brush cutte

brush
Compl

K.8.2

Machirnes with a detachable battery pack‘or a separable pack shall be marked W

followi
|l@
Fig

Machirn
warnin

spq

Machirn
warnin

This subclause of Part 4-4 is not applicable.

This subclause of Part 4-4 is not applicable.

Machines shall be marked with the IP number according to the degree .6f pro
ingress of water other than IPXO0. If the first numeral for the IP numbering is o
itted numeral shall be replaced by the letter X, for example IPX5.

trimmers, brush cutters and brush saws shall be marked with"'the maximum
spindle assigned by the manufacturer.

[saws shall be marked with their maximum permitted rotational speed.
ance is checked by inspection.

Addition:

g safety warning:

WARNING - Disconnect battéry before maintenance" or the safety sign spec
ure AA.17.

es with a removable. disabling device shall be marked with the following
of

WARNING S\ Remove the disabling device before maintenance" or the safe
cified in Figure AA.18.

es with>a code protected disabling device shall be marked with the following
of

tection
mitted,

speed

rs and

ith the

fied in

safety

y sign

safety

- "AWARNING — Operate the disabling device before maintenance" or the safety sign
specified in Figure AA.19.

K.8.14

.1.101 Lawn trimmer and lawn edge trimmer safety warnings

Modification:

Iltem e) is not applicable.

K.8.14

.1.102 Grass trimmer, brush cutter and brush saw safety warnings

Modification:

Items e), r) and x) are not applicable.
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Replacement of item n):

n) Hold the machine by the insulated gripping surfaces only, because the cutting line
or blade may contact hidden wiring. Cutting line or blades contacting a "live" wire may
make exposed metal parts of the machine "live" and could give the operator an electric
shock.

Addition:

bb) When clearing jammed material or servicing the machine, make sure the switch is
off and the battery pack is removed. Unexpected starting of the machine while clearing
Jjammed material or servicing may result in serious personal injury.

NOTE 3

D1 The above warning is omitted for machines with integral batteries.

cc) WHen clearing jammed material or servicing the machine, make sure the sw

off

and the machine is disabled. Unexpected starting of the machine while ¢

Jjammed material or servicing may result in serious personal injury.

NOTE 3P2 The above warning is omitted for machines with detachable battery packs“and separable

packs.

tch is
earing

battery

NOTE 303 In Europe (EN 62841-4-4), the above warning is omitted for grasstrimmers, brush cutters and

brush s

K.8.14

Items

AwsS.

2 b) Modification:

02) and 116) are not applicable.

Additign:

301) |

K.8.14

hstructions for the use and adjustment ef any means of support for separable k

packs in accordance with K.21.301 and instructions for release or removal.

2c) Addition:

301) Hor machines with integralbatteries, instructions on how to disable the machine

K.8.14
— for

maintenance or servicing.

3 If information-about the mass or weight of the machine is provided, it shall bg

K.§.17, excluding-the battery (except for integral batteries); and

— for

brush cutters and brush saws, the mass without the battery (except for ir

bafteries),.cutting accessory, cutting accessory cover, harness and hip pad, if ar

If infor

of specifredtrattertes:

mation about the mass or weight of the battery(ies) is provided, it shall cover thg

pattery

during

lawn trimmers) lawn edge trimmers and grass trimmers, the mass specified in

tegral
y.

range

Compliance is checked by inspection.

K.11

This cl

K.12.1

Input and current
ause of Part 4-4 is not applicable.

Replacement of this subclause of Part 1:

Battery machines and battery packs shall not attain excessive temperatures.

Compliance is checked by determining the temperature rise of the various parts under the
following conditions:
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For walk-behind trimmers, the test is conducted with the machine placed on an unperforated
flat horizontal surface and if the cutting height is adjustable, at both the minimum and
maximum cutting height.

All machines are fitted with the cutting means or cutting accessory and operated at
maximum speed at no-load until maximum temperature is reached or the machine no longer
operates due to the battery being discharged.

The most unfavourable conditions are determined using the cutting means or cutting
accessory in accordance with 8.14.2, which yields the highest temperature on the surface of
the external enclosure.

During|the test, protective devices shall not operate. The temperature rises shall pot)¢xceed
the values shown in Table 2.

K.12.2| This subclause of Part 4-4 is not applicable.

K.12.2{1 This subclause of Part 4-4 is not applicable.

K.14 |Moisture resistance
This clpuse of Part 4-4 is not applicable, except as follows:

K.14.3D1 Battery-powered lawn trimmer, lawn_edge trimmer, grass trimmer, |brush
cutter|and brush saw moisture resistance

K.14.3D1.1 The enclosure of the machinexshall provide the degree of protection ggainst
moistufe in accordance with the marking (other than IPX0) of the machine.

Compllance is checked by the appropriate treatment specified in K.14.301.3, with the machine
conditipned as in K.14.301.2.

K.14.3D1.2 The machine is \tested with detachable battery pack(s) or separable battery
pack(g) fitted. A second wnachine is then tested with any detachable battery pack(s) or
separgble battery pack(s) removed. The machine is switched off during the test.

For a walk-behind_trimmer, the machine is placed on a non-perforated turntable. The front to
rear cgntreline of’)the machine is aligned with the pivot axis of the oscillating tube at the start
of test,

For hand-held machines, the machine is placed in its normal rest position on a perforated
turntable-

The turntable is turned continuously at (1 £ 0,1) r/min.

Detachable parts are removed and subjected, if necessary, to the relevant treatment with the
main part. Movable covers that are non-detachable parts and are not self-restoring are
placed in the most unfavourable position.

NOTE Examples of self-restoring covers include those that are spring loaded or close by gravity.

Batteries with a classification greater than IPX0 are tested separately according to their
rating.

Air filters are not removed.
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K.14.301.3 Machines other than IPX0 are subjected to tests of IEC 60529:2013 as follows:

— IPX1 machines are subjected to the test described in 14.2.1;

— IPX2 machines are subjected to the test described in 14.2.2;

— IPX3 machines are subjected to the test described in 14.2.3;

— IPX4 machines are subjected to the test described in 14.2.4;

— IPX5 machines are subjected to the test described in 14.2.5;

— IPX6 machines are subjected to the test described in 14.2.6;

— IPX7 machines are subjected to the test described in 14.2.7. For this test, the machine is

imn

nersed in water containing approximately 1,0 % NaCl
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sition.

the test is carried out without the detachable battery pack(s)linserted or sep
v pack(s) connected, the detachable battery pack(s) is inserted or the sep
v pack(s) is connected at the end of the treatment. The machine shall not start w
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hrds, inspection shall show that there is no traCe)‘of water on insulation which
in a reduction of creepage distances betweén bare conductors below the
bd in K.28.1. For all instances where creepage distances could be reduced bel

specified in K.28.1, a short circuit is“introduced between adjacent cong
neously. The machine is then evaluated-for

risk of fire in the machine in accordance with item f) of K.18.1; and
loss of any SCF, unless the machine is rendered into a safe state.

es shall not exhibit fire or explosion.
This subclause of Part'4-4 is not applicable.
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Table 4 — Required performance levels

Type and purpose of SCF Minimum Performance
Level (PL)
Any disabling device as in K.21.302.2 Not an SCF

This subclause of Part 4-4 is not applicable for covers for battery(ies) or battery
rtments.
Machines and battery packs shall have adequate mechanical strength, and shall be

so constructed that they withstand rough handling that may be expected.
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Compliance is checked by the tests of 20.2 and K.20.3.1.

Following the test, the machine shall not catch fire and the battery pack shall not catch fire or
explode and shall meet the requirements of Clause K.9, and Clause K.19 and either K.18.1 f)
or K.28.1.

In addition, the following applies for lithium-ion batteries after the test of K.20.3.1:

— the open circuit voltage of the battery shall not be less than 90 % of the voltage measured
immediately prior to the test;

— the battery shall demonstrate normal discharging and recharging after the test;

— thefe shall be no damage to the cell vent that impairs compliance with K.21.202.

K.20.3| For hand-held trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws, K|20.3.1
applies.

Compllance of cutting means guards is checked by the tests of 20.1Q1\and complignce of
cutting heads is checked by the tests of 20.102.

K.20.3|1 Unless otherwise specified, for machines with detachable battery packKs, the
heaviet detachable battery pack in accordance with K.8.14.2¢&) 2) shall be installed|on the
machine for the following tests.

Machines, except for walk-behind trimmers, are dropped three times in total on a cqncrete
surfacé from a height of 1 m.

The miachine is configured for use according fo 8.14.2 a), fitted with the cutting hpad or
cutting accessory and placed on the concrete.surface in a stable resting position.

For the first drop, the machine is lifted vertically by 1 m and allowed to drop onto the cancrete
surfacé.

For thg second drop:

— the|machine is placed aon the concrete surface as in the first test;
— thelmachine is lifted vertically by 1 m; then

— the| machine is._rotated about its longitudinal axis approximately 90° in thgq most
unfavourable direction prior to dropping onto the concrete surface.

For the third drop:

— the|machine is placed on the concrete surface as in the first test;

— the machine is lifted vertically by 1 m; then
— the machine is rotated about its longitudinal axis approximately 180° prior to dropping onto
the concrete surface.

Secondary impacts shall be avoided.

NOTE A method for avoiding secondary impacts is tethering.

For battery machines with detachable battery packs, the test is repeated three more times
without the detachable battery pack attached to the machine. New samples may be used for
each series of three drops.

For machines with handles having a storage configuration in accordance with 8.14.2 b) 109),
the six drops are repeated on a separate sample with the handle adjusted to the storage
configuration.
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In addition, for detachable battery packs or separable battery packs, the test is repeated
three more times on the battery packs separately.

In addition, grass trimmers, brush cutters and brush saws are subjected to three impacts
that result from the machine being tipped over to strike a concrete surface, from the vertical
standing position with the cutting head or the cutting accessory downwards. The sample is
rotated to its three most unfavourable positions prior to being released. For machines with
detachable battery packs, the test is repeated without the detachable battery pack
attached to the machine. New samples may be used for each series of three impacts.

Each drop shall be conducted on a separate machine. At the manufacturer's request, each

drop may he conducted on the same machine

K.20.1p1.3 Addition:

The weight of the machine excludes any detachable battery pack or separable battery pack
in accqrdance with K.8.14.2 e) 2).

K.21.1B Addition:

NOTE 3p1 In Europe (EN 62841-4-4), the following additional subclause appliés:
H.21.18.Z101 Isolation device
Hand-held trimmers and walk-behind trimmers with an\ integral battery shall be equipped |[with an

olation device to prevent the risk of injury from ‘mechanical hazards during servicing pr user
maintenance.

An isolation device shall

- provide disconnection of all poles of the battery from the serviceable region of the machine;

- be equipped with an unambiguous indication of the state of the disconnection device which corresponds
to each position of its manual control (actuator);

- be provided with protection against accidental reconnection.
NOTE 1 Examples of methods t0 achieve this disconnection include removable jumpers, integral blatteries

at can be disconnected for servicing or user maintenance, or an electromechanical power switch with a
direct mechanical link between the actuator and the contact.

—

OTE 2 The risk ,of\ accidental reconnection for a power switch is addressed by the requirgment of
1.18.1.2. The other_eéxamples in NOTE 1 achieve this by the necessary actions for reconnection.

N =2

Gompliance iS checked by inspection and by manual test.

K.21.1p7 Balance

K.21.107.1 Machines intended to be used with a harness in accordance with 8.14.2 i) 110),
except for machines as specified in K.21.107.2, shall be provided with at least one suspension
point for attaching the harness. The suspension point(s) shall be designed such that the
machine is balanced when it is suspended.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by the following test, with the
most unfavourable machine configuration in accordance with 8.14.2 in combination with

— the heaviest battery in accordance with K.8.14.2 e) 2); and
— the lightest battery in accordance with K.8.14.2 e) 2).

If the machine is provided with more than one suspension point or if the suspension point is
adjustable, the most favourable suspension point or position is selected for each test.
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If the machine is supplied by means of a separable battery pack, the cord shall be removed
at its point of exit from the machine or, if supplied with a cord guard or adapter, at its point of
exit from the cord guard or adapter.

The suspension point is positioned at a vertical distance of (775 £ 25) mm above the ground,
the machine is suspended from this point and the following dimensional requirements shall be
fulfilled:

— for hand-held trimmers and grass trimmers: a distance from the ground to the nearest
point of the cutting means or cutting accessory shall be (150 £ 150) mm;

— for brush cutters and brush saws: a distance from the ground to the nearest point of the
cutting accessory shall be ‘/Qf)f) + 100) mm

K.21.1p7.2 Grass trimmers, brush cutters and brush saws intended to be used |with a
harnesp in accordance with 8.14.2 b) 110), and designed to be supported by the ground shall
be provided with at least one suspension point to which the harness is attached, [so the
ground contact force is not greater than 20 N.

Compllance is checked by inspection, by measurement and by the following test with the most
unfavourable machine configuration in accordance with 8.14.2 in combihation with
— the|heaviest battery in accordance with K.8.14.2 e) 2); and

— thellightest battery in accordance with K.8.14.2 e) 2).

If the machine is supplied by means of a separable battery pack, the cord shall be regmoved

at its point of exit from the machine or, if supplied with a cord guard or adapter, at its goint of
exit frgm the cord guard or adapter.

If the machine is provided with more than oné suspension point or if the suspension point is
adjustable, the most favourable suspensionypoint or position is selected for each test.

The fofce applied to the ground by theszmachine is measured.

K.21.3p1 Separable battery packs that are intended to be supported on the body| of an
operatpr in accordance with K.8.14.2 b) 301) shall be provided with a means of support or
attachment.

This requirement may )be fulfilled by providing a shoulder harness, belt harness or other
means|of support grattachment.

Any sHhoulder-orbelt harness shall be adjustable to the size of the operator and its opgration
shall be in@ceordance with K.8.14.2 b) 301).

Shoulderorbettharnesses snhait be:

— designed in a way for easy removal; or

— equipped with a quick release mechanism

that ensures that the separable battery pack(s) can be removed or released quickly from the
operator.

The quick release mechanism shall be positioned either at the connection between the
separable battery pack(s) and harness or between the harness and operator. The quick
release mechanism shall only allow separation by deliberate action of the operator. The quick
release mechanism shall be designed to open while under the weight of the separable
battery pack(s). It shall require the use of only one hand and have no more than two release
points.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

- 86 — IEC 62841-4-4:2020 © |EC 2020

NOTE An example of a release point is a buckle that requires squeezing between a thumb and finger before
releasing, e.g. side release buckles.

A double shoulder harness is considered to be designed in a way for easy removal, if the left
and right shoulder straps are not connected to each other in front of the operator's body. If
straps to connect between the left and right shoulder straps are provided, it is also considered
to be designed in a way for easy removal when the straps connecting between the left and
right shoulder straps can be released under the load of the separable battery pack(s) by
using one hand and have no more than two release points.

Compliance is checked by inspection and by functional test using the heaviest separable
battery pack(s) identified in K.8.14.2 e) 2).

K.21.3p2 Machines with integral batteries

K.21.3p2.1 For machines with integral batteries, there shall be a means of -disconnecting
the cufting means or cutting accessory motor circuit which is separate_from the [power
switchl. The actuation of this means shall be easily accessible with the machine in its hormal
operating position.

This rg¢quirement may be fulfilled by a single device that also fulfils the requirements of a
disabl|ng device as specified in K.21.302.2.

NOTE |n Europe (EN 62841-4-4), the following additional text applies:

In additijon, this requirement may be fulfilled by a single device that)also fulfils the requirements of an |solation
device as specified in K.21.18.Z2101.

Compliance is checked by inspection.

K.21.3p2.2 Disabling device
K.21.3p2.2.1 General
For machines with integral batteries, a disabling device shall be provided which shall

prevent operation of the cutting' means or cutting accessory when it is remoyed or
operatgd. The disabling device shall not be easily overridden.

The dipabling device shall' be according to either K.21.302.2.2 or K.21.302.2.3.

K.21.3p2.2.2 Removable disabling device

When the disabling device is removed, it shall not be possible for the cutting mepans or
cutting accessory to operate.

The refs

Compliance is checked by inspection and by manual test.

K.21.302.2.3 Code protected disabling device

When the machine is disabled by operating the code protected disabling device, it shall not
be possible for the cutting means or cutting accessory to be operated until a specific "key
sequence" (e.g. an alpha and/or numerical code of at least 4 characters) has been entered
into the key pad.

The machine is not considered to be operating when displaying, communicating, transmitting
or storing data (e.g. error codes) whilst the machine is disabled by the code protected
disabling device.
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It shall only be possible to de-activate the code protected disabling device from the
machine.

It shall not be possible to de-activate the code protected disabling device from any remote
device without an acknowledgement function being completed on the machine before the

unlock

is complete.

Compliance is checked by inspection and by manual test.

K.23.1.10.1 This subclause of Part 4-4 is not applicable.
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K.23.1

Power

- 10
- 50

K.24

This cl

K.24.3
and in
includi

It shall

internal parts could be damaged.

Compl

A mar}
distang

The cg
as spe

The cd
Table

10.2 This subclause of Part 4-4 is not applicable.
201 Modification to Part 1:

switches are subjected to

000 cycles of operation for lawn trimmers and lawn edge trimmers; or

000 cycles of operation for grass trimmers, brush cutters ahd brush saws.
Supply connection and external flexible cords
huse of Part 4-4 is not applicable, except as follows:

D1 External flexible cables or cords connecting machines to separable battery

ng twisting, at the terminals and protect\fhe insulation of the conductors from abre

not be possible to push the cord.into any enclosure to such an extent that the

ance is checked by inspection, by manual test, and by the following test.

is made on the cord while it is subjected to the pull force specified in Table 30
e of approximately.:20 mm from the cord anchorage or other suitable point.

rd is then pulled, without jerking, for 1 s in the most unfavourable direction with
cified in Table 301. The test is carried out 25 times.

rd, (untess on an automatic cord reel, is then subjected to a torque as spec
BO'Y that is applied as close as possible to the enclosure for 1 min.

packs

erconnection cords shall have a cord anchorage to prevent strain on the conductors,

asion.

cord or

1, at a

a force

fied in

After the tests, the cord shall not

— demonstrate tearing of the sheath, covering or sleeving; or

— demonstrate breakage of more than 10 % of the strands of any conductor; or

— show appreciable strain at the terminals; or

- be

longitudinally displaced by more than 2 mm.
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Table 301 — Pull and torque value

Cord type Pull Torque
N Nm
External flexible cables or cords connecting machines 100 0,35

to separable battery packs

Interconnection cords 100 Not applicable

K.24.302 If a machine is supplied with a separable battery pack, it shall be possible
operator to disconnect the separable battery pack from the machine without the aid of a tool

during
Compl

K.24.3
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— ha
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like, o
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also d¢ not apply to the construction of battery cells or the interconnections between ¢
a battery pack. The values specified in Table K.1 do not apply to cross-over points of
windings.

The vdlues in Table'K1 are equal to or larger than the values required by IEC 60664-1

all the

— an

for the

Rormal-use-
ance is checked by inspection.

D3 External flexible cables or cords used on machines with separablé battery
erconnection cords shall comply with 24.4 or

e an insulation of the conductor that is adequate for its)working voltad

e a covering or sleeving.

ance is checked by inspection.

Creepage distances, clearances and distances through insulation
ement:

Creepage distances and clearances shall not be less than the values in milli
in Table K.1. The clearances-specified do not apply to the air gap betwe
[s of thermal controls, protective devices, switches of micro-gap construction, 3
- to the air gap between ‘the current-carrying members of such devices whs
nces vary with the movemeént of the contacts. Creepage distances and clea

following

overvaltage category I;

— a

aterial group llI;

packs

e and

metres
en the
nd the
re the
ances
ells in
motor

, when

— a pollution degree 1 for parts protected against deposition of dirt and for lacquered or
enamelled windings;

inh

ollution degree 3 for other parts;
omogeneous electric field

are applied.

Protection against deposition of dirt may be achieved through the use of

— encapsulation with a minimum thickness of 0,5 mm; or

— protective coatings that prevent the combined deposition of fine particles and moisture on
surfaces between conductors. Requirements for these types of protective coatings are
described in IEC 60664-3; or
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— enclosures that prevent the ingress of dust by means of filters or seals, provided that no
dust is generated within the enclosure itself.

NOTE 1 An example of encapsulation is potting.
Table K.1 — Minimum creepage distances and clearances
between parts of different potential
Dimensions in millimetres
Working Working Working Working Working
voltage voltage voltage voltage voltage
<15V >15V and >32V and > 130 V and > 280 V and
< 32 \/ < 130 \L < 280 \/ < 480 V
Conditions Cree- Clear- Cree- | Clear- | Cree- | Clear- | Cree- | Clear- | Crees " ./|Clear-
page ance page ance page ance page ance page ance
dis- dis- dis- dis- dis-
tance tance tance tance tance
Switched circuit
— protgcted
agaipst
depdsition of
dirt 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0
— not grotected
agaipst
depdsition of
dirt 0,82 0,8 1,5 1,5 2,08 1,5 3,02 2,5 8,0 3,0
Non-syitched
circuit
— protgcted
against
depdsition of
dirt 0,8 0,8 1,5 1.5 1,5 1,5 2,0 2,0 2,0 2,0
— not grotected
agaipst
depdsition of
dirt 1,1 0,8 1,5 1,5 2,5 1,5 4,0 2,5 8,0 3,0
a8 Thgse creepage distances aresslightly lower than suggested by IEC 60664-1. Creepage distances bgtween
parts of different potential (funetional insulation) are only associated to fire hazard in the machine,| not to
eleftric shock hazard. As products in the scope of IEC 62841 are products supervised during normal use,
lower distances are justified.
For pdrts of difféerent potential in switched circuits only, including conductive pattefrns on
printed circuit boards, creepage distances and clearances smaller than the minimum [values
specified
— in Table K.1; or

— for conductive patterns on printed circuit boards as specified below

are allowed, provided shorting of the two parts does not result in the machine starting or in a
risk of fire in the machine as specified in K.18.1.

For conductive patterns on printed circuit boards, except at their edges, the minimum
creepage distances and clearances in Table K.1 between parts of different potential may be
reduced, as long as the peak value of the voltage stress does not exceed:

— 150 V per mm with a minimum value of 0,2 mm, if protected against the deposition of dirt;
— 100V per mm with a minimum value of 0,5 mm, if not protected against the deposition of
dirt.

When the limits mentioned above lead to higher values than those of Table K.1, the values of
Table K.1 apply.
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The above values are equal to or larger than the values required by IEC 60664-3.

For parts having a hazardous voltage between them, the sum total of the measured
distances between each of these parts and their nearest accessible surface shall not be less

than th

NOTE 3

e values shown in Table K.2.

Figure K.1 provides clarification on the measurement method.

Table K.2 — Minimum total sum of creepage distances and clearances to
accessible surfaces

Dimensions in millimetres

Hazardous voltage with a working voltage of

€130V >130 V and < 280 V > 280 V and <480V
Creppage Clearance Creepage Clearance Creepage Clearance
diskance distance distance
b,0 1,5 8,0 3,0 16,0 4,0

Creepage distances and clearances for working voltages greaterthan those shown
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ces through slots or openings in externalparts of insulating material are meast
tal foil in contact with the accessible*surface; the foil is pushed into corners 4
means of the standard test probe'B of IEC 61032:1997, but is not pressg

gs.

m total of distances measured between parts operating at working voltage th
Jous voltage and accessible surfaces is determined by measuring the distanc
art to the accessible strface. The distances are to be added together to determ
fal. See Figure K. 1.
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e at least 1 mn.
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ires;”in an endeavour to reduce the creepage distances and clearances while
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The force is applied by means of the test probe B of IEC 61032:1997 and has a value of:

— 2 N for bare conductors;

— 30 N for enclosures.

Means

K.28.2

provided for fixing the tool to a support are considered to be accessible.

This subclause of Part 4-4 is not applicable.
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Annex L
(normative)

Battery tools and battery packs provided with
mains connection or non-isolated sources

All clauses of the main body of this Part 4-4 apply unless otherwise specified in this annex. If
a clause is stated in this annex, its requirements replace the requirements of the main body of
this Part 4-4 unless otherwise specified. Subclauses, notes, tables and figures which are
additional to those in the main body of this Part 4-4 are numbered starting from 301.

L.1 $Scope
Additign:

NOTE 3p1 In Europe (EN 62841-4-4), this document does not apply to grass trimmers,brush cutters and brush
saws equipped with integral batteries.

L.5.17| Addition:

The mpss of the machine includes the heaviest detachable battery pack(s), but ddes not
includg any separable battery pack(s), in accordance with L)8.14.2 e) 2).

L.5.20Y Addition to Part 1:
For tegts that are conducted at maximum speed;

For mgchines capable of being operated by. the mains, the test shall be conducted af rated
voltagp.

For mgchines that are not capable of‘being operated by the mains,

— the|battery shall be replaced with a fully charged battery as needed in order to maintain
the| speed of the cutting means or cutting accessory to be not less than 90 % of
maximum speed; or

— the| machine may_be” powered by an external power source maintained at the nominal
voltage of the battery.

L.8.14]1.102 Grass trimmer, brush cutter and brush saw safety warnings

Item x) is,not applicable.

Addition:

bb) When clearing jammed material or servicing the machine, make sure the switch is
off, the power cord is disconnected and the battery pack is removed. Unexpected
starting of the machine while clearing jammed material or servicing may result in serious
personal injury.

NOTE 301 The above warning is omitted for machines with integral batteries.

cc) When clearing jammed material or servicing the machine, make sure the switch is
off, the power cord is disconnected and the lock-off is in the locked position.
Unexpected starting of the machine while clearing jammed material or servicing may result
in serious personal injury.

NOTE 302 The above warning is omitted for machines with detachable battery packs and separable battery
packs.
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NOTE 303 In Europe (EN 62841-4-4) the above warning is omitted for grass trimmers, brush cutters and brush
saws.

L.8.14.2 b) Addition:

301) Instructions for the use and adjustment of any means of support for separable battery
packs in accordance with L.21.301 and instructions for release or removal.

L.8.14.2 c) Addition:

301) For machines with integral batteries, instructions on how to disable the machine during
maintenance or servicing.

L.18.8 Addition to Table 4:

Table 4 — Required performance levels

Type and purpose of SCF Minimum Performance
Leyvel (PL)
Any disabling device as in L.21.302.2 Not/an SCF

L.20.3]1 Unless otherwise specified, for machines with detachable battery packKs, the
heaviest detachable battery pack in accordance with I=8.14.2 e) 2) shall be installed|on the
machine for the following tests.

Machines, except for walk-behind trimmers, are~dropped three times in total on a cancrete
surface from a height of 1 m.

The mlachine is configured for use accarding to 8.14.2 a), fitted with the cutting hepad or
cutting accessory and placed on the cericrete surface in a stable resting position.

For the first drop, the machine isdifted vertically by 1 m and allowed to drop onto the cqncrete
surface.

For thg second drop:

— the|machine is plaeed on the concrete surface as in the first test;
— thelmachine §3.lifted vertically by 1 m; then

— the| machine is rotated about its longitudinal axis approximately 90° in thd most
unfavourable direction prior to dropping onto the concrete surface.

For the_third drnp'

— the machine is placed on the concrete surface as in the first test;

— the machine is lifted vertically by 1 m; then

— the machine is rotated about its longitudinal axis approximately 180° prior to dropping onto
the concrete surface.

Secondary impacts shall be avoided.

NOTE A method for avoiding secondary impacts is tethering.

For battery machines with detachable battery packs, the test is repeated three more times
without the detachable battery pack attached to the machine. New samples may be used for
each series of three drops.
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For machines with handles having a storage configuration in accordance with 8.14.2 b) 109),
the six drops are repeated on a separate sample with the handle adjusted to the storage
configuration.

In addition, for detachable battery packs or separable battery packs, the test is repeated
three more times on the battery packs separately.

In addition, grass trimmers, brush cutters and brush saws are subjected to three impacts
that result from the machine being tipped over to strike a concrete surface, from the vertical
standing position with the cutting head or the cutting accessory downwards. The sample is
rotated to its three most unfavourable positions prior to being released. For machines with
detachable battery packs, the test is repeated without the detachable battery pack
attacheéd to the machine. New samples may be used for each series of three impacts!

Each drop shall be conducted on a separate machine. At the manufacturer's -request, each
drop may be conducted on the same machine.

L.20.1Pp1.3 Addition:

The wegight of the machine excludes any detachable battery pack or'separable battery pack
in accqrdance with L.8.14.2 e) 2).

L.21.18 Addition:

NOTE 3p1 In Europe (EN 62841-4-4), the following additional subtlause applies:
U.21.18.Z2101 Isolation device
Hand-held trimmers and walk-behind trimmers' with an integral battery shall be equipped [with an

olation device to prevent the risk of injury from mechanical hazards during servicing pr user
maintenance.

An isolation device shall

- provide disconnection of all'poles of the battery from the serviceable region of the machine;

- be equipped with an unambiguous indication of the state of the disconnection device which corrgsponds
to each position of its manual control (actuator);

- be provided with protection against accidental reconnection.
NOTE 1 Examples-of methods to achieve this disconnection include removable jumpers, integral batteries

that can be disconnected for servicing or user maintenance, or an electromechanical power switch with a
direct mechanieal link between the actuator and the contact.

NOTE 2«~Fhe risk of accidental reconnection for a power switch is addressed by the requirgment of
21.18{1.2" The other examples in NOTE 1 achieve this by the necessary actions for reconnection.

Qampliance is checked by insnection and bv manual test
7 ¥ 7

L.21.107.2 Grass trimmers, brush cutters and brush saws intended to be used with a
harness in accordance with 8.14.2 b) 110), and designed to be supported by the ground shall
be provided with at least one suspension point to which the harness is attached, so the
ground contact force is not greater than 20 N.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by the following test with the most
unfavourable machine configuration in accordance with 8.14.2 in combination with

— the heaviest battery in accordance with L.8.14.2 e) 2); and
— the lightest battery in accordance with L.8.14.2 e) 2).

The effect of any supply cord shall be negated either by positioning it so it does not influence
the test or by cutting it off at the point it exits the machine.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

- 94 — IEC 62841-4-4:2020 © |EC 2020

If the machine is supplied by means of a separable battery pack, the cord shall be removed
at its point of exit from the machine or, if supplied with a cord guard or adapter, at its point of
exit from the cord guard or adapter.

If the machine is provided with more than one suspension point or if the suspension point is
adjustable, the most favourable suspension point or position is selected for each test.

The force applied to the ground by the machine is measured.
L.21.301 Separable battery packs that are intended to be supported on the body of an

operator in accordance with L.8.14.2 b) 301) shall be provided with a means of support or
attachment.

This rJaquirement may be fulfiled by providing a shoulder harness, belt harness\or other
means|of support or attachment.

Any shoulder or belt harness shall be adjustable to the size of the operator,and its opgration
shall be in accordance with L.8.14.2 b) 301).

Shoulder or belt harnesses shall be:
— degigned in a way for easy removal; or
— equipped with a quick release mechanism

that erfsures that the separable battery pack(s) can be removed or released quickly from the
operator.

The qtick release mechanism shall be positioned: either at the connection betwegn the
separgble battery pack(s) and harness or between the harness and operator. Thg quick
releas¢ mechanism shall only allow separation~by deliberate action of the operator. Thé quick
releas¢ mechanism shall be designed to .open while under the weight of the seplarable
battery pack(s). It shall require the use ofenly one hand and have no more than two release
points.

NOTE n example of a release point isl-a buckle that requires squeezing between a thumb and fingefr before
releasing, e.g. side release buckles.

A doufjle shoulder harness is, considered to be designed in a way for easy removal, if fhe left
and right shoulder straps:are not connected to each other in front of the operator's hody. If
straps to connect between the left and right shoulder straps are provided, it is also congidered
to be designed in a_way for easy removal when the straps connecting between the l¢ft and
right shoulder straps' can be released under the load of the separable battery pack(s) by
using ¢ne hand-and have no more than two release points.

Compllance_is checked by inspection and by functional test using the heaviest separable
battery'pack(s) identified in L.8.14.2 e) 2).

L.21.302 Machines with integral batteries

L.21.302.1 For machines with integral batteries, there shall be a means of disconnecting
the cutting means or cutting accessory motor circuit which is separate from the power
switch. The actuation of this means shall be easily accessible with the machine in its normal
operating position.

This requirement may be fulfilled by a single device that also fulfils the requirements of a
disabling device as specified in L.21.302.2.

NOTE In Europe (EN 62841-4-4), the following additional text applies:

In addition, this requirement may be fulfilled by a single device that also fulfils the requirements of an isolation
device as specified in L.21.18.Z101.
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Compliance is checked by inspection.

L.21.302.2 Disabling device

L.21.302.2.1 General

For machines with integral batteries, a disabling device shall be provided which shall
prevent operation of the cutting means or cutting accessory when it is removed or
operated. The disabling device shall not be easily overridden.

The disabling device shall be according to either L.21.302.2.2 or L.21.302.2.3.

L.21.302.2.2 Removable disabling device

When the disabling device is removed, it shall not be possible for the cutting"me
cutting accessory to operate.

The re
Compl

L.21.3

When

be possible for the cutting means or cutting accessory to be operated until a specif

sequer

into th¢ key pad.

The m
or stol
disabl

It shal
machir

It shall
device
unlock

Compl

L.24.1

movable disabling device shall not be permanently attached to the ‘'machine.
ance is checked by inspection and by manual test.

D2.2.3 Code protected disabling device

he machine is disabled by operating the code protécted disabling device, it sk

ce" (e.g. an alpha and/or numerical code of.at least 4 characters) has been ¢

bchine is not considered to be operating when displaying, communicating, trans

ng device.

| only be possible to de-activate the code protected disabling device frd
e.

not be possible to_de-activate the code protected disabling device from any
without an acknowledgement function being completed on the machine befg
is complete.

ance is chécked by inspection and by manual test.

Addition:

ans or

all not
c "key
ntered

mitting

ing data (e.g. error codes) whilst-the machine is disabled by the code protected

m the

remote
re the

This subclause also applies to a flexible cord between a non-isolated source and the
machine.

L.24.4

Addition:

This subclause applies, except a flexible cord provided between a non-isolated source and
the tool shall not be provided with a plug that can be connected directly to the mains.

L.24.301 If a machine is supplied with a separable battery pack, it shall be possible
operator to disconnect the separable battery pack from the machine without the aid of a tool

during

normal use.

Compliance is checked by inspection.

for the
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Annex AA
(normative)

Safety signs which may be used on machines

Figure AA.1 to Figure AA.19 provide safety signs for safety instructions and warnings.

-m

gure AA.1 - Optional safety sign illustrating — "Wear eye and ear protection

Figure AA.2 — Optional safety sign illustrating — "Wear eye and head protectio

=}

/
J

Figure AA.3 — Optional safety sign illustrating — "Wear eye, ear and head protection”
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Figure AA.4 — Safety signs illustrating — "Wear eye protection"

Figure AA.5 — Safety sign illustrating — "Wear ear protection”
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O

T

Figure AA.6 — Safety sign illustrating — "Do not expose to rain™

-1
bt

Figure AA.7 — Safety signs illustrating — "WARNING - Keep bystanders away"
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9
4—— 15m ——p a
s
-— 50ft —» ii‘
9
~¢—— 15m (50 ft) — a

Figure AA.8 —Safety signs illustrating — "WARNING - The distance between the
machine and bystanders shall be at least 15 m (50 ft)"

Figure AA.9 — Safety sign illustrating — "WARNING - Beware of thrown objects”
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Figure AA.10 — Safety sign illustrating — "Wear head protection™

Figure AA.11 — Safety sign illustrating — "Wear hand protection™

Figure AA.12 — Safety sign illustrating — "Wear slip-resistant footwear"
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|
©.

gure AA.13 — Safety signs illustrating — "WARNING — Beware of blade thrus

t
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Figure AA.14 — Alternative safety signs illustrating — "WARNING -
Beware of blade thrust"

Figure AA.15 — Safety sign illustrating — "Do not use metal blades™
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Figure AA.16 — Safety sign illustrating — "WARNING - Remove plug fromhe mains
immediately if the power cord or cable is damaged or cut”

Figure AA.17 — Safety sign illustrating — "WARNING -
Disconnect'battery before maintenance"

—

0@

——

Figure AA.18 — Safety sign illustrating — "WARNING -
Remove the disabling device before maintenance"
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Figure AA.19 — Safety sign illustrating — "WARNING -
Operate the disabling device before maintenance"”
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Annex BB
(normative)

Thrown objects test for grass trimmers, brush cutters and brush saws

BB.1 Test stand

BB.1.1 The test shall be conducted on a test stand as shown in Figure BB.1 and
Figure BB.2.
Dimensions in_millimetres
1
™ *+50
§ 850" 0 4
[sp}
8
8 .
A S
B T ——
‘ -
/
y
IEC
Key
1 targgt zone
NOTE For insertion positions of the test pieces, see Figure BB.2
Figure BB.1 — Machine position on test stand
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Dimensions in millimetres

IEC

Key

1 cutting means or cutting accessory
cutting head or cutting accessory retention
targgt zone

artificial grass mat

a A W N

inseftion positions for test probes (A and B)

@

See BB.2.3

Figure BB.2 - Insertion positions of the test pieces
BB.1.2 The base shall be a flat board.

BB.1.3 The basévshall be covered with an artificial grass mat with a maximum height of
15 mm| and a fibré length of 6 mm to 8 mm.

BB.1.1 The' fibre shall not have any specific orientation.

NOTE For the insertion position of the test piece injection tube, see Figure BB.2.

BB.2 Test conditions

BB.2.1 The machine shall be mounted rigidly above the base, and oriented in such a way
that the device which inserts the test pieces is at a distance (I) (see Figure BB.2) which is

— half the depth of the cutting teeth for brush saws; or

— 13 mm inside the outer path line of the cutting means or cutting accessory for grass
trimmers and brush cutters.

The flexible lines of a grass trimmer shall be adjusted to their maximum length.
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BB.2.2 The insertion of the test pieces shall be made in a vertical direction from below, at
one of the two positions shown in Figure BB.2, as follows:

— if the cutting means or cutting accessory rotates counter-clockwise, position A shall be
used; and

— if the cutting means or cutting accessory rotates clockwise, position B shall be used.

BB.2.3 The lower surface of the cutting means or cutting accessory shall be parallel to
and (30 + 3) mm above the top of the artificial grass mat (see Figure BB.2). In cases where
the cutting head or cutting accessory retention system (see Figure BB.2) extends more
than 30 mm below the cutting means or cutting accessory, a clearance of 1T mm to 5§ mm
between the cutting head or cutting accessory retention system and the artificial grass mat
shall T maintained.

BB.2.4 Adjust the velocity with which the test piece is inserted, so that the test piece fises a
minimgm of 20 mm and a maximum of 30 mm above the cutting means or c¢utting
accessory.

BB.3 | Penetration wall

BB.3.1 At the operator's position, a penetration wall with a{mihimum height of 2 000 mm
above fthe top of the base shall be established.

BB.3.2 The penetration wall shall be made of kraft pager‘(mass per unit area 80 g/m2).

BB.3.3 The paper shall be flatly attached without folds on a framework whose minimum
inside gdimensions are shown in Figure BB.1.

BB.3.4 The target zone (see Figure BB.1)is the portion of the penetration wall that extends
from alheight of (300 £ 3) mm to (2 000 £3) mm above the top of the base and having a width
of (1 2P0 = 6) mm.

BB.4 | Test pieces

The test pieces shall _be.ceramic prisms with triangular sides and a prism helght of
(6,5 + D,8) mm (see Rigure BB.3). The mass of one prism shall be 0,42 +c?(§)f g.

NOTE [The test pieces are commonly used in mass surface finishing processes.
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Dimensions in mil

limetres

BB.5

BB.5.1
vertica

cutting accessory.

BB.5.2

BB.5.3
five ted

BB.6

BB.6.1
would
acces

BB.6.2
spool,
filamern

IEC

Figure BB.3 — Test piece

Procedure

At the selected test-piece insertion position (A.0r'B), 25 test pieces shall be in

serted

ly and individually from below, into the circular. path of the rotating cutting means or

The machine shall be run at no load,»at-maximum speed.

The artificial grass mat of the test'stand shall be cleaned after the insertion o
t pieces.

Inspection of the cutting means or cutting accessory

If the cutting means or cutting accessory is damaged during the test such
influence the testSresult, it shall be replaced with a new cutting means or (
Sory.

For grass:trimmers with a damaged cutting element which is a filament lin
extend thé. filament line to obtain a fresh piece and operate the machine so t
t lines.cut to the correct length.

For grass trimmers with a damaged cutting element which is a filament line not on a
replacgwﬁmmmﬁmmwﬁmmwﬂmfﬂmm

f every

that it
tutting

e on a
hat the

spool,

the correct length.

BB.7

Result

cut to

After the test, the penetration wall shall be examined to determine if there has been any
penetration in the target zone.

Penetration is confirmed if a ball of 5 mm diameter can be pressed through the tear with a
maximum force of 3 N.

Damage to the cutting means or cutting accessory is ignored.

NOTE The strength of the cutting means or cutting accessory is evaluated in Clause 20.
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Annex CC
(normative)

Impact test for brush cutter and brush saw cutting
accessories and grass trimmer cutting means

The machine shall be suspended freely in an operating position (see Figure CC.1).

CC.2 The test shall be conducted with one swing against a (25 + 1) mm diameter steel rod of

designation 9S20 in

longitu
Figure
maxim

For m{

fixed g
batter)

Propern

CC.3
the ma

NOTE

accessory or non-metallic pivoting cutter is approximately perpendicular
dinal axis of the steel rod, at an approach speed v of (1+0,1) ms', as |sh
CC.1, and with the cutting accessory or non-metallic pivoting cutter, rota
um speed of the machine.

chines with separable battery packs, the separable battery pack is supporte

y pack to the machine shall be positioned such that it does not.influence the test
precautions should be taken to ensure operator safety during this test.

The machine shall be switched off immediately after the impact. Secondary imp
chine shall be avoided.

A method for avoiding secondary impacts to the machine'is tethering.

accordance with Table 2 of ISO 683-4:2016. The steel rod shall be

of the
to the
bwn in
ting at

bd in a

osition during the test. The external flexible cable or cord comnecting the separable

result.

acts to

Key

1 steel

-+ V=1 m/s

IEC

rod

2 direction of rotation®

a2 If the cutting means or cutting accessory rotates in the opposite direction, the cutting means or cutting
accessory shall impact the steel rod from the other side.

Figure CC.1 — Impact test
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Annex DD
(informative)

Example of a material and construction fulfilling
the requirements for an artificial surface

DD.1 Material

Mineral fibre, 20 mm thick, having an airflow resistance of 11 kN.s/m* and a density of
25 kg/m3.

DD.2 | Construction

As is g§hown in Figure DD.1, the artificial flooring of the measurement site is, sub-divided into
nine joint planes, each of approximately 1,20 m x 1,20 m. The backing” layer (a) |of the
constryiction as shown in Figure DD.1 consists of chipboard, 19 mm.thick, coated |[with a
plastics material on both sides. Such boards are used, for examplé, for the construdtion of
kitchen furniture. The cut edges of the chipboards should be protéected against moisfure by

applyin
alumin
screwsq

On the
other j
length
facilita
boards|

The fe
in Figy

g a coat of plastic paint. The outsides of the flooring are/bordered by a two-
um section (d), its leg height being 20 mm. Sections ofvthis profile material a
d to the edges of the joint planes where they serve as spacers and attachment p

middle joint plane on which the machine is placed during measurement as well
lace on which the operator can get to stand\on, aluminium T-sections (c) with
of 20 mm are mounted as spacers. These*sections also provide exact markings
e the alignment of the machine in the middle of the measurement site. The pr
are then covered with the insulating félt-material (b) cut to size.

t flooring of the joint planes which“are neither stood on nor driven over (type A s
re DD.1) are covered with a.simple wire mesh fastened to the edge strips and

materi
becom
wire di

| is adequately attached;but it remains possible to replace the felt material sh
soiled. As a wire mesh,) a so-called aviary wire (e) with a mesh width of 10 mnj
ameter of 0,8 mm has-proved to be suitable. This wire appears to protect the g

attachEent points; for this purpose, the sections should be provided with holes. Th

adequately without affecting the acoustic conditions.

Protec

(type B
steel W

The cd

ion by simple.-wire mesh is not, however, sufficient in the area subjected to
surface dn-Figure DD.1). For these surfaces, the use of wire grating of corr
ire (f) with a diameter of 3,1 mm and a mesh width of 30 mm has proved to be s\

nstruction of the measurement site as described above offers two advantages

legged
e also
bints.

as any

a leg
which
ppared

urface
to the
s, the
ould it
and a
urface

traffic
ugated
itable.

it can

be pre

harad withaout much tima and oaffart and All tha matariale ara aacilhyy ahtainahla
St oTtr oot oo o e oA oot e et et STy—Oo

T oroc—co Yy T oo

The fact that the microphone positions are not situated directly above the flooring of the
measurement site allows the microphones to be easily mounted on stands, assuming that the
ground is even and hard as, for example, an asphalt or concrete site.

When arranging the microphones, account has to be taken of the fact that the height of the

microp

hones has to be determined in relation to the surface of the flooring

of the

measurement site. It shall, therefore, be 40 mm higher when measuring from the ground
under the microphone.
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Dimensions in millimetres
(unless otherwise stated all dimensions are approximate)

e

B 23 600 -
s <1200

N VI TVVAVATAVIVEY s , = ;
AN i
Jalnma

20

Key

A This|surface is not suitable to cafryyweight. Do not stand on or drive over.
B This|surface is suitable to catry weight. May be stood on or driven over.
a backling layer of plastics €oated chipboard (nominally 19 mm thick)

b mindral wool fibre layerq{nominally 20 mm thick)

¢ aluminium T-sections (nominally 3 mm thick x 20 mm high)

d alumlinium U-sections (nominally 3 mm thick x 20 mm high)

e wire|mesh (Reminally 10 mm x 10 mm mesh made of 0,8 mm diameter steel wire)

f wire|grating (nominally 30 mm x 30 mm mesh made of 3,1 mm diameter steel wire)

x axis x according to Annex | (see Figure 1.101)

Figure DD.1 — Sketch of the measurement surface covered
with an artificial surface (not to scale)
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Summary of characteristics for lawn trimmers, lawn edge trimmers,
grass trimmers, brush cutters and brush saws

Table EE.1 provides an informative summary of characteristics for lawn trimmers, lawn edge
trimmers, grass trimmers, brush cutters and brush saws. For correct application of this
document, the normative text takes precedence over the guidance given in this annex and
reliance should not be placed on Table EE.1.

Table EE.1 — Machine categories
Characteriptic Lawn Lawn Walk-behind | Lawn edge Grass Brush cutter | Brush saw
trimmer trimmer lawn trimmer trimmer trimmer
(subclauge | according to | (except for
referencg) | 19.101.1.4 | 19.101.1.4)
Intended ude Cutting grass | Cutting grass | Cutting grass | Cutting lawn | Cutting small Cutting Cytting small
or similar | or similar soft | or similar soft edges of weeds, grass-{weeds, scrub, rees and
soft vegetation vegetation grass or or similarsoft | brush, and saplings
vegetation similar soft vegetation similar
vegetation vegetation
Cutting melans| Non-metallic | Non-metallic | Non-metallic | Non-metallic |-Non-metallic |Rigid metal or| Megtallic with
or cutting filament filament filament filament filament rigid plastic multiple
accessory line(s) or line(s) or line(s) or line(s),or line(s) or peripheral
freely pivoting|freely pivoting |freely pivoting |freely pivoting |freely pivoting teeth
non-metallic | non-metallic | non-metallic | non-métallic | non-metallic
cutter(s) cutter(s) cutter(s) cutter(s) cutter(s)
Maximum 5 10 10 10 Not applicable|Not applicable|No} applicable
kinetic energy
of cutting
element (J
(21.101)
Plane of Horizontal Horizontal Horizontal Vertical Horizontal Horizontal Hlorizontal
cutting mepns
or cutting
accessory
Minimum tofal 90° 135° 135°/360° Design 152 mm 90° 90°
guard dependent
coverage
(19.101)
Minimum 10 10 10/3 10 0 3 3
guard
coverage
below cutting
plane (mm)
(19.101)
Thrown objecis|Not applicable[Not applicable|Not applicable [Not applicable Required Required Required
test (19.104)
Minimum 1 1 1 1 2 2 2
number of (2 if over (2 if over (2 if over
handles 3,5 kg) 3,5 kg) 3,5 kg)
(19.102)
Minimum 250 mm (if 250 mm (if |Not applicable| 250 mm (if 250 mm 250 mm 500 mm
distance over 3,5 kg) | over 3,5 kg) over 3,5 kg)
between
handles
(19.102)
Barrier on Not required | Not required | Not required | Not required | Not required Required Required

operator side
(19.103)
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Characteristic

(subclause
reference)

Lawn
trimmer
according to
19.101.1.4

Lawn
trimmer
(except for
19.101.1.4)

Walk-behind
lawn trimmer

Lawn edge
trimmer

Grass
trimmer

Brush cutter

Brush saw

Minimum
distance of
guard to
power switch
(mm)

12502
(19.101.1.4)

600
(21.102)

600
(21.102)

600
(21.102)

750
(21.102)

Not applicable

Not applicable

Minimum
distance front
handle to
cutting means
(mm)

830

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

(19.101.1.4

Minimum
distance of
cutting
accessory
barrier (mnj

(19.103)

to

=~

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

830

830

Telescopic
shaft prevents
operation when
not extendse
(19.105.2)

[}

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Not applicable

Required

Required

Lock-off de
on power
switch

(21.18.101

ice

Not required

Not required

Not required

Not required

Required

Required

Required

Single
shoulder
harness

(21.106)

If >7 kg and
<8,5kg

If >7 kg and
<8,5kg

Not required

If > 7 kg and
<8,5kg

If kg and

>7
< 8,5 kg

If < 8,5 kg

Not applicable

Double

shoulder
harness angl
hip pad

(21.108)

If > 8,5 kg

If > 8,5 kg

Not required

If > 8,5 kg

If > 8,5 kg

If > 8,5 kg

Required

a8 requirerhent is not applicable-if'the distance from the front handle to the nearest unguarded point of the cu

is at lealst 830 mm.

ting means
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AVANT-PROPOS

Commission Electrotechnique Internationale (IEC) est une organisation mondiale de norm
osée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux. de I'lEC). L’'IE
de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les d
électricité et de I'électronique. A cet effet, 'lEC — entre autres activités — publie des
hationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des.Spécifications access
c (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de I'lEC"). Leur/élaboration est config
tés d’études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé panle sujet traité peut partici
hisations internationales, gouvernementales et non gouvernemental&ss en liaison avec I'lEC, p4g
bment aux travaux. L’IEC collabore étroitement avec I’Organisation_Internationale de Normalisatio
des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

fHécisions ou accords officiels de I'lEC concernant les questions techniques représentent, dans la
ossible, un accord international sur les sujets étudiés, €tant donné que les Comités nationaux
bssés sont représentés dans chaque comité d’études.

Publications de I'lEC se présentent sous la forme*de’recommandations internationales et sont
ne telles par les Comités nationaux de I'lEC. Tous, les efforts raisonnables sont entrepris afin q
ure de I’exactitude du contenu technique de ses publications; I'lEC ne peut pas étre tenue respon
htuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

le but d’encourager I'uniformité internationale, les Comités nationaux de I'lEC s’engagent, dans
re possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de I'lEC dans leurs publications ng
gionales. Toutes divergences entre(toutes Publications de I'lEC et toutes publications natior
nales correspondantes doivent étre indiquées en termes clairs dans ces derniéres.

elle-méme ne fournit aucuné\aftestation de conformité. Des organismes de certification indéq
issent des services d’évallation de conformité et, dans certains secteurs, accédent aux mar
brmité de I'lEC. L'IEC n’est responsable d’aucun des services effectués par les organismes de cer
endants.

les utilisateurs doivent s’assurer qu’ils sont en possession de la derniére édition de cette publicati

ne responsabilité~ne doit étre imputée a I'lEC, a ses administrateurs, employés, auxilig
lataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d’études et des
naux de I'lEC;-pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tg
nage de _quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris
stice) et-les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de I'lE
autre RPublication de 'lEC, ou au crédit qui lui est accordé.
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bntion est attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L’utilisation de pub

référ

encees est obligatoire pour une application correcte de la presente publication.

La Norme internationale IEC 62841-4-4 a été établie par le comité d’études 116 de I'lEC:
Sécurité des outils électroportatifs a moteur.

Le texte de cette Norme internationale est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
116/468/FDIS 116/479/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette Norme internationale.

Ce document a été rédigeé selon les Directives ISO/IEC, Partie 2.
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La présente Partie 4-4 doit étre utilisée conjointement avec la premiére é&dition de
'EC 62841-1:2014.

La présente Partie 4-4 compléte ou modifie les articles correspondants de I'lEC 62841-1 de
facon a transformer cette derniére en norme IEC: Exigences particuliéres pour les taille-
gazon, les coupe-bordures, les coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses
a lame de scie.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la Partie 1 n’est pas mentionné dans la présente
Partie 4-4, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque la présente
Norme mentionne "addition”, "modification” ou "remplacement”, le texte correspondant de la

Partie 1-doit étre ndapi‘é en r‘nnet:'\qnnnr‘n

Les caractéeres d’imprimerie suivants sont utilisés:

— exigences: caractéres romains;

— mopalités d’essais: caractéres italiques;

— indigation de nature informative: petits caractéres romains.

Les teqmes définis a I’Article 3 sont imprimés en gras.

Les paragraphes, notes, tableaux et figures ajoutés a ceux de la Partie 1, et aux Annexes de
la Partie 1, a I’exception de '’Annexe K et de I’Annexe L ci‘dessous, sont numérotés § partir
de 101].

Les paragraphes, notes, tableaux et figures de I’Annexe K et de I’Annexe L qui s'ajoutent a
ceux de la présente Partie 4-4, sont numérotés a partir de 301.

Une ligte de toutes les parties de la série lEC 62841, publiées sous le titre général:| Outils
électroportatifs a moteur, outils portables)et machines pour jardins et pelouses — Sécurité,
peut éfre consultée sur le site web de I'tEC.

Le comnité a décidé que le contenu de ce document ne sera pas modifié avant la date de
stabilite indiquée sur le site(web de I'lEC sous "http://webstore.iec.ch" dans les données
relativgs au document recherché. A cette date, le document sera

e recpnduit,

e supprimé,

e remplacé pafine édition révisée, ou
e amgendé.

NOTE [L‘attention des Comités Nationaux est attirée sur le fait que les fabricants d’appareils et les orgpnismes
d’essai pedrent-avelbeson-dunre—période-transioire-aprostapublication-dure-neuveHlepublicatienH=G—-o6u d'une

publication amendée ou révisée, pour fabriquer des produits conformes aux nouvelles exigences et pour adapter
leurs équipements aux nouveaux essais ou aux essais révises.

Le comité recommande que le contenu de cette publication soit entériné au niveau national au plus t6t 36 mois
aprés la date de publication.
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INTRODUCTION

La Commission Electrotechnique Internationale (IEC) attire I'attention sur le fait qu’il est
déclaré que la conformité aux dispositions du présent document peut impliquer l'utilisation de
brevets intéressant la  prévention des démarrages intempestifs traitée au
paragraphe 21.18.101.

L'IEC ne prend pas position quant a la preuve, a la validité et a la portée de ces droits de
propriété.

Les détenteurs de ces droits de propriété ont donné I'assurance a I'lEC qu’ils consentent a
négoci’rr des Ticences avec des demandeurs du monde enfier, en des termes et conditions
raisonmables et non discriminatoires. A ce propos, les déclarations des détenteurscdeq droits
de propriété sont enregistrées a I'lEC. Des informations peuvent étre demandées-a:

Andreas Stihl AG & Co. KG
Styttgarter Strasse 80
71332 Waiblingen, Allemagne

Husqvarna AB
SE}561 82 Huskvarna
Sugede

Ropert Bosch GmbH
Posgtfach 30 02 20
D-10442 Stuttgart, Allemagne

L’attention est d’autre part attirée sur le fait que cértains des éléments du présent dogument
peuvent faire I'objet de droits de propriété autres*gque ceux qui ont été mentionnés ci-dessus.
L'IEC ne saurait étre tenue pour responsable de’ I'identification de ces droits de propr|été en
tout oy partie.

L'ISO |(www.iso.org/patents) et I'l[EC ~(http://patents.iec.ch) tiennent a jour des bages de
donnégs, consultables en ligne, des(droits de propriété liés a leurs normes. Les utiligateurs
sont invités a consulter ces bases\de données pour obtenir les informations les plus récentes
concerpant les droits de propriéte:
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Partie 4-4: Exigences particuliéres pour les taille-gazon,
les coupe-bordures, les coupe-herbes, les débroussailleuses
et les débroussailleuses a lame de scie

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:
Additign:

Le prdsent document s’applique aux taille-gazon et coupe-bordures actionnés par un
opérateur debout pour couper I'herbe, les mauvaises herbes aqu, Wune végétation |tendre
similaife, et aux coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie
utiliséq par un opérateur debout pour couper I’herbe, les mauyvaises herbes, les brousgailles,
les buigsons, les jeunes arbres et la végétation similaire.

Le présent document ne s’applique pas

— auj machines portatives d’'une masse supérieure.ou égale a 18 kg;
— auy taille-gazon ou coupe-bordures autopropulsés;
— auy taille-gazon ou coupe-bordures de type ciseaux;

— au¥ machines équipées d’accessoires de coupe métalliques composés de plusieurs
éléments (chaines pivotantes ou lames de fléau, par exemple);

— auX coupe-bordures a dispositif de coupe rigide et/ou métallique.

NOTE 1p1 Les éléments de coupe ‘non métalliques pivotant librement ne sont pas considérés comme des
dispositifs de coupe rigides.

NOTE 1Pp2 Les coupe-bordures+équipés de dispositifs de coupe rigides ou métalliques sont couverts [par une
partie ulgérieure de I'lEC 6284 1-4.

NOTE 1p3 L’AnnexeEE\donne un récapitulatif informatif des caractéristiques des taille-gazon, des| coupe-
bordurels, des coupéetherbes, des débroussailleuses et des débroussailleuses a lame de scie.

Les de¢broussailleuses et débroussailleuses a lame de scie couvertes par le présent
documgnt sont uniquement congues pour étre utilisées a la droite de I'opérateur.

2 Références normatives
L’article de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:
Remplacement de la référence normative non datée de I'lSO 3744:

ISO 3744:2010, Acoustique — Détermination des niveaux de puissance acoustique et des
niveaux d’énergie acoustique émis par les sources de bruit a partir de la pression
acoustique — Méthodes d’expertise pour des conditions approchant celles du champ libre sur
plan réfléchissant
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n:

IEC 60664-3, Coordination de I'isolement des matériels dans les systéemes (réseaux) a basse
tension — Partie 3: Utilisation de revétement, d’empotage ou de moulage pour la protection

contre

la pollution

IEC 60664-4, Coordination de I'isolement des matériels dans les systemes (réseaux) a basse
tension — Partie 4: Considérations sur les contraintes de tension a haute fréquence

ISO 35

4:2003, Acoustique — Mesurage de I’absorption acoustique en salle réverbérante

ISO 68
Partie

ISO 79
du pro

ISO 11
des ni
spécifi
des co

1ISO 22
machir
(classs

3 Te

L’article de la Partie 1 s’applique, avec lieXception suivante:

Additio

3.101

dispositif d’éloignement
tif fixé sur la mdchine, congu pour assurer le maintien d’une distance minimal¢ entre
I'opérateur et 'accessoire de coupe au cours du fonctionnement de la machine

dispos

3.102

3-4:2016, Aciers pour traitement thermique, aciers alliés et aciers pour décolle
1: Aciers pour décolletage

18:1995, Matériel forestier — Débroussailleuses et coupe-herbe portatifs — Dimg
ecteur du dispositif de coupe

201:2010, Acoustique - Bruit émis par les machines et équipements - Déterm
eaux de pression acoustique d’émission au poste de travail’et en d’autres pd
Bes dans des conditions approchant celles du champ libre-sur plan réfléchissarn
rrections d’environnement négligeables

868:2011, Machines forestieres et machines de_jafdin — Code d’essai acoustiqy
es portatives tenues a la main a moteur a cambustion interne — Méthode d’ex|
de précision 2)

rmes et définitions

n:

rebon

mouvement brusque latéral, vers I'avant ou vers l'arriere de la machine, qui peut se p

lorsqu

Faccessoire de coupe se bloque ou heurte un objet (tel qu’un jeune arbre

age —

nsions

ination
sitions
t avec

e pour
pertise

oduire
DU une

AV

souch

3.103

]

débroussailleuse
machine équipée d’'un accessoire de coupe destinée a couper les mauvaises herbes, la
garrigue, les broussailles et la végétation similaire

Note 101 a I'article: Voir la Figure 101.
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3.104

débroussailleuse a lame de scie

machine équipée d’'un accessoire de coupe en métal circulaire rotatif a dents coupantes
périphériques, congue pour couper le bois tel que les petits arbres ou les jeunes arbres, en
déplacant en permanence le matériel

Note 101 a l'article: Voir la Figure 102.

3.105

accessoire de coupe

dispositif de coupe rigide en métal ou en plastique, utilisé sur les débroussailleuses et les
débroussailleuses a lame de scie

3.106
élément de coupe
filament rectiligne non métallique simple ou élément de coupe non métallique pjivotant
libremgnt

3.107
téte de coupe
systeme de support et de rétention de 'organe de coupe

Note 101 & l'article: Les tétes de coupe sont utilisées sur les taille-gazon, les coupe-bordures et les| coupe-
herbes.

3.108
organ¢ de coupe
assemplage de filament(s) rectiligne(s) non métallique(s) ou d’élément(s) de coupe non
métallique(s) pivotant librement, tournant autourld’un axe perpendiculaire au plan de cqupe et
utilisé pour permettre a un ou plusieurs élément(s) de coupe de procéder a la coupe

Note 101 a l'article: L'organe de coupe est-utitisé sur les taille-gazon, les coupe-bordures et les| coupe-
herbes.

3.109
coupetherbes
machine dotée d’'un organe de coupe, destinée a couper les mauvaises herbes de| petite
taille, Ifherbe ou la végétation tendre similaire, et dont 'organe de coupe fonctionne dans un
plan approximativement _paralléle au sol

Note 107 a I'article: ~Vair la Figure 103.

3.110
taille-hordures portatif
taille-azon ou coupe bordures porte a la mam eventuellement eque de roue(s), de
patins eua—-darharrats—ete—etconstroit-de-mantere arRepaspoeuve tion de
fonctlonnement sans etre tenu a la main par un operateur

3.11

coupe-bordures

machine dotée d’'un organe de coupe, destinée a couper I'herbe ou la végétation tendre
similaire, et dont l'organe de coupe fonctionne dans un plan approximativement
perpendiculaire au sol

Note 101 a I'article: Voir la Figure 104.

Note 102 a l'article: L’énergie cinétique maximale des éléments de coupe des coupe-bordures est spécifiee
en 21.101.
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taille-gazon
machine dotée d'un organe de coupe, destinée a couper I’herbe ou la végétation tendre
similaire, et dont 'organe de coupe fonctionne dans un plan approximativement paralléle au

sol

Note 101 a l'article: Voir la Figure 105.

Note 102 a [l'article:

en 21.101.

3.113

vitess
vitesssg
compri

3.114
captey
dispos

3.115
arbre
élémer
poigneé

3.116

2 maximale

L'énergie cinétique maximale des éléments de coupe des taille-gazon est spécifiée

de sortie la plus élevée obtenue dans toutes les conditions d’utilisation norn
S a vide

r de présence de I'opérateur
tif de détection de la présence de la main d’'un opérateur

t de la machine qui sépare l'accessoire de coupefou l'organe de couf
es

taille-bordures actionné par un opérateur

taille-g
derriér
la mair

Note 10

azon ou coupe-bordures posé au solgicommandé par un opérateur qui 0
b, et construit de maniére a conserver s@ position de fonctionnement sans étre
par un opérateur

a l'article: Voir la Figure 106.

nale, y

e des

harche
tenu a
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Légende
interupteur de puissance
disp@sitif d’arrét

disppsitif d’éloighement

poin{ de suspension

protgcteur d’accessoire de coupe
accissoire de coupe

oo b WON -

Figure 101 — Exemple de débroussailleuse
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Légende
intefrupteur de puissance
disp@sitif d’arrét

disppsitif d’éloignement
poin{ de suspension

protgcteur d’accessoire de coupe
accﬁssoire de coupe

D b WN -

Figure 102 — Exemple de débroussailleuse a lame de scie
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IEC

a) Coupe-herbes a manche droit

IEC

Légende

1 interrupteur de puissance

2 dispositif d’arrét

3 protecteur d’organe de coupe
4 organe de coupe

Figure 103 — Exemples de coupe-herbes
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Légend¢

1

2
3
4

interupteur de puissance
disp¢sitif d’arrét (le cas échéant)
protgcteur d’organe de coupe
organe de coupe

Figure 104 — Exemple de coupe-bordures

IEC



https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

- 130 - IEC 62841-4-4:2020 © |IEC 2020

IEC

Légende
1 intefrupteur de puissance

2 disp¢sitif d’arrét (le cas échéant)
3 protgcteur d’organe de coupe
4 organe de coupe

Figure 105 — Exemple de taille-gazon
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Légende

1

2
3
4

IEC

interupteur de puissance

disp
bac
prot

sitif d’arrét (le cas échéant)
h herbes (le cas échéant)
pcteur d’organe de coupe

Figure 106 — Exemple de taille-bordures actionné par un opérateur
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4 Exigences générales

L’articl

e de la Partie 1 s’applique.

5 Conditions générales d’essai

L’articl
54 A

Cette
transp

5.17

Pour |
machin
et 8.14
hanchd

Pour |
inclut |
— ave
— ave

— Sar

et pou

5.101
commg
apres

5.102
soumis

5.103
fabrical

e de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:

ddition:

bxigence ne concerne pas les positions de poignée utilisées pour le stockage et le

Drt.

Addition:

bs débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de(/scie, la masse| de la
e inclut l'accessoire de coupe le plus lourd conformément a 8.14.2 a) 101)

.2 a) 104), mais exclut le capot de 'accessoire de coupe, le harnais et le pfotége-

, le cas échéant.

bs taille-gazon, les coupe-bordures et les coupe-herbes, la masse de la machine

h téte de coupe

c les éléments de coupe non métalliques pivotant librement, le cas échéant; et

c une bobine pour filament rectiligne non-métallique, le cas échéant;

s le filament rectiligne non métallique,lé cas échéant;

les taille-bordures portatifs, les\foues ou les patins, le cas échéant.

Les essais sont effectués.sur la machine telle que fournie. Une machine construite
une machine individuelle,”» mais fournie non montée est cependant soumise g essai

‘assemblage conformément a 8.14.2.

Sauf spécification- contraire, pour [I’Article 19 et [I'Article 21, les machines sont

es a essai dans chaque configuration de fonctionnement comme décrit en 8.14.2.

Pour les:essais réalisés a la vitesse maximale et a vide, il peut étre nécessaire au

nt de fournir un matériel et/ou logiciel particulier(s).

6 Rsa

icité et d I

L’article de la Partie 1 s’applique.

7 Classification

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:

71 R

emplacement:

Les machines doivent appartenir a 'une des classes suivantes, relatives a la protection

contre

le choc électrique:

outils (machines) de classe Il, outils (machines) de classe lll
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La conformité est vérifiée par examen et par les essais applicables.

7.2 Addition:

Les taille-bordures actionnés par un opérateur correspondant a des outils (machines) de
classe Il doivent étre au moins classés IPX4.

8 Marquage et indications

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I'exception suivante:

8.1

Alddition:

La vitesse maximale de la broche, spécifiée par le fabricant, doit étre marquée
coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie.

La vitesse de rotation maximale autorisée doit étre marquée sur la tété’de coupe des ¢
herbes et sur les accessoires de coupe des débroussailleuses et des débroussail
a lam¢ de scie.

8.2.10
8.2.10

Les m
spécifi

Marquages de sécurité supplémentaires
.1 Généralités

Achines doivent étre marquées avec des avertissements ou des instructions
e de 8.2.101.2 2 8.2.101.8. Une combinaison de signaux de sécurité ISO, tel

protecfion pour les yeux, protection pour les_oreilles et casque, peut étre utilisée. D

une coj
etala

La con

8.2.10

"Pd
ou
tai
co

"Pd
I'lS
ign
I'op

mbinaison de signaux de sécurité telle*'que spécifiée a la Figure AA.1, a la Figur]
Figure AA.3 peut étre utilisée.

formité est vérifiée par examen.

.2 Pour toutes les machines, sauf spécification contraire:

rter une protection ‘pour les yeux", un signal de sécurité correspondant de I'lS
I'un des signaux spécifiés a la Figure AA.4. Ce marquage peut étre ignoré p

pe;
O 7010vou le signal de sécurité spécifié a la Figure AA.5. Ce marquage pe

bré Siyle niveau de pression acoustique d’émission pondérée A mesuré au niv
érateur selon I’Annexe | ne dépasse pas 85 dB(A);

sur les

toupe-
euses

comme
le que
e plus,
e AA.2

D 7010
bur les

le-bordures actionnés par un opérateur avec une protection a 360° de I'organe de

rter une-{protection pour les oreilles", un signal de sécurité correspondant de

Ut étre
pau de

le sens de rotation primaire de la broche, a 'aide d’'un marquage lisible et durable, visible
lorsque la machine fonctionne. Ce marquage peut se trouver sur le protecteur. Ce
marquage peut étre ignoré pour les taille-bordures actionnés par un opérateur, les
machines sans détection primaire (c’est-a-dire détection double) de la rotation de la

bro

che ou les machines avec protection a 360° de I'organe de coupe.

8.2.101.3 Pour toutes les machines portatives avec un degré de protection inférieur a IPX4:

"Ne pas exposer a la pluie" ou le signal de sécurité spécifié a la Figure AA.6.

8.2.101.4 Pour les taille-gazon et les coupe-bordures:

- "&MISE EN GARDE - Eloigner les passants" ou I'un des signaux de sécurité spécifiés a
la Figure AA.7.
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8.2.101.5 Pour les coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame
de scie:

- "&MISE EN GARDE - La distance entre la machine et les passants doit étre d’au
moins 15 m", ou la mention "15m" peut étre remplacée par "50 pieds"
ou "15 m (50 pieds)", ou I'un des signaux de sécurité spécifiés a la Figure AA.8;

- "AMISE EN GARDE - Attention aux projections d’objets" ou le signal de sécurité spécifié
a la Figure AA.9.

8.2.101.6 Pour les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie:
— "Pqrterumcasque’, U signalde securité correspondant de t1SO70t0ou tesignal de
sédurité spécifié a la Figure AA.10;

— "Pgrter une protection pour les mains", un signal de sécurité correspondant dg-'lSQ 7010
ou |e signal de sécurité spécifié a la Figure AA.11;

— "Pqgrter des chaussures antidérapantes" ou le signal de sécurité" spécifié] a la
Figure AA.12;

- A MISE EN GARDE - Attention au rebond" ou I'un des signaux-de sécurité spécifigs a la
Figure AA.13 ou la Figure AA.14.

8.2.101.7 Pour les coupe-herbes qui ne peuvent pas étre changés en débroussailleuse ou
en déhroussailleuse a lame de scie selon 8.14.2 a) 104):

"Ng pas utiliser de lames en métal" ou le signal de‘sécurité spécifié a la Figure AA.15.

8.2.101.8 Pour les machines alimentées par le réseau:

A MISE EN GARDE - Débrancher immédiatement la prise du secteur si le| cable
d'alimentation est endommagé ou coupé" ou le signal de sécurité spécifi§ a la
Figure AA.16.

8.3.101 Pour les coupe-herbes, les  débroussailleuses et les débroussailleuses T lame
de scje, les informations suivantes doivent étre marquées sur la téte de coulpe ou
'accegsoire de coupe:

— ser|s de rotation prévu,\le cas échéant;

— norh ou marque commerciale du fabricant.

8.3.102 Pour lestcoupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses & lame
de scip, lorsquefa conception n’empéche pas un réglage de la distance entre les pgignées
en de¢a d’'une-distance minimale, la machine doit étre marquée par une indication|sur la
machine, relative a la disposition des poignées de fagon a satisfaire a I’exigence de distance
minimgleéntre les poignées de 19.102.1.2.

8.4 Remplacement du premier alinéa:

Les marquages spécifiés de 8.1 a 8.3 ne doivent pas se trouver sur une partie amovible de
la machine, sauf:

— le marquage du sens de rotation primaire de la broche exigé en 8.2; et
— les marquages exigés en 8.2, 8.2.101 et 8.3.101;

qui peuvent se trouver sur le protecteur.
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8.6

Modification de I'unité suivante:

L vitesse maximale

8.12 Remplacement du premier alinéa:

Les

marquages exigés par la norme doivent étre lisibles et durables. La couleur, la texture ou

le relief des signaux doivent étre en contraste avec le fond afin que les informations ou

inst
dist

ructions fournies par ces signaux soient clairement lisibles avec une vision normale a une
ance de (500 = 50) mm. Les signaux peuvent ne pas satisfaire aux exigences de

I'ISO 3864-2 relatives aux couleurs. Si les marquages sont gravés, estampés ou moulés,

auc

8.14.1| Addition:

Les

un coleur da contrasta n'act aviade
G-GotHe U —ae-6oHtaSte-e5t+8xXtgee-

instructions de sécurité supplémentaires, telles que spécifiées

de 8.14.1.101 a 8.14.1.103, doivent étre fournies. La présente partie peut étre imprimée

sép

arément des "Mises en garde générales de sécurité pour la maching"\

NOTE 1Dp1 "Les Mises en garde générales de sécurité pour la machine" correspondent aux "Avertissenents de

sécurité|généraux pour I'outil électrique” dans la Partie 1.

8.14.11 Addition au point 2) c):

Pour l¢s machines classées au moins IPX4, la mise~en garde peut étre remplacée ¢omme

indi

c)

queé ci-dessous.

Ne| pas faire fonctionner la machine sous la pluie ou en conditions humides. La
pémétration d’eau dans la machine peut~augmenter le risque de choc électrique|ou de
dysfonctionnement, pouvant provoquer-des blessures.

8.14.1101 Mises en garde de sécurité relatives aux taille-gazon et aux coupe-bondures

a)

b)

c)

f)

Ne| pas utiliser la machinedans des conditions météorologiques défavorables,
nofamment en cas de risque de foudre. Cela diminue le risque d’étre frappé|par la
fougdre.

Vérifier minutieusement I’absence de faune sauvage dans la zone ou la machine est
destinée a étreutilisée. La faune sauvage peut étre blessée par la machjne en

retirer

yoir si
parties

endommagées augmentent le risque de blessures.

Avant utilisation, vérifier le cable d’alimentation et tous les cables prolongateurs
pour détecter les signes de dommages ou de vieillissement. Ne pas utiliser la
machine si le cable est endommagé ou usé. Si le cable est endommagé ou usé
pendant Iutilisation, couper I’alimentation de la machine et ne pas toucher le cable
avant de le débrancher de [I’alimentation. Un céable d’alimentation ou un cable
prolongateur endommagé peut provoquer un choc électrique, un feu et/ou de graves
blessures.

Vérifier souvent le collecteur d’herbes pour détecter son usure ou sa détérioration.
Un collecteur d’herbes usé ou endommageé peut augmenter le risque de blessures.

NOTE 101 La mise en garde du point f) ci-dessus est ignorée si la machine n’est pas équipée d’un collecteur

d’he

rbes.

NOTE 102 Le terme "collecteur" peut étre remplacé par "bac" ou "sac".
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Laisser les protecteurs en place. Les protecteurs doivent étre en état de
fonctionnement et étre correctement montés. Un protecteur desserré, endommagé ou
qui ne fonctionne pas correctement peut provoquer des blessures.

Eliminer les débris de toutes les entrées d’air de refroidissement. Les entrées d’air
obstruées et les débris peuvent provoquer une surchauffe ou un risque de feu.

Porter une protection pour les yeux et pour les oreilles. Un équipement de protection
adapté réduit les blessures.

NOTE 103 La partie relative a la protection des oreilles de la mise en garde peut étre ignorée si le niveau de
pression acoustique d’émission pondérée A mesuré au niveau des oreilles de l'opérateur selon I’Annexe | ne
dépasse pas 85 dB(A).

NOTE 1¢4
bordure

5 taille-

s actionnés par un operateur avec une protect|on a 360° de I'organe de coupe.

NOTE 1p5 La mise en garde du point i) est ignorée pour les taille-bordures actionnés par un‘opératgur avec
une profection a 360° de I'organe de coupe et lorsque le niveau de pression acoustique d’émission porldérée A

mesuré pu niveau des oreilles de I'opérateur selon I’Annexe | ne dépasse pas 85 dB(A).

)

k)

q)

Logs du fonctionnement de la machine, toujours porter des chaussures de seécurité
antidérapantes. Ne pas faire fonctionner la machine pieds/hus ou avec des
sandales. Cela réduit le risque de blessures au pied par contact‘ayec I'élément de|coupe
en|mouvement.

Tolijours porter des vétements, tels qu’un pantalon, pour couvrir les jamhes de
I’opérateur lorsque la machine fonctionne. Le contact avec I'élément de colpe en
moluvement ou le fil peut provoquer des blessures.

Majntenir les passants a I’écart lorsque la machine fonctionne. Les projectipns de
débris peuvent provoquer des blessures graves,

Ne|pas faire fonctionner la machine au-dessus de la taille. Cela contribue a plrévenir
toyt contact accidentel avec I’élément de coupe et a mieux contréler la machine dans des
sitgations imprévues.

Prgndre des précautions pour faire, fonctionner la machine dans I’herbe hyumide.
Mafrcher, ne jamais courir. Cela\réduit le risque de glissade ou de chute pgouvant
prdvoquer des blessures.

Ne|pas faire fonctionner la machine sur des pentes trop raides. Cela réduit le|risque
de |perte de contréle, de glissade ou de chute pouvant provoquer des blessures.

Lofs d’un travail eny pente, veiller a étre toujours sir de ses appuis, toujours
trapailler perpendiculairement a la pente, jamais en montée ou en descente, gt faire
exfrémement attention lors des changements de direction. Cela réduit le risque de
pefte de contrble, de glissade ou de chute pouvant provoquer des blessures.

Majntenir tous-les cables d’alimentation et autres cables a distance de la zgne de
colipe. Les._cables d’alimentation et autres cables peuvent étre cachés dans les haies ou
buissons et peuvent étre accidentellement coupés ou endommagés par le fil ou I'élément
de |caupe.

Mair fil en
mouvement. Ne pas ellmlner les resndus presents sur la machine tant que cette
derniére n’a pas été débranchée de la source d’alimentation. L’é/ément de coupe ou
le fil en mouvement peut provoquer de graves blessures.

Porter la machine hors tension et éloignée du corps. Une manipulation correcte de la
machine réduit la probabilité de contact accidentel avec le fil ou I'élément de coupe en
mouvement.

Utiliser uniquement les tétes de coupe de remplacement et les fils ou éléments de
coupe spécifiés par le fabricant. Ne pas remplacer les fils ou éléments de coupe par
des fils ou lames métalliques. Des pieces de remplacement inappropriées peuvent
provoquer la perte de contrble, des dommages matériels et des blessures.
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8.14.1.102 Mises en garde de sécurité relatives aux coupe-herbes, aux
débroussailleuses et aux débroussailleuses a lame de scie

a) Ne pas utiliser la machine dans des conditions météorologiques défavorables,
notamment en cas de risque de foudre. Cela diminue le risque d’étre frappé par la
foudre.

b) Vérifier minutieusement I’absence de faune sauvage dans la zone ou la machine est
destinée a étre utilisée. La faune sauvage peut étre blessée par la machine en
fonctionnement.

c) Examiner minutieusement la zone ou la machine est destinée a étre utilisée et retirer
toutes les pierres et tous les batons, fils, os et autres objets étrangers. Les
projections d’objets peuvent provoquer des blessures.

d) Avpant d’utiliser la machine, toujours procéder a un examen visuel pour ioir si
I’élément de coupe ou la lame et I’élément de coupe ou I'assemblage de\coupe ne
sont pas endommagés. Les parties endommagées augmentent le risque de blessures.

e) Avpnt utilisation, vérifier le cable d’alimentation et tous les cables/prolongateurs
pour détecter les signes de dommages ou de vieillissement. INe pas utiliser la
machine si le cable est endommagé ou usé. Si le cable est,endommagé qu usé
pemndant I'utilisation, couper I’alimentation de la machine et_ne-pas toucher I¢ cable
avant de le débrancher de I’alimentation. Un céable d’alimentation ou un| cable
projongateur endommagé peut provoquer un choc électrique, un feu et/ou de |graves
blegsures.

f) Sujvre les instructions de changement des accessoires. Des écrous ou boulpns de
fixgtion de lame mal serrés peuvent endommager la-lame ou entrainer sa désolidalisation
de Ja machine.

g) La|vitesse de rotation assignée de la lame doit étre au moins égale a la vitesse de
rotation maximale marquée sur la machine. Des lames qui tournent plus rapigement
qué leur vitesse de rotation assignée peuvent se briser et voler en éclats.

NOTE 1p1 Cette mise en garde est ignorée pout-les coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transfofmés en
débrougsailleuses ou débroussailleuses a lameé.de scie selon 8.14.2 a) 104).

NOTE 1P2 |l est possible de remplacer le térme "lame" par "élément de coupe".

h) Porter une protection des yeux, des oreilles, de la téte et des mains. Un équipement
de [protection adéquat réduit les blessures en cas d’éclat de débris ou de contact
acgidentel avec le fil de coupe ou la lame.

NOTE 1p3 La partie relativie a‘la protection des oreilles de la mise en garde peut étre ignorée si le niveau de
pressior] acoustique d’énlission pondérée A mesuré au niveau des oreilles de l'opérateur selon I’Anngxe | ne
dépassd pas 85 dB(A).

i) Lofs du fonctionnement de la machine, toujours porter des chaussures de securité
anfidérapantes. Ne pas faire fonctionner la machine pieds nus ou avec des
sandales:. Cela réduit le risque de blessures au pied par contact avec I'élément de|coupe
ou Jedil’eén mouvement.

NOTE 104 Cette mise en garde s’applique aux coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transformés en
débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie selon 8.14.2 a) 104).

j) Lors du fonctionnement de la machine, toujours porter des chaussures de sécurité.
Ne pas faire fonctionner la machine pieds nus ou avec des sandales. Cela réduit le
risque de blessures au pied par contact avec un élément de coupe, un fil ou une lame en
mouvement.

NOTE 105 Cette mise en garde s’applique aux débroussailleuses, aux débroussailleuses a lame de scie et
aux coupe-herbes qui peuvent étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie
selon 8.14.2 a) 104).

k) Lors du fonctionnement de la machine, toujours porter des pantalons longs. La peau
exposée augmente la probabilité de blessures par projection d’objets.

[) Maintenir les passants a I’écart lorsque la machine fonctionne. Les projections de
débris peuvent provoquer des blessures graves.
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Toujours utiliser les deux mains pour faire fonctionner la machine. Tenir la machine
avec les deux mains permet d’éviter une perte de contréle.

Tenir la machine par les surfaces de préhension isolées uniquement, car le fil de
coupe ou la lame peut entrer en contact avec des fils électriques cachés ou son
propre céable. La ligne de coupe ou les lames entrant en contact avec un cable "actif"
peuvent "activer” les parties métalliques exposées de la machine et exposer I'opérateur a
un choc électrique.

Toujours conserver de bons appuis et faire fonctionner la machine uniquement en
se tenant debout sur le sol. Les surfaces glissantes ou instables peuvent provoquer une
perte d’équilibre ou une perte de contréle de la machine.

Ne pas faire fonctionner la machine sur des pentes trop raides. Cela réduit le risque
de perte de contréle, de glissade ou de chute pouvant provoquer des blessures.

Lots d’un travail en pente, veiller a étre toujours sir de ses appuis; ‘toujours
trayailler perpendiculairement a la pente, jamais en montée ou en descente, gt faire
extrémement attention lors des changements de direction. Cela réduit le risque de
pernte de contrble, de glissade ou de chute pouvant provoquer des blessures.

intenir le cable d’alimentation a distance de I’élément de coupe, du fil oy de la
lame. Un céble d’alimentation endommagé peut provoquer unftchoc électrique, un feu
et/ou de graves blessures.

Gayder toutes les parties du corps éloignées de I’élément de coupe, du fil oy de la

véilifier que I’élément de coupe, le fil ou la~lame n’est en contact avec |aucun
ent. Un moment d’inattention lors du fonctionnement de la machine peut proyoquer
deg blessures.

Ne| pas faire fonctionner la machine au-dessus de la taille. // s’agit de prévenir tout
contact accidentel avec le dispositif de cotpe ou la lame et de mieux contréler la machine
dans des situations imprévues.

En| cas de coupe de broussailles ou de jeunes arbres tendus, attentipn au
redressement. Si /a tension dans les fibres de bois est reldchée, la broussaillg ou le
jeuhe arbre peut percuter I'opérateur et/ou lui faire perdre le contréle de la machine

Couper les broussailles et les jeunes arbres avec une extréme précaution. Des
éléments fins peuvent se prendre dans la machine, étre projetés et provoquer un¢ perte
d’épuilibre.
Garder le contréle;de la machine et ne pas toucher les éléments de coupe, les fils
ou| les lamesj\ ainsi que d’autres parties mobiles dangereuses toujour:s en
mouvement/Cela réduit le risque de blessures dues aux parties mobiles.

Lofs de I*élimination des bourrages ou d’une opération de réparation/d’entrefien de
la machine, vérifier que tous les interrupteurs de puissance sont désactivés et que
le ge intempestif de la machipe lors

2 1 d 1 edtrainer

Porter la machine hors tension et éloignée du corps. Une manipulation correcte de la
machine réduit la probabilité de contact accidentel avec un élément de coupe, un fil ou
une lame en mouvement.

Lors du stockage ou du transport de la machine, toujours recouvrir les lames en
métal. Une manipulation correcte de la machine réduit la probabilité de contact accidentel
avec la lame.

NOTE 107 Cette mise en garde est ignorée pour les coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transformés en
débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie selon 8.14.2 a) 104).

aa) Utiliser uniquement les éléments de coupe, les fils, les tétes de coupe et les lames

de remplacement spécifiés par le fabricant. Un remplacement incorrect des piéces peut
augmenter le risque de dommages matériels et de blessures.
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103 Causes de rebond et mises en garde connexes

Le texte exact du présent paragraphe est ignoré pour les taille-gazon, les coupe-bordures et les

coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie
selon 8.14.2 a) 104).

Un rebond est un mouvement brusque latéral, vers I'avant ou vers l'arriere de la machine, qui
peut se produire lorsque la lame se bloque ou heurte un objet, tel qu’un jeune arbre ou une
souche. Il peut étre suffisamment violent pour projeter la machine et/ou I'opérateur, et

provoq

uer potentiellement une perte de contrdle de la machine.

Le rebond et ses phénoménes dangereux associés peuvent étre évités en prenant les
précautions nécessaires indiquées ci-dessous

a) Conserver une prise ferme avec les deux mains sur la machine et placer lés b

fa
re
m
ai

on a résister au rebond. Placer le corps sur le c6té de gauche de lamach
ond peut augmenter le risque de blessures dues au déplacement intenipesti

ras de
ne. Le
[ de la

hine. Le rebond peut étre contrélé par 'opérateur sous réserve qué,des précautions

t été prises.

b) SiJa lame se coince ou en cas d’interruption d’une coupe poun quelque raisd
ce |soit, mettre la machine hors tension et la laisser immobile“dans le matérigu tant

qu

la lame n’est pas totalement a I’arrét. Si la lame est coincée, ne jamais ten

retjrer la machine du matériau ou de la tirer vers I’arriete alors que la lame
mguvement, sinon un rebond peut se produire. Chercher la cause et prenc

ac
c) Ne

jons correctives pour éliminer la cause du coincement-de la lame.

pas utiliser des lames émoussées ou endommagées. Les lames émouss

enflommagées augmentent le risque de blocage.oli de coincement dans un objet, d|

liel

d) To
ply

a un rebond.

hjours garder une bonne visibilité dunatériau en cours de coupe. Un re
s de chances de se produire dans les.zones ou il est difficile de voir le maté

colrs de coupe.

e) Si
ho
mo,

8.14.2

Pour le

101)

102)

bn que

ter de

lest en

ire les

Bes ou
pnnant

bond a
iau en

une personne s’approche pendant que la machine fonctionne, mettre la machine

s tension. Le risque de ‘blesser d’autres personnes frappées par la la
uvement en cas de rebond‘est plus important.

a) Addition:

s taille-gazon et'les coupe-bordures:

| es instructions de configuration de la machine en fonction de I'utilisation pré

me en

vue, y

compris les.réglages de poignée, de protecteur, de bac a herbes (le cas échéant) ou

I’organe de coupe;

_es (instructions sur les types d’accessoires et de protecteurs a utiliser pg
bpplications prévues de la machine;

ur les
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Pour les coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie, selon le
type d’accessoires de coupe fourni:

103) Une explication des dispositifs de sécurité que le coupe-herbes, la débroussailleuse
ou la débroussailleuse a lame de scie intéegre comme partie intégrante de
I’équipement d’origine;

104) Les instructions relatives a la configuration de la machine en fonction de I'utilisation
prévue, suivant le cas, y compris le réglage de la ou des poignées, du protecteur, du
dispositif d’éloignement, de I'organe de coupe ou de l'accessoire de coupe,
suivant le cas, et la méthode de reconfiguration de la machine, le cas échéant;

105) Une instruction stipulant qu’il convient que les réglages du protecteur d’accessoire de
coupe et de la ou des poignees soient effectues moteur arrete et machine debranchée
Ju secteur ou batterie retirée;

106) Pes instructions sur les combinaisons d’organes de coupe, d’accessoires de |coupe
bt de protecteurs a utiliser pour les applications prévues de la machine.

8.14.2|b) Addition:
101) Conseil d’examen de la machine pour détecter les dommages |liés au heurt d’'up objet

jur ou en cas de soudaines vibrations excessives;

102) Recommandation d’utilisation d’un dispositif de courant/résiduel avec un coutant de
jéclenchement de 30 mA au maximum;

103) |nstructions de maintenir les mains a distance déstout dispositif tranchant destiné a
imiter la longueur du filament rectiligne, le cas échéant;

104) [nstructions sur la maniére d’étendre et/oude remplacer le ou les élément(s) de
coupe, les organes de coupe ou l'accessoire de coupe, suivant le cas;

105) |[nstructions sur la sécurisation du ou(des dispositifs de verrouillage des él¢ments
bjustables (arbres extensibles et/ou éléments pivotants, par exemple), le cas échéant;

106) [nstructions sur la position normaledd’utilisation de la machine;

107) [nstructions sur les techniques(de démarrage et d’arrét, avec une référence particuliére
b la sécurité;

108) |[nstructions sur les tegchhiques de coupe, y compris les matériaux qui peuvenpt étre
COUpés;
109) |[nstructions d’utiljsation et de réglage des poignées;

110) [nstructions relatives a l'utilisation et au réglage d’une quelconque bretelle de sgcurité
ournie conformément a 21.106 et instructions relatives a la libération et au refrait, le
Cas échéant;

111) |nstructions de ne pas porter en méme temps plusieurs harnais ou bretelles de
securité;

112) [nsiructions selon lesquelles, si un harnais est porté, aucun autre vétement ne géne sa
libération ou son retrait;

113) Instructions sur la maniére d’éviter les situations auxquelles l'opérateur peut étre
confronté en exécutant des taches classiques, telles qu’un blocage de I'accessoire de
coupe ou de la téte de coupe;

114) Instructions sur la maniére de débloquer 'accessoire de coupe ou la téte de coupe;

115) Instruction de positionner le cable d’alimentation de sorte qu’il ne soit pas coupé ou
gu’il ne se prenne pas dans des objets pendant la coupe;

116) Informations relatives a la vitesse maximale de la broche, s’il est exigé de la marquer
selon 8.1;
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8.14.2 c) Addition:

101) Conseils d’éliminer les débris de tous les orifices de ventilation;
102) Recommandations de nettoyage et de maintenance avant le stockage;

103) |Instructions sur le choix des éléments de coupe, organes de coupe, tétes de coupe
ou accessoires de coupe de remplacement, suivant le cas;

De plus, pour les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie:

104) Instructions en matiére d’affitage et de maintenance de l'accessoire de coupe et/ou
une recommandation de procéder a l'affitage et la maintenance de l'accessoire de
C i 5T, fCutie ur les
bffets de rebond qui peuvent se produire si les spécifications ne sont pas respéctées.
Sinon, des techniques d’affitage de I'accessoire de coupe, qui spécifient V'dtilisation
e gants;

105) |[nstructions sur le mode d'utilisation du capot de I'accessoire de coupe€.

Remplacement de la NOTE:

NOTE En Europe (EN 62841-4-4), les exigences supplémentaires suivantes s’appliquent:

Emissions
1) [Les émissions de bruit, mesurées conformément a 1.2, sont les sdivantes:
— niveau de pression acoustique d’émission pondérée A LpA et son incertitude KpA, ou LpA est supérieur
a 70 dB(A). Si LpA n’'est pas supérieur a 70 dB(A), cela doit étre indiqué;

— pour les taille-gazon et les coupe-bordures, les niveaux de puissance acoustique porjdérée A

mesurés et garantis, LWA;

— pour les coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie, I¢ niveau
de puissance acoustique pondérée A Lyya €t son incertitude K|, ol le niveau de pression acpustique

pondérée A LpA est supérieur a 80 dB(A);
— la valeur de pression acoustique-d’émission de créte pondérée C LpCpeak' lorsqu’elle est supérieure
a 63 Pa (130 dB en relation ayec 20 pPa).
2) |Recommandation adressée a {opérateur de porter une protection auditive.
3) |La valeur totale des vibratiohs’et son incertitude mesurée conformément a [.3.
Si la valeur totale des«vibrations ne dépasse pas 2,5 m/s2, cela doit étre indiqué.
Si la valeur totale,desvibrations dépasse 2,5 m/s2, cette valeur doit étre indiquée dans les instructjons.
4) |Les informations,suivantes:

— que la‘ou-les valeurs totales déclarées des vibrations ont été mesurées selon une méthodq d’essai
normalisée et qu’elles peuvent étre utilisées pour comparer deux machines;

— que.la ou les valeurs totales déclarées des vibrations peuvent également étre utilisées et qpe la ou
les' valeurs totales déclarées des émissions acoustiques peuvent également étre utilisées|dans le
Ccadre d’'une évaluation préliminaire de I’exposition.

5) Une mise en garde:

— selon laquelle les vibrations pendant l'utilisation réelle de la machine peuvent étre différentes de la
valeur totale déclarée, selon la maniére dont la machine est utilisée; et

— sur la nécessité d’identifier les mesures de sécurité visant a protéger I'opérateur, reposant sur une
estimation de I'exposition dans les conditions réelles d’utilisation (en tenant compte de toutes les
parties du cycle d’exploitation, comme la durée de mise hors tension de la machine et le moment ou il
fonctionne au ralenti, en plus du temps de déclenchement).
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Remplacement:

Si des informations concernant la masse ou le poids de la machine sont fournies, celles-ci
doivent étre:

— pour les taille-gazon, les coupe-bordures et les coupe-herbes, la masse spécifiée
en 5.17; et

— pour les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie, la masse sans
'accessoire de coupe, le capot de I'accessoire de coupe, le harnais et le protége-
hanche, le cas échéant.

La con

formité est vérifiée par examen.

9 Pr

potection contre I’accés aux parties actives

L’article de la Partie 1 s’applique.

10 Dé

marrage

L’article de la Partie 1 s’applique.

11 Py

issance et courant

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:

Additio

Pour I4
cet e84

Pour 14
est ret

12 Edg

n:

s taille-gazon, coupe-bordures.etcoupe-herbes, la téte de coupe est en plad
ai, mais les éléments de coupe-sont retirés.

bs débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie, 'accessoire de
ré pour cet essai.

hauffements

L’article de la Partie\1 s’applique, avec I'exception suivante:

12.2

Remplacement:

Pour I

s\nfachines présentant une ou plusieurs tensions assignées, la machine est ut

e pour

coupe

lisée a

chaque tension assignée dans les conditions de charge spécifiées en 12.2.1. Sans modifier
le couple appliqué, la tension est alors ajustée a 0,94 fois la tension assignée, puis

a 1,06

fois la tension assignée.

Les températures sont mesurées avec le réglage de tension le plus défavorable des deux.
Les températures mesurées au moyen de thermocouples sont relevées alors que la machine

est en

fonctionnement.
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Les machines présentant une plage de tensions assignées fonctionnent:

— a la limite inférieure de la plage de tensions assignées, dans les conditions de charge
spécifiées en 12.2.1 et sans modifier le couple appliqué, la tension étant ensuite ajustée
a 0,94 fois la limite inférieure de la plage de tensions assignées;

et

— a la limite supérieure de la plage de tensions assignées, dans les conditions de charge
spécifiées en 12.2.1 et sans modifier le couple appliqué, la tension étant ensuite ajustée
a 1,06 fois la limite supérieure de la plage de tensions assignées.

Les te
Les te
est en

12.2.1
Les co
La maq

Pour
transfqg
selon §

—  par
- en

de sor

Pour
peuver
selon ¢
lorsqug
assign

13 Ré

L’article de la-Partie 1 s’applique.

TpeTatures SOt esSurees aveT e reglage de terrsion feplus defavorabledey
mpératures mesurées au moyen de thermocouples sont relevées alors que la\m
fonctionnement.

Remplacement:
hditions de charge pour I'essai d’échauffement de 12.2 sont les Suivantes:
hine est chargée par I'application d’un couple, jusqu’a attéindre I’équilibre therm

es taille-gazon, coupe-bordures et coupe-herbées qui ne peuvent pa
rmés en débroussailleuses ou débroussailleuses a Ilame de
.14.2 a) 104), a la discrétion du fabricant, le couple peut étre appliqué:

une charge externe; ou
ctendant ou modifiant les éléments de coupe

es débroussailleuses, débroussailleuses a lame de scie et coupe-herb
.14.2 a) 104), le coupleyest appliqué au moyen d’une charge externe de sof

b la machine est alimentée a la tension assignée, elle fonctionne a la puis
ée ou au courant-assigné.

sistance a.la chaleur et au feu

deux.
achine

fque.

5 étre
scie

e que, lorsque la machine est alimentée a la tension assignée, elle fonctionpe a la
puissgnce assignée ou au courant assigné.

es qui

t étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame dp scie

te que
sance

14 Ré

w | by I,I . I.|,

L’article de la Partie 1 s’applique avec les exceptions suivantes:

14.2 Remplacement du premier alinéa:

L’enveloppe de la machine doit assurer le degré de protection contre I’humidité correspondant
au marquage (autre qu’lIPX0) de la machine.
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Remplacement:

La machine n’est pas branchée a [’alimentation. Les machines dotées d’un socle de
connecteur ou d’un connecteur doivent étre soumises a essai sans le connecteur homologue.

Pour un taille-bordures actionné par un opérateur, la machine est placée sur un plateau
non perforé. Au début de I'essai, I'axe avant-arriere de la machine est aligné avec I'axe du

pivot d

u tube oscillant.

Pour un outil (machine) portatif, la machine est placée dans sa position de repos normale

sur un

lateau perforé.

Le plateau tourne en permanence a (1 £ 0,1) r/min.

Les parties amovibles sont retirées et soumises, le cas échéant, a I'épreuve.correspo

avec /4
ne son|

NOTE

Les filt
14.2.2

Immeéd
diélect
d’essa
doit pa

Ensuitd
une ré
différe
peuver
des co

— len
- la

{ pas autorégénérateurs sont placés dans la position la plus défavorable.

| es couvercles autorégénérateurs sont, par exemple, les couvercles a ressort ou a fermeture par g

res a air ne sont pas retirés.
Remplacement du dernier alinéa:

jatement apres I'épreuve appropriée, la machine doit satisfaire a I'essai de
rique de I’Annexe D entre les parties actives et les parties accessibles, la 1
étant de 2 500 V. La machine est ensuite,raccordée a la source d’alimentation.
s démarrer lorsque l'interrupteur de puissance est en position "arrét".

b, 'examen doit montrer qu’il n’y\a pas de trace d’eau sur l'isolant, pouvant en
duction des lignes de fuite(entre des conducteurs nus présentant des po
nts en dega des valeurs spécifiées en 28.1. Dans tous les cas ou les lignes d|
t étre réduites en deca des valeurs spécifiées en 28.1, un court-circuit est form
hducteurs adjacents simultanément. La machine est ensuite évaluée pour appréci

isque de feu, conférmément au point a) de 18.6.1; et
perte d’une quUelconque fonction critique pour la sécurité (SCF, Safety

Fumction), a moins que la machine ne soit ramenée a un état sécurisé.

15 Pr|

otection‘contre la rouille

ndante

partie principale. Les couvercles mobiles qui sont des parties non'‘amovibleq et qui

ravité.

yigidité
ension
Flle ne

trainer
entiels
e fuite
e entre
er:

Critical

L’articlp de’la Partie 1 s’applique.

16 Protection contre la surcharge des transformateurs et des circuits associés

L’article de la Partie 1 s’applique.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 145 —

17 Endurance
L’article de la Partie 1 s’applique, avec I'exception suivante:

17.2 Remplacement:

Les taille-gazon, coupe-bordures et coupe-herbes fonctionnent a la vitesse maximale,

I'organe de coupe étant ajusté a la longueur de coupe maximale, le cas échéant.

Les taille-bordures portatifs fonctionnent pendant 15 h & une tension égale a 1,1 fois la
tension assigneée la plus elevee ou a 1,1 fois la limite supérieure de la plage de tepsions
assignées, puis pendant 15 h a une tension d’alimentation égale a 0,9 fois Ila -tension
assignée la plus faible ou a 0,9 fois la limite inférieure de la plage de tensions assignées.

La mathine peut fonctionner pendant plusieurs périodes distinctes de fagon. a”attei
durée ge fonctionnement de 15 h. Pour les machines qui peuvent fonctionner.dans diff
positions selon 8.14.2, I'essai peut étre réalisé dans une seule orientation.ou dans diffé
orientdtions pendant chaque durée d’essai de 15 h.

dre la
rentes
rentes

Les tajlle-bordures actionnés par un opérateur fonctionnent jpendant 15 h a une fdension

égale p 1,1 fois la tension assignée la plus élevée ou a 1,1dois la limite supérieurd
plage |de tensions assignées, puis pendant 15 h a une“tension d’alimentation

de la
égale

a 0,9 fois la tension assignée la plus faible ou a 0,9 fois la limite inférieure de la plage de
tensiops assignées. La machine peut fonctionner pendant plusieurs périodes distingtes de
fagon a atteindre la durée de fonctionnement de 15 h-))Pendant I’essai, la machine est [placée

dans sp position de fonctionnement normale selon 8:14.2.

Les cqupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie sont équipés
de I'organe de coupe ou de 'accessoire de coupe, suivant le cas, qui entraine la puissance

absorbée la plus élevée. La machine fonctionne ensuite a la vitesse maximale pendar
a une|tension égale a 1,1 fois la tension assignée la plus élevée ou a 1,1 fois 14

t 24 h,
limite

supérigure de la plage de tensions assignées, puis pendant24 h a une {ension

d’alimgntation égale a 0,9 fois la(tension assignée la plus faible ou a 0,9 fois Ig

limite

inférieire de la plage de tensions assignées. La machine peut fonctionner pgndant

plusieyrs périodes distinctes de)fagcon a atteindre la durée de fonctionnement de 24 h.

Pendahnt cet essai, le remplacement des balais de charbon est autorisé, et la mach

ne est

huilée |et graissée conformément & 8.14.2c) 1). En cas de défaillance mécanique sans

conséquence sur la‘eonformité a la présente norme, la partie concernée peut étre remp

acée.

Si I'échauffement d’une quelconque partie de la machine dépasse I’échauffement déterminé
pendant I'essai de 12.1, des périodes de refroidissement ou de repos forcé peuvent étre
appliquées,” ces périodes de repos n’étant pas comptabilisées dans le temps de

fonctiobnement spécifié Si un refroidissement forcé est annligué
débit d’air de la machine ni redistribuer les dépdts de carbone.

Pendant ces essais, les dispositifs de protection contre les surcharges intégrés a la m
ne doivent pas s’activer.

difier le

achine
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18 Fonctionnement anormal

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I'exception suivante:

18.3 Remplacement:

Les taille-gazon, coupe-bordures et coupe-herbes intégrant un moteur série fonctionnent a
une tension égale a 1,3 fois la tension assignée pendant 1 min a vide, la bobine étant sans
filament rectiligne et I'organe de coupe pivotant librement étant retiré.

Les debroussailleuses et debroussailleuses a lame de scie intégrant un moteu

fonctio
l'acces

Penda
machirn

Un dis

hnent a une tension égale a 1,3 fois la tension assignée pendant 1 min ¢
bsoire de coupe étant retiré.

ht I'essai, aucune partie ne doit étre éjectée de la machine. A l'issué<de cet es
e peut ne plus étre utilisée.

positif supplémentaire intégré a la machine pour limiter ld-vitesse peut fonc

pendant I’essai.

18.5

La prg

Pour
transfd
selon §

- de
Vér
- de
- da
Pour |

peuvel
selon §

- de
Vér
- da

Remplacement:

I série
vide,

sai, la

fionner

tection contre les chocs électriques ne doithpas étre affectée lorsqu’'un outil de
classel ll fonctionne en surcharge.

es taille-gazon, coupe-bordures et'.coupe-herbes qui ne peuvent pa
rmés en débroussailleuses ou. débroussailleuses a Ilame de
.14.2 a) 104), équipés:

moteurs avec enroulements statoriques a commutation électronique, la conforni
ifiee par I'essai de 18.5.4;

moteurs série, la conformité’ est vérifiée par I'essai de 18.5.1;

itres moteurs, la conformité est vérifiée par 'essai de 18.5.3.

bs débroussailléuses, débroussailleuses a lame de scie et coupe-herbes

t pas étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame d
.14.2 a) 104),équipés:

moteurs_avec enroulements statoriques a commutation électronique, la conforni
ificepar’essai de 18.5.4;

5 étre
scie

ité est

qui ne
e scie

ité est

Ltres moteurs, la conformité est vérifiée par 'essai de 18.5.3.

18.5.1

Addition:

La méthode décrite en 12.2.1 peut étre utilisée pour atteindre une charge égale a 160 % du
courant assigné.

18.5.2

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

18.8 Remplacement du Tableau 4 par le tableau suivant:
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Tableau 4 — Niveaux de performance exigés

Niveau de
performance
Type et objectif de la fonction critique pour la sécurité (SCF) minimal (PL,
Performance
Level)
Interrupteur de puissance — empécher une mise en service involontaire des:
— taille-gazon;
— coupe-bordures; et a
— coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transformés en débroussailleuses ou
débroussailleuses a lame de scie
—débroussailleuses:
— débroussailleuses a lame de scie; et
— coupe-herbes qui peuvent étre transformés en débroussailleuses ou
débroussailleuses a lame de scie
Interrypteur de puissance — permettre un arrét volontaire des:
— taille-gazon;
— coupe-bordures; et S
— coupe-herbes qui ne peuvent pas étre transformés en débroussdilleuses ou
débroussailleuses a lame de scie
— débroussailleuses;
— débroussailleuses a lame de scie; et
— coupe-herbes qui peuvent étre transformés en débroussailleuses ou
débroussailleuses a lame de scie
Il ne p’agit
Limitatlon du courant de démarrage (voir 10.2) pas ¢’'une
SCF
Eviter ¢le dépasser les limites thermiques spécifiées a I'Article 18 ]
Prévention de la survitesse
Pour les machines couvertes par 19.6, afin d’éviter une vitesse de sortie supérieure
a 130 % de la vitesse maximale
. . . Il ne p’agit
Pour les machines autres que celles gouvertes par 19.6 ou dont la vitesse de sortie ne \
. o - J . - - ; pas ¢’'une
dépasse pas 130 % de la vitesse maximale Tout dispositif pour limiter la vitesse SCF
Si ladite survitesse donne liewa'uh dépassement de plus de 1,5 J de la limite d’énergie
cinétique de 5 J comme spécifié en 19.101.1.4
Pour les machines équipées d’un sélecteur de rotation inversée comme spécifié
en 21.18.103: Eviter une\vitesse de rotation en sens inverse dépassant 30 % de
la vitesse maximale
Pour les machines-pour lesquelles ladite survitesse donne lieu a un dépassement de !
plus de 2 J deilalimite d’énergie cinétique de 10 J comme spécifié en 21.101
Fournif le sens de-rotation souhaite
Pour les‘machines couvertes par 19.101.1.3
Pourles machines couvertes par 19.101.1.4
Pour'les machines couvertes par 19.101.2
. . . Il ne s’agit
Pour les machines couvertes par 21.104 qui ne vont pas présenter de desserrage en as d’'une
raison d’'un changement du sens de rotation P SCF
Pour les machines couvertes par 21.104 qui vont présenter un desserrage en raison d’un b
changement du sens de rotation
Empécher I’entrainement de 'accessoire de coupe comme cela est exigé en 19.105.3 a
Organe de mise hors tension, le cas échéant, comme spécifié en 19.106 a
Fonction de verrouillage comme exigé en 21.18.101 a
Il ne s’agit
Indicateur visuel ou sonore selon 21.18.101 pas d’une
SCF
Capteur de présence de I’opérateur selon 21.18.102 a
Empécher le réarmement automatique, comme exigé en 23.3 a
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19 Dangers mécaniques

L’articl

e de la Partie 1 s’applique, avec I'exception suivante:

19.1 Addition:

Les exigences du présent paragraphe ne s’appliquent pas aux parties mobiles et aux
protecteurs, qui sont séparément couverts par 19.101.

Les exigences du présent paragraphe s’appliquent a toutes les configurations d’utilisation
comme décrit en 8.14.2.

Les m

hchines destinées a étre configurées comme un taille-gazon et un coupe-bo

conformément & 8.14.2 a) 101) doivent satisfaire aux exigences dé|,pro

de 19.

19.3

19.4

01.1 et 19.101.2, respectivement.
e paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

| e paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Additign:

NOTE 1

19.5

D1 Les exigences relatives aux poignées sont données en49,102.

Additidn:

Le pa

agraphe de la Partie 1 ne s’applique pas aux taille-bordures actionnés |

opérateur avec une protection a 360° de 'organe de coupe.

19.6

Pour |
vitess
vitess

La con
coupe
as8.14

19.7

19.8

Remplacement:

es coupe-herbes, .débroussailleuses et débroussailleuses a lame de s
maximale de laSbroche a la tension assignée ne doit pas dépasser 110 %
maximale marquée comme spécifié en 8.1.

ou l'accessoire de coupe le plus défavorable, suivant le cas, conforn
2 a) 106).

rdures
tection

ar un

cie, la
de la

formité estverifiée en mesurant la vitesse de la broche aprés avoir installé 'organe de

ément

a pamgraphp de la Partie 1 ne Q’appliqnp pas

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
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19.101
19.101
19.101

Protection des organes de coupe et des accessoires de coupe
.1 Taille-gazon

1.1 Généralités

Les taille-gazon doivent étre protégés de maniére a réduire le plus possible la probabilité de
projection de débris vers I'opérateur pendant 'utilisation, comme spécifié en:

- 19.101.1.2; et

— 19.101.1.3 ou 19.101.1.4, selon I'énergie de I'élément de coupe calculée conformément
a 21.101.

19.101.1.2 Dans la zone de couverture exigée, le protecteur doit dépasser au-déla-qu plan

de l'or

— 3 mm pour les taille-bordures actionnés par un opérateur, lorsque le protecteur
ung protection a 360°; et

- 10

Voir la

La con

19.101

projection de I’axe de I'arbre sur le plan de 'organe _dé coupe en rotation, doit étre:

- da
- da

et
- da
Les sd
Figure

La con

19.101

jane de coupe d’au moins:

mm pour les autres taille-gazon.

dimension "a" a la Figure 107 b).
formité est vérifiée par examen et par des mesures.

1.3 La couverture angulaire du protecteur{ felle que mesurée a partir

I moins 135° de la couverture totale.

mmets de ces angles reposent sur I'axe de la broche de la téte de coupe.
107 a).

formité est vérifiée par-examen et par des mesures.

.1.4 Pour les(machines dont I’énergie de I’élément de coupe calculée selon

est inf

assure

de la

I moins 45° sur le c6té ou le sens de rotation consiste a s’éloigner de I'opérateuy; et

I moins 75° sur le c6té ou le sens detotation consiste a se rapprocher de I'opérateur;

Voir la

21.101

rieure a 5 J,\la couverture angulaire de la protection, telle que mesurée a partir de la
projection de I'axe-‘de I'arbre sur le plan de I'organe de coupe en rotation, doit éti
moins #5° des'deux co6tés, a condition que:

e d’au

— le taille.gazon soit équipé d’'une poignée avant lorsque la distance de ruban minimale
entfesla poignée avant et le point non protégé le plus proche de I'organe de coupe est

d’au moins 830 mm, comme représenté a la Figure 107 c), la poignée avant étant réglée a
la position la plus proche de 'organe de coupe conformément a 8.14.2 b); ou

— la distance entre le protecteur et le point le plus proche de I'interrupteur de puissance,
telle que mesurée en 21.102, est d’au moins 1 250 mm.

Les sommets de ces angles reposent sur I'axe de la broche de la téte de coupe. Voir la

Figure

La con

107 ¢).

formité est vérifiée par examen et par des mesures.
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Dimensions linéaires en millimétres

IEC

IEC

Vue en plan des taille-gazon avec une énergie b)~ Coupe A-A
de I’élément de coupe <10 J

Y

IEC

c) Vue en plan des taille-gazon avec une énergie de I’élément de coupe <5 J

Légend¢
rayop extérieur de I'organe de coupe

sens| de rotation

80 % du rayon dé/lorgane de coupe

zong du protecteur située au-dela de 80 % du rayon de I'organe de coupe
arbr

L4

protgcteur

téte 8. nnupn
distance de prolongement du protecteur par rapport au plan de 'organe de coupe

D N O b WON -

NOTE 101 Par souci de clarté, les patins ou les roues ne sont pas représentés sur la figure. La figure n’a pas
vocation a orienter la conception, sauf en ce qui concerne les dimensions et les exigences spécifiques
représentées.

NOTE 102 Les figures ne sont pas a I'échelle.

Figure 107 — Couverture minimale du protecteur, taille-gazon (voir 19.101.1)


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 151 -

19.101.2 Coupe-bordures

Les coupe-bordures doivent étre protégés, au moins, dans la mesure représentée a la
Figure 108. Le bord extérieur du protecteur doit se prolonger au-dela du plan de I'organe de
coupe sur au moins 10 mm. Si le coupe-bordures est en position normale d’utilisation
conformément a 8.14.2 b) 106) et que I'angle de I'axe de I'arbre, 6, est inférieur a 45° par
rapport au plan de 'organe de coupe (voir la Figure 109), le protecteur doit couvrir 'organe
de coupe comme suit.

Si le sens de rotation est le sens 1 (voir la Figure 110), alors 8 = 45° et:

— h=2078 xr: ou
— a2|135°- B, a condition que a = 75°.

Si le s¢ns de rotation est le sens 2 (voir la Figure 110):

- az20° et
- B2|75°

ou r, h| a et 8 sont comme suit:

— restle rayon, en mm, du cercle formé par I'organe de coupe€;

— h ept la distance mesurée entre le sol et le centre de I'organe de coupe lorsque I'avant de
'interrupteur de puissance est positionné (775 £445) mm au-dessus du sol ¢t que
I’arfiere du protecteur est en contact avec le sol, eomme représenté a la Figure 110. Si le
coupe-bordures est équipé de roues ou d’autres composants sans lien avec la profection
et pui empéchent sa mise en place, ces camposants sont déposés pour procéfler au
mesurage;

— a ept I'angle de I'extrémité du protecteur‘du cété se rapprochant de 'opérateur, mgsuré a
partir de I'axe de I'arbre (voir la Figure;110); et

— B gst I'angle de I'extrémité du protecteur du cété s’éloignant de I'opérateur, mesuré a
partir de I'axe de 'arbre (voir la Eigure 110).

Si le cpupe-bordures est en position d’utilisation normale conformément a 8.14.2 b) 106) et
que I'apgle de I'axe de I'arbre,_8, est supérieur ou égal a 45° par rapport au plan de I'grgane
de coype (voir la Figure 109-a) et la Figure 109 b)), alors le protecteur doit couvrir 'grgane
de coype selon au moipsles angles a et 8, comme suit:

— a2|45°, et
— B z[45° (voirda-Figure 111)

[\

— a ephllangle de I'extrémité du protecteur du cbété se rapprochant de I'opérateur, mgsuré a
partir de I’'axe de I'arbre (voir la Figure 111); et

— B est I'angle de I'extrémité du protecteur du co6té s’éloignant de I'opérateur, mesuré a
partir de I'axe de I'arbre (voir la Figure 111).

Pour les coupe-bordures, quel que soit 'angle de I’axe de I'arbre, 6, lorsque I'axe de I'arbre
n’est pas droit ou ne coupe pas l'axe de rotation de I'organe de coupe, les angles a, 8 et 0
doivent étre mesurés en utilisant un axe créé entre le centre de rotation de I'organe de
coupe et le point le plus proche de 'interrupteur de puissance.

Les exigences de protection ci-dessus peuvent étre satisfaites en combinant des éléments
tels que les roues d’appui, les déflecteurs de débris et éléments similaires.

La conformité est vérifiée par examen et par des mesures dans toutes les positions normales
d’utilisation conformément & 8.14.2 b) 106).
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Dimensions en millimétres

Y
A

IEC

Légende

1 reprgsentation du sol en utilisation normale

Figure 108 — Vue en coupe du protecteur de I’organe de coupe d’un coupe-bordlres
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a) Vue de face

IEC

b) Représentation isométrique

Légende

6 angle de I'axe de I'arbre par rapport au plan de I'organe de coupe

Figure 109 — Mesure de I’angle de I’arbre
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Dimensions en millimétres

775 £15

S W //////////// v

% IEQ

Légend¢

1 sens|de rotation de I'organe de coupe

2 senj de rotation de I'organe_de coupe

3 reprgsentation du sol en utilisation normale
a angle de I'extrémité du protecteur du cété se rapprochant de I'opérateur, mesuré a partir de I'axe de I'grbre
B angle de I'extrémité-du protecteur du cbté s’éloignant de I'opérateur, mesuré a partir de I’axe de 'arbre¢

h distgnce mesurée entre le sol et le centre de 'organe de coupe

r rayop du cercle formé par 'organe de coupe

- .
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Z

IEC
Légende
1 sens|de rotation de I'organe de coupe
2 senj de rotation de I'organe de coupe
3 reprgsentation du sol en utilisation normale
a angle de I'extrémité du protecteur du cété se rapprochant de I'opérateur,"mesuré a partir de 'axe de I’'grbre
B

angle de I’extrémité du protecteur du coté s’éloignant de I'opérateur, mesuré a partir de I’axe de I'arbr¢

Figure 111 — Protection du coupe-bordures lorsque 6 = 45°

19.101.3 Coupe-herbes, débroussailleuses et. débroussailleuses a lame de scie

Les cqupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie doivent étre
équipés d’'un protecteur, afin de protéger Futilisateur contre le contact involontairg avec
'organe de coupe ou l'accessoire de coupe, suivant le cas, et contre la projection d’dbjets.

Le protecteur doit satisfaire a I'lSO*7918:1995.
La confformité est vérifiée par €xamen et par des mesures.

19.101.4 Exigences relatives au protecteur
Les prptecteurs spécifiés en 19.101.1, 19.101.2 et 19.101.3 doivent étre:

— non perforés.dans la zone du protecteur au-dela de 80 % du rayon de I'organe de|coupe
ou |de l'accessoire de coupe le plus grand qui peut étre utilisé avec le protecteur
corfformément a 8.14.2 a); et

— fix4s\dé maniére permanente ou maintenus par des vis, des écrous ou des embgfitages
élastiques pour empécher la dépose sans 'aide d’un outil.

La conformité est vérifiée par examen et par des mesures.

19.102 Poignées
19.102.1 Généralités

La ou les poignées spécifiées en 19.102.1.1 et 19.102.1.2 doivent étre congues de maniére a
pouvoir la ou les saisir d’'une main et en portant des gants. Les poignées doivent étre de
forme adéquate pour étre saisies en toute sécurité et avoir un périmétre, P, compris
entre 65 mm et 170 mm comme représenté a la Figure 112 a), a la Figure 112 b) et a la
Figure 112 c). Le périmétre est déterminé par une mesure avec un ruban gradué avec
'interrupteur de puissance, le cas échéant, entierement enfoncé. La longueur de
préhension, L, de la poignée doit étre d’au moins 100 mm.
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Un arbre ou une partie contenant le moteur peut étre considéré comme une poignée, a
condition:

— de satisfaire aux dimensions d’'une poignée spécifiées en 19.102.1.1 et 19.102.1.2; et
— d’étre identifié comme étant une poignée selon 8.14.2 b) 109).

Le cas échéant, la partie de la poignée contenant l'interrupteur de puissance doit étre
considérée comme faisant partie de la longueur de préhension de la poignée.

En présence de zones de préhension pour les doigts ou de profils superposés analogues, la
longueur de préhension de la poignée ne doit pas étre mesurée le long de la surface, mais
seul I'arc ou seule la distance en ligne droite de la surface de préhension, suivant le cas, doit
étre pr|s en compte.

La confformité est vérifiée par examen et par des mesures.

-

Region X

Region Y Region Y

IEC

Légende
A longyieur de préhension_dans la région X

B longyeur de rayon de transition dans la région Y
L longyieur de préhension

P périmeétre

a) Longueur de préhension d’une poignée a anse ou fermée



https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 157 -

IEC

Légende
P périmetre de la poignée (sans le support)
X partip de la longueur de préhension

Y partip de la longueur de préhension

Z longyieur complete

b) Longueur de préhension d’une poignée droite a support centtal (c’est-a-dire de type T)

-
S 7

L longyeur de préhension maximale

Légende

P périmetre

¢) Détermination de lajJongueur de préhension et périmétre d’une poignée formée par I’arbre¢

Figure 112 - Mesure de la longueur de préhension de la poignée

19.102.1.1 Taille-gazon et coupe-bordures

Les tarlle-bordures portatifs et les taille-bordures actionnés par un opérateur ¢oivent
avoir au moins une poignée.

Tous les taille-bordures portatits de plus de 3,5 kg doivent avoir deux poignees, et la
distance entre les centres des deux poignées doit étre d’au moins 250 mm lorsque les
poignées sont positionnées conformément a 8.14.2 b) 109).

Cette mesure de 250 mm ne s’applique pas aux taille-gazon et coupe-bordures a deux
poignées ne dépassant pas 3,5 kg.

La conformité est vérifiée par examen et par des mesures.
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19.102.1.2 Coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie

Les coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie doivent étre
équipés d’au moins deux poignées ou surfaces de préhension pour assurer un contréle sr.

La distance, /, entre le centre des poignées (voir la Figure 113) doit étre d’au moins:

— 250 mm pour les coupe-herbes et débroussailleuses; et
— 500 mm pour les débroussailleuses a lame de scie.
Les p0|gnees des coupe- herbes debroussallleuses et debroussallleuses a lame de scie

travail
imale, I,

ou bien la machine d0|t étre marquée conformément a 8.3.101.

La confformité est vérifiée par examen, par des mesures et par un essai.

IEC

Légende
1 centfe de la poignée
| distgnce entre les(poignées

Figure'113 — Mesure de la distance entre les poignées des coupe-herbes,
débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie

19.102.2 Dimensions des poignées a anse ou fermées

Sur les poignées a anse ou fermées, la longueur de préhension fait référence a la largeur
intérieure de la surface de préhension. Il doit y avoir un espace radial minimal de 25 mm
autour de la longueur de préhension.

Si une poignée a anse ou fermée est utilisée, la longueur de préhension L représentée a la
Figure 112 a) doit étre mesurée a I'aide des longueurs A et B comme suit:
— la longueur A est mesurée dans la région X ou le rayon est d’au moins 100 mm;

— la ou les longueurs B sont mesurées dans la ou les régions Y ou le rayon de transition est
inférieur a 100 mm, mais chaque longueur B ne peut pas dépasser 10 mm dans chaque
région Y de la surface de préhension.

NOTE 101 Les poignées a anse ou fermées sont également appelées des poignées en U.
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La conformité est vérifiée par examen et par des mesures.

19.102.3 Dimensions des poignées droites a support central (type T)

Si une poignée droite est supportée de maniére centrale (c’est-a-dire de type T), il doit y avoir
un espace radial minimal de 25 mm autour de la longueur de préhension. La longueur de
préhension doit étre calculée comme suit (voir Figure 112 b)):

— pour les poignées avec un périmeéetre P (sans inclure le support) inférieur a 80 mm, la
gueur de préhension est la somme des deux parties de la longueur de

lon

préhension X + Y de part et d’autre du support;

La confformité est vérifiée par examen et par des mesures.

19.103 Dispositif d’éloignement et distance par rapport a I’accessoire de coupe

Les d
dispo

itif d’éloignement, situé du méme cbété que l'opérateurs(c’est-a-dire sur |

gauchg de la machine), pour empécher tout contact involontaire avec 'accessoire de
pendant le fonctionnement. Cette fonction peut également étre réalisée par la poignée é

Voir la

Figure 114.

La distpnce en ligne droite:

— ent

fre un point a [larriere du dispositif d’éloignement situé a 2

perpendiculairement a I'axe de I'arbre (2);

- etl

doit ét
trouve

e point non protégé le plus proche de l'accessoire de coupe (1)

e d’au moins 830 mm. Le point (1)>sur 'accessoire de coupe peut ou peut ne
sur le bord de I'accessoire de-coupe, en fonction de la configuration du prot

d’accelssoire de coupe. Voir la Figure 114.

Les dispositifs d’éloignement:qui sont indépendants de la poignée équipée et q

amovib
ouvert
indépe

machirne lorsque le dispositif d’éloignement est retiré.

La confformité esktverifiée par examen et par des mesures.

u égal

broussailleuses et débroussailleuses a lame de scie doivent étre équipéds d’'un

e coté
coupe
uipée.

00 mm

pas se
lecteur

i sont

les, conformément a 8.:14.2, doivent étre fixés par des systémes qui ne peuvent étre
5 ou retirés qu’avec\des outils. Le systéme de fixation des dispositifs d’éloignement
hdants de la poignée équipée doit rester fixé au dispositif d’éloignement et/ou a la
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Dimensions en millimétres

a) Poignée de type bicyclette faisant office de dispositif d’éloignement

IEC

b) Poignées avant et arriére, la poignée avant faisant office de dispositif d’éloignement

IEC

c) Poignéessavant et arriére avec dispositif d’éloignement séparé
Légende
1 poin{ non protégé de I'accessoire de coupe
2 arriefe du guidon/dispasitif d’éloignement

Figure 114 — Exemples de débroussailleuses et de débroussailleuses a lame de [scie

avec différentes configurations de poignées et de dispositif d’éloignement: Mesure de
la distance par rapport a ’accessoire de coupe

19.104"Fssai de projection d’objets

Pour les coupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie, le
protecteur d’organe de coupe et le protecteur d’accessoire de coupe doivent étre congus
et construits de fagon a réduire le plus possible le risque de blessures dues a des projections
d’objets dans le cadre d’une utilisation normale.

La conformité est vérifiée par I’essai de I’Annexe BB.

Un maximum de trois pénétrations dans la zone cible est admis. Si plus de trois pénétrations
se produisent, I'essai est a répéter cinq fois, et un maximum de trois pénétrations pour
chacun de ces essais est admis.

Aucune fissure ni rupture du protecteur n’est admise.
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19.105 Arbres télescopiques

19.105.1 Toutes les machines équipées d’arbres télescopiques doivent étre équipées de
butées empéchant les arbres télescopiques de se séparer ou d’étre endommagés.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

L’arbre est réglé a sa longueur maximale possible tout en neutralisant le mécanisme de
verrouillage ou la détente, dans la mesure du possible. L’'une des extrémités de I'arbre est
fixe et une force de traction de (210 £ 10) N est appliquée a I'autre extrémité pendant 1 min.

A | EP2N H / Ot ol o paankhia . Aoiviantno. JAte A S i A [ AtA
Apl’es o oodar, 109 partCcs dC—1a 1nacrhmnTe— 1TC— GUTVCTTT Pas o CUTe o puarcTo— Uug— av pIr ete

définitivement déformées, et la machine doit satisfaire aux critéres d’acceptation de-20:[1.

L’arbr¢ est ensuite réglé a sa longueur minimale possible tout en neutralisant:le“mécanisme
de vefrouillage ou la détente, dans la mesure du possible. Une forcende compifession
de (210 + 10) N est appliquée pendant 1 min en substitution de la force de. traction.

Apres |l’essai, la machine doit satisfaire aux criteres d’acceptation dé 20.1 et ne doit pas
S’étre géparée ou avoir été définitivement déformée dans des proportions compromettant la
sécurite mécanique de la machine exigée par la présente norme, ‘du fait de la force appliquée.

19.105.2 Les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie édquipées
d’arbrIs télescopiques doivent étre équipées de détentes de verrouillage qui, lorsqu’elles
sont epgagées, empéchent:

— le mouvement relatif ou la rotation des éléments’de I'arbre; et

— qug les éléments de I'arbre et d’autres parties ne se séparent ou ne soient endommfagés.

La conformité est vérifiée par I'essai suivant.

La longueur de l'arbre est ajustéexa’sa longueur maximale autorisée par les déterites de
verroulllage, conformément a 8.14:2 b). L’'une des extrémités de I’arbre est fixe, tandis que
l'autre lextrémité est soumise totir-a tour aux contraintes suivantes:

— une force de traction de.(210 + 10) N pendant 1 min;
— une force de compression de (210 = 10) N pendant 1 min; et
— unpouple de (6 1) Nm dans les deux sens.

Pendahnt I'essai-

— auqun,mouvement linéaire relatif des éléments de I'arbre ne doit dépasser 10 mm;

— augung rotation relative des éléments de I’arbre ne doit dépasser 5°.

L’essai est ensuite répété pour toutes les autres longueurs d’arbre autorisées par les
détentes de verrouillage, conformément a 8.14.2 b).

19.105.3 Les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie équipées
d’arbres télescopiques doivent étre congues de maniére a pouvoir entrainer 'accessoire de
coupe uniquement lorsque I'arbre est réglé sur une configuration qui satisfait aux exigences
de dimensions de 19.103.

La conformité est vérifiée par examen, par des mesures et par un essai fonctionnel.

19.106 Bac a herbes et protecteurs

Si un coupe-bordures ou un taille-gazon est équipé d'un bac a herbes conformément
a 8.14.2, il doit étre congu de sorte:
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— que les exigences de 19.101 soient satisfaites apres le retrait du bac a herbes; ou

— que la machine soit équipée d’'un moyen assurant la mise hors tension de I'organe de
coupe aprés la dépose du bac a herbes.

NOTE 101 Un exemple de taille-gazon équipé d’un bac a herbes est représenté a la Figure 106.

La con

formité est vérifiée par examen.

20 Résistance mécanique

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I’exception suivante:

20.1

Les n

constryites de maniére a résister aux manipulations brutales qui peuvent étre”prévues.

La con

Immeéd
spécifi
active

Une dég
les lig
ou de
I’humid
de co
coupe

NOTE
en 20.1(
traitées

La sédq

pas éthe compromise.

Si un ¢
décord
décord

20.3

Remplacement:

achines doivent présenter une résistance mécanique adaptée ebt* doiver

formité est vérifiée par les essais spécifiés en 20.2, 20.3 et 204

iatement apres les essais, la machine doit satisfaire a/l’essai de rigidité diéle

5 ne doivent pas devenir accessibles, comme spécifié a‘I’Article 9.

btérioration de la finition, de faibles enfoncements’et des fissures qui ne réduiss
hes de fuite ou les distances d’isolement en.dessous des valeurs spécifiées e
petits éclats qui n’affectent pas défavorablement la protection contre les ch

Upe, la téte de coupe, 'accessoire“de coupe ou le protecteur d’accesso
suivant le cas, pendant I'essai de 20.:3.1, sont ignorés.

| a résistance et la rigidité du protecteur d’organe de coupe et de la téte de coupe sont

en 20.102.

urité mécanique de la machine, telle qu’elle est exigée par la présente norme,

ouvercle décoratif est accompagné d’un couvercle intérieur, une fracture du col
tif est ignorée-si le couvercle intérieur résiste a I’essai apres avoir retiré le col
tif.

Remplacement:

t étre

ctrique

B a I’Annexe D entre les parties actives et les parties”accessibles, et les parties

nt pas
n 28.1,
DCS ou

ité, sont ignorés. Les dommages subis_par 'organe de coupe, le protecteur d’organe

ire de

traitées

1. La résistance et la rigidité du_protecteur d’accessoire de coupe et des accessoires de coype sont

ne doit

yvercle
yvercle

Pour les taille-bordures portatifs, les coupe-herbes, les débroussailleuses
débroussailleuses a lame de scie, 20.3.1 s’applique.

Pour les taille-bordures actionnés par un opérateur, 20.3.2 s’applique.

et les

La conformité des protecteurs d’organe de coupe est vérifiée par les essais de 20.101, et la
conformité des tétes de coupe est vérifiée par les essais de 20.102.
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20.3.1 Remplacement:

Les machines, a I’exception des taille-bordures actionnés par un opérateur, sont lachées
trois fois d’une hauteur de 1 m sur une surface en béton.

La machine est configurée pour une utilisation conformément a 8.14.2 a), équipée de la téte
de coupe ou de 'accessoire de coupe, et placée sur la surface en béton dans une position
de repos stable.

Pour la premiere chute libre, la machine est soulevée verticalement de 1 m avant d’étre
lachée sur la surface en béton.

Pour 19 deuxieme chute libre:

— la machine est placée sur la surface en béton comme dans le premier essal;

— la machine est soulevée verticalement de 1 m; puis

— la machine est pivotée d’environ 90° autour de son axe longitudinal“dans le sens |e plus
défavorable avant d’étre lachée sur la surface en béton.

Pour 19 troisieme chute libre:

— la machine est placée sur la surface en béton comme dans$ le premier essai;
— la machine est soulevée verticalement de 1 m; puis

— la machine est pivotée d’environ 180° autour de son axe longitudinal avant d’étre |lachée
surlla surface en béton.

Les impacts secondaires doivent étre évités.

NOTE |’arrimage est un moyen d’éviter les impacts secondaires.

Pour les machines équipées de paignées et disposant d’une configuration de stockage,
conformément a 8.14.2 b) 109), les “trois chutes libres sont répétées sur un échantillon
distincf, avec la poignée réglée.en'configuration de stockage.

De plug, les coupe-herbes; les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie
sont spumis a trois impacts obtenus en faisant basculer la machine pour qu’elle helurte la
surfac¢ en béton depuis sa position verticale, et avec la téte de coupe ou l'accessaqire de
coupe| orienté vers.-le bas. L’échantillon est pivoté sur ses trois positions les plus
défavoyables avantd’étre laché.

Chaqup chute libre doit étre effectuée sur une machine distincte. Sur demande du fabricant,
toutes |leSchutes libres peuvent étre effectuées sur la méme machine.

20.5 Addition:

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas aux taille-gazon, coupe-bordures et coupe-
herbes qui ne peuvent pas étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a
lame de scie selon 8.14.2 a) 104).

Le paragraphe de la Partie 1 s’applique aux coupe-herbes qui peuvent étre transformés en
débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie selon 8.14.2 a) 104), aux
débroussailleuses et aux débroussailleuses a lame de scie, sauf dans les conditions
suivantes:

NOTE 101 Les exigences relatives a l'isolation des poignées sur les coupe-herbes qui peuvent étre transformés
en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame de scie selon 8.14.2 a) 104), les débroussailleuses et les
débroussailleuses a lame de scie sont traitées en 21.30.
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Pour les coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie,
une isolation couvrant les poignées métalliques doit étre adaptée aux températures prévues

en util

La con

isation normale.

formité est vérifiée par 'essai suivant.

Un échantillon indépendant de la partie couverte doit étre conditionné pendant 168 h a une
température:

— supérieure de (25+2) K a la température maximale mesurée pendant I'essai de
I’Article 12; ou

— de

la température retenue étant la plus élevée des deux.

Apres

approximativement la température ambiante.

L’isola
— s’é
-  pod
— avd
Ensuitd
étre in
Figure
en aci

chaqug
entre |

Ensuitd
couran

— les

— lat
la &

Penda

OO

70 +2)°C;

le conditionnement, [I'échantillon doit étre laissé au repos jusqu’a at

ion ne doit pas

re décollée;

voir se déplacer dans I'axe longitudinal; ou

ir rétréci d’'une maniére compromettant I'isolation éxigée.

b, I’échantillon doit étre maintenu pendant 4 h<a une température de (-10 + 2
nmédiatement soumis a un impact appliqueé au moyen d’un appareillage (|
115) avec un poids "A" de 300 g et chutantd’une hauteur de 350 mm sur un b{
er trempé, dont le bord est placé sur~Féchantillon. Un impact doit étre app

endroit ou le revétement est susceptible d’étre affaibli ou endommagé. La d
bs points d’impact doit étre d’au majns 10 mm.

b, un essai de rigidité diélectrique est réalisé conformément a D.2, a 1 25
t alternatif, entre:

poignées et les surfaces’de préhension en contact avec le film; et

roche de la machine et une quelconque surface dans les limites de 300 mm au
roche de la machine.

nt cet essairillne doit pas y avoir de contournement ou claquage.

feindre

°C et
voir la
rin "B"
iqué a
stance

DV en

our de
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Dimensions en millimétres
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Figure 115 — Appareillage pour les essais d’impact de I'isolation de poignéel

20.101 Résistance des taille-gazon, des coupe-bordures et des coupe-herbes
20.101.1 Généralités

La résistance mécanique des taille-gazon, des coupe-bordures et des coupe-herbes doit
étre adaptée a une utilisation normale.

La conformité est vérifiée par les essais donnés de 20.101.2 a 20.101.6.

20.101.2 Essai de chute du protecteur d’organe de coupe

La résistance des protecteurs d’organe de coupe des taille-bordures portatifs et des
coupe-herbes est soumise a I'essai de chute suivant.
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Un échantillon de la machine compléte sans le cdble d’alimentation est laché trois fois de
sorte que le protecteur chute d’'une hauteur verticale de (900 + 10) mm sur une surface en
béton horizontale lisse. Une chaine peut étre utilisée pour suspendre la machine de maniere
a obtenir son orientation souhaitée. Le fait de couper la chaine permet a la machine de chuter
selon l'orientation correcte pour soumettre a essai le protecteur de la téte de coupe (voir la
Figure 116).

Les impacts secondaires doivent étre évités.

NOTE L’arrimage est un moyen d’éviter les impacts secondaires.

Si la machine a la possibilité de recevoir un bac a herbes, I'’essai est réalisé avec le bac a
herbeg installé, puis répété avec le bac a herbes retiré. Les dommages subis parde| bac a
herbeg ne sont pas considérés comme un échec a cet essai.

Apres |es essais, le protecteur ne doit pas se détacher ni présenter de fissures'visibl¢s. Les
vis et ggrafes de butée doivent toujours étre serrées.

Dimensions en mi|limétres

-

900 +10

|

I

Z

IEC

Légende

1 surfgce en béton

Eigure 116 — Essai de chute du protecteur d’organe de coupe

20.101[.3 , Rigidité du protecteur d’organe de coupe

Pour les taille-bordures portatifs et les coupe-herbes, la rigidité du protecteur d’organe
de coupe est vérifiée en appliquant une force, en tout point, équivalente au poids de la
machine dans la direction la plus défavorable pendant 30 s.

Pendant I’essai, le protecteur ne doit pas se détacher ni présenter de fissures visibles. Apres
I'’essai, le protecteur ne doit pas s’étre déformé de maniére permanente, dans des
proportions telles que le protecteur ne satisfait plus aux exigences du présent document.

20.101.4 Résistance de la téte de coupe
La résistance mécanique de la téte de coupe des taille-bordures portatifs, des taille-

bordures actionnés par un opérateur et des coupe-herbes doit étre adaptée a une
utilisation normale.

La conformité est vérifiée par I’essai ci-dessous.
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Un échantillon de la machine compléte est laché de sorte que la téte de coupe, disposée
dans un plan horizontal, tombe verticalement pour entrer en contact avec un bloc d’acier
horizontal disposé sur un support rigide. La hauteur de chute A (voir la Figure 117) est de:

— (900 £ 10) mm pour les taille-bordures portatifs et les coupe-herbes; et
— (250 £ 10) mm pour les taille-bordures actionnés par un opérateur.
Une chaine peut étre utilisée pour suspendre la machine de maniere a obtenir son orientation

souhaitée. Le fait de couper la chaine permet a la machine de chuter selon [l'orientation
correcte pour soumettre a essai la téte de coupe (voir la Figure 117).

Les doyrmmages subis par fes autres parties perndart tet essar doivert 8tre 1grores.
Il n’estlpas nécessaire que la machine soit exploitable apres I'essai.

Si la machine est exploitable, alors immédiatement apres I'essai, elle doit fonctionngr a sa
vitessg maximale pendant 30 s avec et sans les organes de coupe.

Si la machine n’est pas exploitable et que la téte de coupe ne prégsente pas de dommages
visibles, toutes les parties de la téte de coupe qui sont remplacables par I'utilisateun| et qui
peuvent étre transférées sont installées sur une machine neuye. Cette machine neyve est
ensuit¢ mise en fonctionnement a sa vitesse maximalependant 30 s avec et sans les
organegs de coupe.

Aucung¢ partie ne doit se détacher et aucune fissure.visible ne doit s’étre développée.

4

Légende

1 arbre

téte de coupe

bloc d’acier

support rigide du bloc d’acier

> A W N

distance entre la téte de coupe et le bloc d’acier

Figure 117 — Essai de résistance de la téte de coupe


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

- 168 — IEC 62841-4-4:2020 © |IEC 2020

20.101.5 Résistance mécanique des bacs a herbes

Les bacs a herbes, le cas échéant, doivent présenter une résistance mécanique adaptée.
La conformité est vérifiée par I’essai de 20.3.2.

20.101.6 Reésistance mécanique des éléments de coupe pivotants non métalliques

Les éléments de coupe pivotants utilisés comme organe de coupe sur des coupe-herbes
doivent présenter une résistance mécanique adaptée.

La confformité est verifiée par l'essai suivant.

NOTE 1P1 Il est important de prendre des précautions appropriées pour assurer la sécurité)de I'opérateur
pendant|cet essai.

Les espais sont réalisés a une température ambiante de (25 + 10) °C.

Les éléments de coupe ne doivent pas se briser lorsque la téte dé)coupe subit un [impact
unique|avec une tige d’acier de (25 £ 1) mm de diametre conformément a I’Annexe CC.

Les mgmes éléments de coupe pivotants ne doivent pas se ‘briser ou se fissurer lofsqu’ils
sont ulilisés a la vitesse maximale pendant 30 s.

Aucung partie ne doit avoir un élément de coupe pivétant cassé, réduisant sa longueuf totale
de plug de 1 mm.

20.1021 Résistance des débroussailleuses étdes débroussailleuses a lame de scife
20.102.1 Généralités

La résistance mécanique des débroussailleuses et des débroussailleuses a lame de scie
doit étle adaptée a une utilisationinormale.

La confformité est vérifiée par les essais donnés de 20.102.2 a 20.102.4.

20.102L2 Résistance du protecteur d’accessoire de coupe

20.1022.1 La résistance des protecteurs d’accessoire de coupe spécifiée selon|8.14.2
doit étfe adaptée.

La conformité est vérifiée par les essais spécifiés en 20.102.2.2, 20.102.2.3 et 20.102.2.4.
Pendanti’essai, le protecteur d’accessoire de coupe ne doit pas se briser ou présenter des
fissures—vsthtes—avec—tre—vistor—rorrate: A,ch\o II’UOOCII', tes—dmrenstorns—dt prot cteur

d’accessoire de coupe doivent satisfaire a I'IlSO 7918:1995.

20.102.2.2 L’accessoire de coupe est retiré avant I'essai. L’échantillon est conditionné
pendant au moins 4 h a une température de protecteur de:

— (40t 2) °C; et

- (0£3) °C.

Il n’est pas exigé de chauffer ou de refroidir 'ensemble de la machine.

La machine est montée sur un support a rotule a son extrémité la plus éloignée de

I'accessoire de coupe, le protecteur d’accessoire de coupe étant orienté vers le bas (voir
la Figure 118).
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Le protecteur d’accessoire de coupe est soumis a un total de 50 coups a chaque
température a l'aide d’un marteau en acier suspendu a un pendule de (700 £ 5) mm de
longueur. Le bras du pendule doit étre aussi léger que possible. Le poids du marteau doit
correspondre a une énergie potentielle de 'ensemble du systéme de pendule de (25 £ 0,5) J,
le marteau étant soulevé a une hauteur de 1 000 mm.

20.102.2.3 Le marteau est soulevé a une hauteur de (1 000 £ 10) mm au-dessus du point
d’impact avec le protecteur d’accessoire de coupe, puis est laché de maniéere a frapper le
bord arriére du protecteur d’accessoire de coupe (voir Figure 118 a)). L’essai est réalisé de
maniere a soumettre le bord arriere du protecteur d’accessoire de coupe a 25 coups
successifs aussi rapides que possible aprés le conditionnement en température, pour chaque
température spécifiée en 20.102.2.2.

20.102(2.4 Le marteau est soulevé a une hauteur de (1 000 £+ 10) mm au-dessussdy point
d’impart avec le protecteur d’accessoire de coupe, puis est laché de maniere| a frapper le
protedteur d’accessoire de coupe sur le cbté ou I'accessoire de coupe)\tourne vers le
protecdteur (voir la Figure 118 b)). L’essai est réalisé de maniére a soumettre le cpté du
protecdteur d’accessoire de coupe a 25 coups successifs aussi rapides ‘que possiblgd aprés
le conditionnement en température, pour chaque température spécifieelen 20.102.2.2.

Dimensions en mi|limétres
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a) Impact sur le bord arriére b) Impact latéral c) Marteau
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1
2

support a rotule

sens de rotation

Figure 118 — Essai du protecteur d’accessoire de coupe
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20.102.3 Rigidité du protecteur d’accessoire de coupe

La rigidité du protecteur d’accessoire de coupe est vérifiée en appliquant une force, en tout
point, équivalente au poids de la machine dans la direction la plus défavorable pendant 30 s.

Pendant I’essai, le protecteur ne doit pas se détacher ni présenter de fissures visibles. Aprés
I'essai, le protecteur ne doit pas s’étre déformé de maniére permanente et les vis et agrafes
de retenue doivent toujours étre serrées.

20.102.4 Résistance de I’'accessoire de coupe

La résistance mécanique de l'accessoire de coupe doit étre adaptée a une utilisation
normalle.

La confformité est vérifiée par I’essai suivant.

NOTE 1
pendant

Les es

D1 Il est important de prendre des précautions appropriées pour assurer la _sécurité de I'o
cet essai.

sajs sont réalisés a une température ambiante de (25 + 10) °C.

L’accelssoire de coupe ne doit pas se briser ou se fissurer l6rsqu’il subit un impact

avec u

Le mé
est uti

ne tige d’acier de (25 + 1) mm de diametre conformément a I’Annexe CC.

ne accessoire de coupe ne doit pas, sans ajustement, se briser ou se fissurer |
jsé a la vitesse maximale pendant 5 min.

Si la machine n’est pas exploitable, cela peut étre réalisé en montant 'accessoire de

sur un

La vér

échantillon de machine neuve ou sur ub.dispositif d’entrainement externe.

fication finale des fissures doit étre“réalisée par un examen visuel en vision norn

Ces exigences s’appliquent a tous.les accessoires de coupe spécifiés selon 8.14.2.

21 Canstruction

L’articl
21.17.

Le par

e de la Partie 1 s'applique, avec I’exception suivante:
Addition:

bhgraphe de la Partie 1 s’applique également a un capteur de présence de I’opé

qui fonctionne soit comme un dispositif d’arrét, soit comme un interrupteur a I’état verro

bérateur

unique

brsqu’il

coupe

ale.

rateur
uillé.

21.17.1.3 Remplacement du Tableau 7:

Tableau 7 — Force de la gachette de I’interrupteur

Type de gachette Force
N
Gachette actionnable a un doigt 100
(longueur de la gachette < 30 mm)
Gachette actionnable a plusieurs doigts 150

(longueur de la gachette = 30 mm)

Capteur de présence de I’opérateur 100
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21.18 Remplacement:

Les exigences relatives aux interrupteurs de puissance de toutes les machines sont
spécifiées en 21.18.1.

Des exigences supplémentaires relatives aux interrupteurs de puissance des taille-gazon
ou des coupe-bordures sont spécifiées en 21.18.1.2 ou en 21.18.101.

Des exigences supplémentaires relatives aux interrupteurs de puissance des coupe-
herbes, des débroussailleuses et des débroussailleuses a lame de scie sont spécifiées
en 21.18.101.

21.18.1 Remplacement:

L'interrupteur de puissance exigé par 21.17 doit étre un interrupteur dexpuissance a
contagt momentané sans dispositif de marche, pouvant étre allumé ou éteint par I'utiljsateur
sans ngcessiter de relacher une ou plusieurs poignée(s) identifiées selon 8.14.2 b) 109).

L’'organe de coupe ou I'accessoire de coupe doit fonctionner dans” la limite de 1 s aprés
I'actiolnement de l'interrupteur de puissance, a condition qué le dispositif d’arrét, |[le cas
échéant, ait d’abord été actionné.

NOTE Le délai de 1 s permet de définir une fonction de contréle autamatique des commandes électroniqugs.

La confformité est vérifiée par examen, par des mesures et par un essai manuel.
21.18.1.1 Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
21.18.1.2 Remplacement:

Pour les taille-gazon et les coupe-bordures, les déclencheurs de linterruptdur de
puissgnce doivent également éire“placés, congus ou protégés de maniére a ce| qu’un
fonctionnement involontaire soit.peu probable.

La machine ne doit pastpouvoir étre démarrée lorsqu’'une sphére rigide d’'un digmeétre
de (100 + 1) mm est appliquée sur linterrupteur de puissance dans une quel¢onque
directign, selon uf ,~uniqgue mouvement linéaire. En variante, les exigences
de 21.18.101 doivent étre satisfaites.

La confformité.est vérifiée par examen et par un essai manuel.

21.18.2.5Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

21.18.2.1 2 21.18.2.4 Les paragraphes de la Partie 1 ne s’appliquent pas.

21.18.101 Prévention des démarrages intempestifs

Les coupe-herbes, les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie doivent étre
équipés d’un interrupteur de puissance comportant un dispositif d’arrét, de telle sorte qu’au
moins deux actions distinctes et dissemblables soient exigées pour permettre I’'entralnement
de I'organe de coupe ou de I'accessoire de coupe. Ces actions ne doivent pas pouvoir étre
exécutées avec un seul mouvement de préhension ou un mouvement en ligne droite sur une
surface de préhension identifiée conformément & 8.14.2 a).

L’entrainement de 'organe de coupe ou de I'accessoire de coupe ne doit s’activer que
lorsque le dispositif d’arrét est actionné avant I'interrupteur de puissance.
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Il ne doit pas étre nécessaire de garder le dispositif d’arrét activé jusqu’'a c
I'interrupteur de puissance le soit, a condition:

e que

— que linterrupteur de puissance ou un capteur de présence de l'opérateur (le cas

échéant) soit activé dans les 5 s qui suivent I'activation du dispositif d’arrét; et

— qu’une indication visuelle ou sonore se déclenche dés I'activation du dispositif d’arrét, et
qu’elle soit maintenue au moins jusqu’a ce que linterrupteur de puissance ou un
capteur de présence de I'opérateur (le cas échéant) soit activé;

ou

— qu'un détecteur de présence de I’opérateur (le cas échéant) soit activé avant I'activation
du dispositif d’arrét.

NOTE 1p1 L’indication visuelle ou sonore est uniquement destinée a signaler I’état de la machine:

Apres pvoir activé I'interrupteur de puissance, la machine doit revenir a sen état vefrouillé

d’origine (c’est-a-dire qu’au moins deux actions distinctes et dissemblables sont exigés
permeitre I'entrainement de 'organe de coupe ou de I'accessoire de coupe:

— dansles 5s;ou

— au plus tard lorsque I'organe de coupe ou 'accessoire de‘coupe est a I'arrét comy

le délaj retenu étant le plus long des deux, a moins que:

— un capteur de présence de I’opérateur est fourni;et

— la main n’est pas libérée du capteur de présence de I’opérateur.

La confformité est vérifiée par examen, par des-mesures et par un essai manuel.

De plus, pour les dispositifs d’arrét. qui sont actionnés dans un sens généra
perpendiculaire au plan vertical longitudinal de la machine (voir la Figure 119), et q
contenus dans la surface de préhehsion d’'une ou de plusieurs poignées ou d’une
plusieyrs surfaces de préhensionridentifiées conformément a 8.14.2 a), afin de détern
l'interfupteur de puissance-et’ le dispositif d’arrét peuvent étre activés par u
mouvement de préhension ou-un mouvement en ligne droite, la conformité est vérif
I'essailsuivant:

L’interyupteur de puissance étant en position "arrét", une tige d’acier de 25
diameétye x 75 mm«dé longueur, exercant une force ne dépassant pas 20 N, est appliqy
le disppsitif d’arrét-dans toutes les directions. La tige d’acier doit étre appliquée de tell
que sg surface_cylindrique chevauche la surface du dispositif d’arrét et toutes ses s
adjaceptes:Pendant I’essai, l'interrupteur de puissance ne doit pas pouvoir étre actiq
la forc¢ €xercée est inférieure a 20 N.

s pour

et;

ement
/i sont
ou de
iner si
n seul
e par

hm de
ée sur
e sorte
rfaces
nné si

21.18.102 Capteur de présence de I'opérateur

Le capteur de présence de I'opérateur, le cas échéant, doit étre intégré dans la poignée ou

la surface de préhension associée a l'interrupteur de puissance.

La fonction du détecteur de présence de I'opérateur peut étre assurée par une combi
de moyens mécaniques, électriques ou électroniques.

NOTE 101 Un exemple de capteur de présence de I’opérateur est représenté a la Figure 119.

La conformité est vérifiée par examen.

naison
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Légende

1 disp

2 capt'rur de présence de I'opérateur

3 inte

21.18.

Silan
rotatio
rotatio
— ne
—  poy

des

inv
La con

21.30

sitif d’arrét
rupteur de puissance

Figure 119 — Exemple de capteur de présence de I'opérateur

03 Seélecteur de rotation inversée

n inversée de I'organe de coupe ou de l'accessoire de coupe a une vite
n:

vant atteindre la vitesse maximale, a condition que la machine satisfasse a la
exigences de la présente norme lorsqu'elle fonctionne dans le sens de r
brsée.

formité est vérifiée par examen, pardes mesures et par les essais correspondan

Remplacement:

Pour

débroussailleuse a lame- de scie selon 8.14.2 a) 104), les débroussailleuses

By

dépassant pas 30 % de la vitesse maximale dans’le sens de rotation primaire; du

nachine est équipée d’un sélecteur de rotation inverség{,ce dernier doit permgttre la

sse de

fotalité
ptation

fs.

les coupe-herbes dui* peuvent étre transformés en débroussailleusg¢s ou

et les

débroussailleuses a lame de scie, les poignées, telles que spécifiées dans le manuel

d’instrdctions selon 8,14.2 b) 109), doivent étre composées d’'un matériau isolant ou,
sont ep métal, elles_doivent étre recouvertes de maniére appropriée par un matériau

5i elles
isolant

ou leurs parties accessibles doivent étre séparées par une ou des protections isolantes des

parties| métalligués qui peuvent étre mises sous tension par la broche ou une queld
surfacg se trouvant dans les limites de 300 mm autour de la broche. Ces protections isq
ne sornt pas,a considérer comme une isolation principale, isolation supplémentd

isolati

naenforcée.

onque
lantes
ire ou

La con

21.35

21.101

formité est vérifiée par examen et par les essais de 20.5.
Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Eléments de coupe des taille-gazon et des coupe-bordures

Pour les taille-gazon et les coupe-bordures, 'organe de coupe doit étre composé d’au
moins un élément de coupe non métallique monté sur une téte de coupe ou lui étant
associé.

La con

formité est vérifiée par examen et par un essai fonctionnel.
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Un élément de coupe doit é&tre composé de I'un des éléments suivants:

— un
— un

filament rectiligne non métallique; ou
élément de coupe pivotant non métallique.

Les machines équipées d’organes de coupe utilisant au moins un élément de coupe sous la
forme d’un filament rectiligne continu (enroulement sur une bobine placée dans la téte de

coupe

ou une autre fixation, par exemple) doivent intégrer un moyen de

limiter

automatiquement le filament rectiligne a sa longueur de fonctionnement correcte aprés que le
filament a été étendu et/ou que la machine a été mise en fonctionnement.

La cor

formitéest verifiee par exarnierr.

L’énergie cinétique d’'un élément de coupe ne doit pas dépasser 10 J.

Pour |

bs besoins de la présente norme, I'énergie cinétique, exprimée en\doules, ddg

déterminée a 'aide de la formule suivante:

ou:
m est
cor
sto
cor
me
v est
mi-
Par co
ou
n est
r est
ext
L est
La con

énergie cinétique = Y2 mv2

la masse, exprimée en kilogrammes, de la longueur L de I'élément de
ditionné (voir la Figure 120), les éléments de coupe en matériau hygroscopiqu

ditions que celles exigées pour I'essai de 141 avant de procéder a l'essai
sure;

la vitesse maximale atteignable, exprimée en métres par seconde, du point Z
chemin de la longueur L de 'élément de coupe.

hséquent: v=0,104 7 n (r- (L/2))

la vitesse maximale de la machine, exprimée en révolutions par minute;

la distance, exprimée en meétres, entre 'axe de rotation de la téte de coupe et
Brieur de I'organe-de coupe;

la longueur mesurée de 'élément de coupe, exprimée en metres.

Formité estwérifiée par des mesures et par calcul.

it étre

coupe
b étant

ckés pendant au moins sept jours dans une~enceinte humide et dans les mémes

et 4 la

situé a

e bout
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IEC

a) Filament rectiligne

b) Elément de coupe pivotant

Légende
L longtyeur de I'élément de‘coupe
r distgnce entre I’axe_de rotation de la téte de coupe et le bout extérieur de I'organe de coupe

Z poin{ situé a mi-ciémin de la longueur L de I’élément de coupe

Figyre 120~ Mesure de I’organe de coupe d’un taille-gazon et d’un coupe-bordures

21.102_Eléments de coupe des taille-gazon et des coupe-bordures

Pour les taille-gazon et les coupe-bordures, la distance minimale entre le protecteur
spécifié en 19.101 et le point le plus proche de l'interrupteur de puissance doit étre d’au
moins 600 mm lorsque la poignée est réglée a sa position de fonctionnement la plus courte
selon 8.14.2 b) 109).

NOTE 101 Les exigences relatives a la distance minimale pour les taille-gazon équipés d’'un protecteur,
conformément a la Figure 107 c), sont spécifiées en 19.101.1.4.

Pour les coupe-herbes, la distance minimale entre le protecteur spécifié en 19.101 et le
point le plus proche de l'interrupteur de puissance doit étre d’au moins 750 mm lorsque la
poignée est réglée a sa position de fonctionnement la plus courte selon 8.14.2 b) 109).

La conformité est vérifiée par des mesures.
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21.103 Contact avec le sol de la téte de coupe des coupe-bordures

Les coupe-bordures doivent étre congus de maniére a empécher tout contact de la téte de
coupe avec le sol en utilisation normale. Cela peut étre satisfait par la conception de
protecteur spécifiée en 19.101.2.

La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

Un coupe-bordures dont on aura retiré I'organe de coupe est placé sur une surface plane
de sorte que le plan de 'organe de coupe soit perpendiculaire a la surface. La machine étant
en configuration de fonctionnement selon 8.14.2 b), la téte de coupe ne doit en aucun cas
entrer en contact avec la surface

21.104] Rétention de la téte de coupe et de I’'accessoire de coupe

Les machines doivent étre équipées d’'un moyen permettant d’éviter que la téte de colupe et
'accegsoire de coupe ne se desserrent pendant l'utilisation.

Pour lgs machines qui ne sont pas équipées d’'un sélecteur de rotation inversée, la téte de
coupe|ou I'accessoire de coupe peut étre retenu par un filetagehdutoserré par le [couple
d’entrginement de la broche.

Pour les machines qui sont équipées d'un sélecteur de rotation inversée, le systéme de
rétentipn ne doit pas permettre un mouvement relatif de‘plus de 15° de la téte de colipe ou
de l'adcessoire de coupe et de son dispositif de retenue dans toutes les directions |ors de
I'applidation d’un couple sur la téte de coupe ou 'accessoire de coupe.

La confformité est vérifiée par examen et par I’e§sai suivant pour toutes les tétes de cdupe et

tous les accessoires de coupe, sauf ceux>qui sont uniquement retenus par un filetage

autoseyré par le couple d’entrainement de da‘broche:

a) Laltéte de coupe ou 'accessoire-de coupe est installé(e) selon 8.14.2.

b) Lalbroche de la machine est verrouillée.

c) Un|couple de 5 Nm est appliqué pendant 5 s sur la téte de coupe, ou un couple de|15 Nm
estlappliqué pendant 5 s.sur I'accessoire de coupe, suivant le cas.

L’essal est réalisé cinq fois dans chaque sens de rotation.

21.105 Organe de\coupe des coupe-herbes

21.105.1 L'organe de coupe des coupe-herbes doit étre composé d’un ou pllsieurs
éléments de.coupe non métalliques montés sur une téte de coupe généralement circulaire
ou lui ¢tant;associé.

La conformité est vérifiée par examen.

21.105.2 Un élément de coupe doit étre composé de I'un des éléments suivants:

— un filament rectiligne non métallique; ou

— un élément de coupe pivotant non métallique.

Les coupe-herbes équipés d’'un ou de plusieurs éléments de coupe prenant la forme d'un
filament rectiligne continu (enroulement sur une bobine placée dans la téte de coupe ou une
autre fixation, par exemple) doivent intégrer un moyen de limiter automatiquement le filament
rectiligne a sa longueur correcte aprés que le filament a été étendu et/ou que la machine a
été mise en fonctionnement.

La conformité est vérifiée par examen et par un essai fonctionnel.
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21.106 Bretelle de sécurité

Les ta

ille-bordures actionnés par un opérateur n’exigent pas de prévoir un harnais.

Les taille-bordures portatifs et les coupe-herbes pesant moins de 7 kg n’exigent pas de

prévoi

r un harnais.

Les taille-bordures portatifs et les coupe-herbes pesant entre 7,0 kg et 8,5 kg doivent au

moins

étre équipés d’une bretelle de sécurité simple.

Les débroussailleuses ne pesant pas plus de 8,5 kg doivent au moins étre équipées d’une

bretellg-de—séedrité—stmpte:

Les tafille-bordures portatifs, coupe-herbes et débroussailleuses pesant plus) de
doiven} étre équipés d’'une bretelle de sécurité double et d’'un protége-hanche."Le p
hanchg doit étre en matériau souple et congu pour étre fixé a la machine qu-a la bret
sécurit

Toutes

congu

machirne sur I'opérateur et de réduire la transmission des yibrations.

La bre

— corjgue pour étre aisément retirée; ou

— éqyipée d’'un mécanisme de libération rapide garantissant que la machine peut étre

ou

raccor
I'opér

une action délibérée de I'opérateur.

Si un

machirne. Il ne doit exXiger l'utilisation que d’'une seule main et ne pas comporter plus d

points

NOTE 1
pouce e

NOTE 1

pour étre fixé a la machine ou a la bretelle de sécurite, afin d’amortir les impact

ibérée rapidement par I'opérateur.

eur. Le mécanisme de libération rapide doit uniquement permettre la séparati

mécanisme de libération rapide est fourni, il doit pouvoir s’ouvrir sous le poids

de déverrouillage.

D1 Un point de déverrouillage est, par exemple, une boucle dont la libération exige une pression
le doigt (une boucle de déverrouillage latérale, par exemple).

D2, lses exemples de bretelles de sécurité congues pour un retrait aisé incluent:

8,5 kg
otége-
elle de

£, afin d’amortir les impacts de la machine sur 'opérateur et de réduire la transmission
des viljrations.

les débroussailleuses a lame de scie doivent étre ,équipées d’une bretglle de
sécuritg double et d’'un protége-hanche. Le protége-hanche dgit-étre en matériau so

iple et
5 de la

elle de sécurité fournie avec la machine doit éfre’réglable a la taille de I'opérafeur, et
son fopctionnement doit étre conforme a 8.14.2 b) 110) et doit étre:

retirée

Un mecanisme de libération rapide) s’il est fourni, doit étre positionné au nivdau du
ement entre la machine et la bretelle de sécurité ou entre la bretelle de sécyrité et

on par

de la
e deux

entre le

— une bretelle de sécurité simple; ou

— une bretelle de sécurité double, si la bretelle gauche et la bretelle droite ne sont pas jointes I'une a I'autre sur

led

evant du corps de I'opérateur; ou

— une bretelle de sécurité double, avec une ou des sangles permettant de relier les bretelles gauche et droite,
pouvant étre libérée a une main sous I'effet de la charge de la machine, et ne comportant pas plus de deux
points de déverrouillage.

La conformité est vérifiée par examen, par des mesures et par un essai fonctionnel en
utilisant la configuration de machine la plus lourde telle qu’identifiée en 8.14.2.
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21.107 Equilibre

21.107.1 Les machines destinées a étre utilisées avec une bretelle de sécurité
conformément a 8.14.2 b) 110), sauf les machines spécifiées en 21.107.2, doivent étre
équipées d’au moins un point de suspension pour fixer la bretelle de sécurité. Le ou les points
de suspension doivent étre congus de maniére a équilibrer la machine lorsqu’elle est suspendue.

La conformité est vérifiée par examen, par des mesures et par l’essai suivant, avec les
configurations de machine la plus légere et la plus lourde selon 8.14.2. Si la machine est
fournie avec plusieurs points de suspension, ou dans le cas d’un point de suspension
réglable, le point de suspension ou la position de point de suspension le plus favorable est

choisi pour r\hnqun essai

Les effets d’un cable d’alimentation doivent étre annulés en le positionnant de .maniéefe a ce
qu’il n’ait aucun impact sur I’essai ou en le coupant au point de sortie de la machine.

Le point de suspension est positionné a une distance verticale de (775 £ 25) mm au-¢glessus
du sol| la machine est suspendue a partir de ce point et les exigences de dimgnsions
suivantes doivent étre satisfaites:

— poyr les taille-bordures portatifs et les coupe-herbes: |la distance entre le sol et le point
le |plus proche de I'organe de coupe ou de ['‘accessoire de coupe dojt étre
de (150 £ 150) mm; et

— poyr les débroussailleuses et les débroussailleuses a lame de scie: la distancé entre
le gol et le point le plus proche de la lame doit étre_de’ (200 £ 100) mm.

21.107.2 Les coupe-herbes, débroussailleuses)et débroussailleuses a lame dp scie
destings a étre utilisés avec une bretelle de sécurité selon 8.14.2 b) 110) et congus pour étre
posés [au sol doivent étre équipés d’au moins.'un point de suspension auquel la bretelle de
sécuritg est fixée, de sorte que la force de.contact au sol ne dépasse pas 20 N.

La conformité est vérifiée par examen, par des mesures et par I'essai suivant avec les
organ¢s de coupe ou les accessoires de coupe les plus légers et les plus |lourds
selon §.14.2.

Les effets d’un céble d’alimentation doivent étre annulés en le positionnant de maniéfe a ce
qu’il n’git aucun impact surl’essai ou en le coupant au point de sortie de la machine.

Si la machine estJdournie avec plusieurs points de suspension, ou dans le cas d’un ppint de
suspension réglable, le point de suspension ou la position de point de suspension le plus
favorable est-choisi pour chaque essai.

La forde‘exercée sur le sol par la machine est mesurée.

21.108 Capot d’accessoire de coupe
Les machines avec un accessoire de coupe métallique doivent étre équipées d’un capot, qui

doit également étre concu de maniére a rester fixé a I'accessoire de coupe pendant le
transport et le stockage.

La conformité est vérifiée par examen.
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22 Conducteurs internes

L’article de la Partie 1 s’applique, avec I'exception suivante:

22.6 Addition:

Pour les machines sans butée de limitation de rotation, les parties rotatives de la machine
sont soumises a 2 000 rotations continues dans chaque direction avec détentes de
verrouillage intermédiaire désactivées.

Pour lgs machines avec butées de limitation de rotation, les parties rotatives de la machine
sont spumises a 2 000 cycles de butée a butée, avec détentes de verrouillage intermédiaires

désactjvées.

Pour l¢s machines avec butées de limitation de rotation, une fois les 2 000xcycles tefqminés,
chaque butée doit étre soumise a un couple de 6 Nm, appliqué. progressivement
pendant 1 min. La butée ne doit pas permettre a I’élément rotatif d’allef)au-dela des limjtes de

Sa course prévue.

NOTE 1p1 Les détentes de verrouillage intermédiaires ne sont pas considérées comme des butées de I|mitation

de rotatipn.

23 Cgqmposants

L’article de la Partie 1 s’applique avec les exceptions 'suivantes:
23.1.10.1 Remplacement du sixiéme alinéa:

Les interrupteurs doivent étre classés comme suit selon I’endurance:

les| interrupteurs de puissance pour les coupe-herbes, débroussailleuges et
débroussailleuses a lame de scie: pour 50 000 cycles de fonctionnement;

les| interrupteurs de puissance pour les taille-gazon et les coupe-bordures:
podr 10 000 cycles de fonctionnement;

les| interrupteurs_(de puissance équipés d’éléments électroniques en série doivent
également étre soumis a 1 000 cycles de fonctionnement avec les éléments électroniques
shyntés;

NOTE Les intefrupteurs ne disposant pas de caractéristique d’endurance déclarée avec les é&léments
électron|ques_‘shuntés ont été soumis par défaut a 1000 cycles de fonctionnement conformément a

I'lEC 61P58-1:2008.

les|interrupteurs autres que les interrupteurs de puissance, tels que les sélectdurs de
vitesse, qui sont susceptibles d’étre commutés sous une charge électrique:
pour 1 000 cycles de fonctionnement. Cet essai n’est cependant pas exigé si les
exigences de la présente norme sont satisfaites avec I'interrupteur court-circuité;

les interrupteurs autres que les interrupteurs de puissance, qui:

o sont destinés a fonctionner sans charge électrique, et qui ne peuvent étre actionnés
qu’'a l'aide d’un outil ou qui sont verrouillés de telle sorte qu’ils ne puissent pas
fonctionner sous charge électrique; ou

e assurent une fonction inversant le sens de rotation du moteur; ou

e sont des interrupteurs pour une charge de 20 mA, selon la classification donnée
en 7.1.2.6 de I'lEC 61058-1:2008;

n’exigent pas de présenter une caractéristique d’endurance particuliére.
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23.1.10.2 Remplacement du troisiéme alinéa:

Les interrupteurs de puissance pour les coupe-herbes, les débroussailleuses et les
débroussailleuses a lame de scie sont soumis a essai pour 50 000 cycles de
fonctionnement. Les interrupteurs de puissance pour les taille-gazon et les coupe-
bordures sont soumis a essai pour 10 000 cycles de fonctionnement.

23.3 Addition:

Le présent paragraphe ne s’applique pas aux taille-gazon, coupe-bordures et coupe-
herbes qui ne peuvent pas étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a
lame de scie.

Pour les débroussailleuses, débroussailleuses a lame de scie et coupe-herbps qui
peuvent étre transformés en débroussailleuses ou débroussailleuses a lame  de sgie, les
dispos|tifs de protection (par exemple les dispositifs de protection contre les surcharges ou
les surchauffes) ou les circuits de protection qui coupent I'alimentation de‘a machine doivent
étre dg type sans réarmement automatique.

24 R3ccordement au réseau et cibles souples extérieurs
L’article de la Partie 1 s’applique, avec les exceptions suivantes:
24.1 Remplacement:

Les tallle-gazon et les coupe-bordures doivenpétre équipés de I'un des moyens suivants de
raccorlement au réseau:

— un|socle de connecteur présentantZau moins le méme degré de protection |contre
I’hymidité, conformément a 8.1, pourila machine; ou

— un |cable d’alimentation d’'une longueur comprise entre 0,2 m et 0,5 m, et équipdg d’une
ficle ou d’'un autre connectelp présentant au moins le méme degré de protection|contre
I’'hymidité, conformément & 8:1, pour la machine; ou

— un céble d’alimentation d’'une longueur minimale de 6 m et équipé d’une fiche.

Les cqupe-herbes, débroussailleuses et débroussailleuses a lame de scie doivent étre
équipép de I'un des'moyens suivants de raccordement au réseau:

— un|socle de“connecteur présentant au moins le méme degré de protection |[contre
I’hymidités~eonformément a 8.1, pour la machine; ou

— un |cable’ d’alimentation d’'une longueur comprise entre 0,2 m et 0,5 m, et équipdg d’une
fiche~au d’'un autre connecteur présentant au moins le méme degré de protectionlcontre

I’lhumidité, conformément a 8.1, pour la machine.

Les fiches, les connecteurs et les socles de connecteur doivent étre adaptés aux
caractéristiques assignées de la machine.

Les socles de connecteur ne doivent pas permettre d’introduire un connecteur satisfaisant
aux feuilles de norme de I'lEC 60320 (a I’exception de I'lEC 60320-2-3) sauf si la machine est
classée IPXO0.

La conformité est vérifiée par examen et par des mesures.
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Le cable est mesuré entre le point de sortie de la machine et le point d’entrée dans la fiche.
La longueur d’un dispositif de protection se projetant du corps de la machine ou du corps de
la fiche est incluse dans la mesure lors de la détermination de la longueur du céble.

NOTE Au Canada et aux Etats-Unis, les conditions supplémentaires suivantes s’appliquent:

Le socle de connecteur ou la fiche de branchement du cable d’alimentation doit étre construit de telle sorte que,
lors de son insertion dans le connecteur d’'un cable prolongateur, les lames de contact ne soient pas mises sous

tension tant qu’elles sont accessibles.
La conformité est vérifiée par I’essai suivant.

L’embase doit étre connectée au céable prolongateur de I'assemblage d’essai représenté a la Figure 121, la fiche
étant in§érée aussi loin que possible dans 'embase. La fiche doit éire retirée sur une distance ne depasyant pas
celle pefmettant d’insérer la sonde d’essai entre le corps de la fiche et 'embase du céble prolongateur. Lla sonde
d’essai poit étre insérée avec une force de 18 N (4,1 1b) au maximum, jusqu’'a ce qu’elle touche~une [ame de
contact fle la fiche. Lorsque la sonde touche la lame de contact, la continuité électrique doit étre déterminée par un
ohmmeétfe ou un instrument similaire placé entre les contacts de I'embase du céble prolongateur et Ip sonde
d’essai. |La sonde d’essai ne doit pas toucher une lame de contact sous tension de la fiche de.branchemeni lorsque
cette defniere est raccordée de maniéere conductrice au connecteur du cable prolongateur. L'éssai doit étre répété
pour I'ajtre lame de contact de la fiche de branchement.

Dimensions en mi|limétres

235,1

¢ & & 7

35,1

/

Légende
1 GH (mise a la terre ouverte)
embase du cable prolongateur (trois fils mis a la terre)

appdreil d’essai de continuité

A w0 N

sonde d’essai en métal de 1,5 mm d’épaisseur

Figure)121 — Assemblage d’essai d’accessibilité des lames de contact
de la fiche de branchement

24.2 Addition:

Une fixation du type Z est autorisée sur les taille-gazon et les coupe-bordures. Une
fixation du type Z n’est pas autorisée sur les coupe-herbes, débroussailleuses et

débroussailleuses a lame de scie.
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Remplacement de la NOTE 1 et de la NOTE 2:

Aux Etats-Unis, les conditions suivantes s’appliquent:

Les cables d’alimentation ne doivent pas étre plus légers que le cable SUIOW, SJTW ou équivalent résistant aux
huiles et aux intempéries, conformément au National Electrical Code, ANSI/NFPA 70.

Les fiches de branchement et les cables doivent présenter des caractéristiques assignées supérieures ou égales a
celles de la machine.

NOTE 2

Au Canada, les conditions suivantes s’appliquent:

Les cables d’alimentation ne doivent pas étre plus légers que le cable SJOW, SJTW ou équivalent résistant aux

huiles e

24.13

ahiRtemoories—conformément-au-Code-canadien-de-ldlectricité—Rartie—1
Lid 7 §

Modification:

Cette gxigence s’applique aux cables d’alimentation et aux cébles d’interconnhexion.

Rempl

hcement du Tableau 9:

Tableau 9 — Valeurs de traction et de couple

Masse de la machine Traction Couple
telle que spécifiée en 5.17 N Nm
kg
Toutes les machines 100 0,35

25 Bagrnes pour conducteurs externes

L’articl

26 Di

L’articl

26.1

Les ma

La con

26.2 3

E de la Partie 1 s’applique.

spositions de mise a laterre

e de la Partie 1 s’applique, avec les exceptions suivantes:

Remplacement;

chines nédoivent étre équipées d’aucune disposition de mise a la terre de prote

formite* est vérifiée par examen.

ction.

26.5 Les paragraphes de la Partie 1 ne s’appliquent pas.

27 Vis et connexions

L’articl

e de la Partie 1 s’applique.
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28 Lignes de fuite, distances d’isolement et distances a travers I’isolation

Remplacement:

28.1 Les lignes de fuite et les distances d’isolement ne doivent pas étre inférieures aux
valeurs en millimétres indiquées dans le Tableau 12. Les valeurs spécifiées dans le
Tableau 12 ne s’appliquent pas aux points de premiére convergence des enroulements de
moteur.

Les valeurs du Tableau 12 sont supérieures ou égales a celles exigées par I'lEC 60664-1,

— un
— un

— un
en

— un
— un

—  deg
La pro

— un

—  des

— ! e . n P .
|OI’SQUI TOUteS eSS CoNMartiorns survdarites sorrt reurmes.

catégorie de surtension Il;
groupe de matériel IlI;

degré de pollution 1 pour les parties protégées contre le dép6t de saletés, et p
oulements vernis ou émaillés;

degré de pollution 3 pour les autres parties;
champ électrique hétérogéne;
surtensions transitoires provenant de I’équipement ne dépassant pas 4 000 V.

ection contre le dépdt de saletés peut étre assurée’par:

encapsulage d’au moins 0,5 mm d’épaisseur; ou
revétements de protection qui empéchent\le dépdt combiné de fines partic

d’humidité sur les surfaces entre les conducteurs. Les exigences relatives a ces ty

revi
— deg
join
mé

NOTE 1

En pré§
d’un ¢
isolati
étre in
ces va

La con

Pour 4

étements de protection sont décrites dans’I'lEC 60664-3; ou

enveloppes qui empéchent la pénetration de poussiére au moyen de filtres
ts, a condition que la poussiére \n€ soit pas générée a l'intérieur de I'envelopp
me.

L’empotage est un exemple d’eficapsulage.

bndensateur, et entre ‘les parties métalligues séparées des parties actives p
pn principale uniquement, la ligne de fuite et la distance d’isolement ne doivg
érieures aux valeurs spécifiées pour la valeur de la tension imposée par la réso
eurs étant aigmentées de 4 mm dans le cas d’une isolation renforcée.

formité.est vérifiée par des mesures.

bur les

iles et
pes de

ou de
e elle-

sence d’'une tension de/résonance entre le point de connexion d’un enroulement et

ar une
ent pas
nance,

telle qu’elle a été livrée.

bs\machines équipées d’un socle de connecteur, les mesures sont effectuées ayec un
wmmmﬁmmwamwﬁemm TSere: meS; 5 achine

connec

Pour les machines équipées de harnais, les mesures sont effectuées avec les harnais en
place et les dispositifs destinés a faire varier la tension du harnais réglé a la position la plus

défavo

rable dans sa plage de réglages, et également avec les harnais retirés.

Les parties mobiles sont placées dans la position la plus défavorable. Les écrous et les vis a
téte non circulaire sont par hypothése serrés dans la position la plus défavorable.

Les distances d’isolement entre les bornes et les parties métalliques accessibles sont
également mesurées avec les vis ou les écrous dévissés dans la mesure du possible, mais
les distances d’isolement ne doivent alors pas étre inférieures a 50 % de la valeur indiquée
dans le Tableau 12.


https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

— 184 —

IEC 62841-4-4:2020 © |IEC 2020

Tableau 12 — Lignes de fuite et distances d’isolement minimales

Dimensions en millimetres

Distances

Outils (machines)
de classe lll

Autres machines

Tension de service
<130V

Tension de service
>130Vet<280V

Tension de service
>280Vets480V

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Distance
d’isolement

Ligne
de
fuite

Entre parties
présentant des

potentigtsdtfferents

— sile$ enroulements
sont|vernis ou
émalllés ou s’ils
sont|protégés
contfe le dépd6t de
salefés

— s’ils pe sont pas
protggés contre le
dépqt de saletés

1,0 1,0

20°¢ 1,5

1,0 1,0

2,0° 1,5

2,0 2,0

3,0° 2.5

2,0

Mo
[=)

Entre Ids parties
actives| et d’autres
parties métalliques
avec une isolation
principple:

— sileg parties
actiyes sont des
enrolulements
vern|s ou émaillés ¢
ou s{elles sont
protggées contre le
dépqt de saletés

— s'ils pe sont pas
protggés contre le
dépqt de saletés

1,0 1,0

24°¢ 1,5

2,0 2,0

4,0¢° 3,0

2,0

o
=)

8,0°¢ 3.0

Entre Ids parties
activej et d’autres
parties métalliques
avec isplation
renfordée:

— sileg parties
actiyes sont des
enrollements
vern|s ou émaillés
ou pfotégés contre
le d§pbt de saletes

— pour|les dutres
partjes actives non
protggées contre le

5,0 5,0

6,0 6,0

10,0 © 4,0

dépbt de saletés

5,0 5,0

8,0 8,0

16,0 © 8,0

Entre les parties
métalliques séparées
par une isolation
supplémentaire

2,5 2,5

4,0 4,0

8,0°¢ 4,0



https://iecnorm.com/api/?name=a2bbc05d377b8d6ecc745cb466e05ee2

IEC 62841-4-4:2020 © IEC 2020 - 185 —

D

Autres machines

Outils (machines)

. <130V >130Vet<280V >280Vets
istances

de classe Il Tension de service | Tension de service | Tension de service

480 V

fuite fuite fuite fuite

Ligne Distance Ligne Distance Ligne Distance Ligne Distance
de d’isolement de d’isolement de d’isolement de d’isolement

a8 Les distances d’isolement spécifiées ne s’appliquent pas a I'espace entre les contacts des commandes
thermiques, des dispositifs de protection, des interrupteurs a faible distance d’ouverture des contacts et
éléments analogues ou a I'espace entre les éléments transportant le courant de ces dispositifs, la distance

d’isolement variant selon le mouvement des contacts.

b Ces lignes de fuite sont légérement inférieures a celles proposées par I'lEC 60664-1. Les lignes de fuite
entre_les parties présentant des potentiels différents (isolation fonctionnelle) sont uniguement associées au

dan
I'E
¢ Ces|
app

Les
puig

subissent avec succés un essai de rigidité diélectrique tel que spécifié en D2,\la tension d’ess

app
I'iso
Il e

enrq
étre)

¢  Ces|
lign
peu
infé
valg

[ 62841 étant sous surveillance pendant l'utilisation normale, des distances inférieures sont justif

lignes de fuite peuvent étre réduites a des valeurs conformes a I'lEC 60664-1 si les parties is
brtiennent au groupe de matériel Il ou inférieur.

enroulements sont considérés comme ayant une isolation principale s’ils sont enroulés d’'une
imprégnés ou s’ils sont recouverts d’'une couche de résine autodurcissante et si, apres I'essai de

iquée entre les conducteurs de I’enroulement et la feuille métallique en~contact avec la sur
lation.

t suffisant que I'enroulement et I'imprégnation ou que la couche de résine autodurcissante col
ulements uniquement aux endroits ou la ligne de fuite ou la distance d’isolement spécifiée ne p
assurée pour les enroulements vernis ou émaillés.

lignes de fuite sont valables pour des fréquences jusqu’a 30kHz. Pour des fréquences supérieuy
s de fuite doivent étre conformes a I'lEC 60664-4. Les lignes de fuite et les distances d’isd
ent étre réduites selon I'lEC 60664-1 si les parties isolantes appartiennent au groupe de matér
ieur et/ou pour des tensions de service <400 V. Toutefois, elles ne doivent pas étre inférieu
urs exigées dans la colonne "Tension de service >{30V et <280 V".

hber d’incendie, pas au danger de choc électrique. Les produits relevant du domaine d’applicdtion de

ées.

olantes

bande,
4.1, ils
hi étant
ace de

vre les
eut pas

res, les
lement
el Il ou
fes aux

Les di
isolant
access
de I'lE

Si néq
conduq
métalli
envelo
tout en

La ford

- 2N

stances a travers les fentes ou les;ouvertures dans les parties externes du m

sont mesurées par rapport aNa feuille métallique en contact avec la 3
ible. La feuille est poussée dans les coins (ou analogue) au moyen du calibre d’e
C 61032:1997, mais elle n’est pas pressée dans les ouvertures.

essaire, une force est appliquée en un point de [I'enroulement interne
teurs nus, autres que ceux des éléments chauffants, en un point des tubes cap
ques non isolés~des thermostats et dispositifs analogues, et a I'extérie
ppes métalliqués;“visant a réduire les lignes de fuite et les distances d’iso)
procédant atix.mesures.

e est appliquée au moyen du calibre d’essai B de I'lEC 61032:1997, et a une val

pourl’enroulement interne et les conducteurs nus, et pour les tubes capillaires

e
- 30

atériau
urface
bssai B

bt des
illaires
ir des
ement

pur de:

non

és'des thermostats et dispositifs analogues:

N pour les enveloppes.

La facon de mesurer les lignes de fuite et les distances d’isolement est indiquée a
I’Annexe A.

Pour les machines comportant des parties avec double isolation ou il n’y a pas de métal
entre lisolation principale et l'isolation supplémentaire, les mesures sont effectuées
comme si une feuille métallique était présente entre les deux isolations.

Les moyens fournis pour fixer la machine sur un support sont considérés comme étant
accessibles.
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Les lignes de fuite et distances d’isolement a I’intérieur des optocoupleurs ne sont pas
mesurées si les isolations individuelles sont bien hermétiques et que I'air est expulsé entre
les couches individuelles du matériau.

Pour les parties présentant des potentiels différents, y compris les impressions conductrices
sur des cartes de circuits imprimés, et a I'exception de la connexion réseau externe, des
lignes de fuite et distances d’isolement inférieures aux valeurs minimales spécifiées:

— dans le Tableau 12; ou

— pour les impressions conductrices sur des cartes de circuits imprimés, telles que
spécifiées ci-apres

sont atlltorisées, sous réserve que

— les| exigences de I’Article 18 soient satisfaites si ces lignes de fuite et-distances
d’isolement sont court-circuitées tour a tour; ou

— poyr les circuits électroniques, ils soient conformes a 18.6 et 18.8.

Pour les impressions conductrices sur des cartes de circuits imprift€s, a I'exceptiopn des
bords, [les lignes de fuite et distances d’isolement minimales (du’ Tableau 12 enfye des
parties| présentant des potentiels différents peuvent étre réduites; tant que la valeur cféte de
la contrainte diélectrique ne dépasse pas:

— 150 V par mm avec une valeur minimale de 0,2 mm, en\présence d’une protection|contre
le dépdt de saletés;

— 100 V par mm avec une valeur minimale de 0,5 .mn, en I"'absence de protection cgntre le
dépot de saletés.

Si les fmites indiquées ci-dessus donnent deséleurs supérieures a celles du Tableau (12, les
valeursg du Tableau 12 s’appliquent.

NOTE 2| Les valeurs ci-dessus sont supérieures.ou égales a celles exigées par I'|EC 60664-3.

28.2 En fonction de la tension de service, la distance a travers l'isolation doit étre ¢omme
suit:

— Pour des tensions de‘service inférieures ou égales a 130 V, la distance a fravers
I’isplation entre les pariies métalliques ne doit pas étre inférieure a 1,0 mm si ellgs sont
séparées par une-isolation supplémentaire, et ne doit pas étre inférieure a 1,5/mm si
ellgs sont séparées’/par une isolation renforcée.

— Polr des tensions de service supérieures a 130 V, la distance a travers l'isolation entre
les| parties(mgetalliques ne doit pas étre inférieure a 1,0 mm si elles sont séparées gar une
isglation;supplémentaire, et ne doit pas étre inférieure a 2,0 mm si elles sont séparées
pal une-isolation renforcée.

— Potrteutestes—tensions—de—servieeta—distance—atraverstiselationrenfereéetilisée
entre des enroulements vernis ou émaillés et le métal accessible ne doit pas étre
inférieure a 1,0 mm.

La distance exigée a travers l'isolation peut étre obtenue par plusieurs épaisseurs de couches
d’isolation solide pouvant étre séparées par de I'air intermédiaire, de sorte que la somme des
épaisseurs de l'isolation solide soit égale a I’épaisseur exigée.
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Cette exigence ne s’applique pas si a) ou b) est satisfait.

a) L’isolation est appliquée sous forme de feuilles minces autres que le mica ou matiéres
lamellées analogues, et:

— pour l'isolation supplémentaire, est constituée d’au moins deux couches, a condition
gue chacune d’elles satisfasse a I'essai de rigidité diélectrique prescrit pour l'isolation
supplémentaire;

— pour l'isolation renforcée, est constituée d’au moins trois couches, a condition que,
lorsque deux de ces couches sont en contact, elles satisfassent a I'essai de rigidité
diélectrique prescrit pour I'isolation renforcée.

La tension d’'essai est appliquée entre les surfaces extérieures de la couche. ou des deux
Ll ) T

coyches, suivant le cas.

b) L’igolation supplémentaire ou l'isolation renforcée est inaccessible et satisfalit a la
condition suivante:

L’'iqolation, aprés avoir été conditionnée pendant sept jours (168 h)\»)dans une| étuve
maj|ntenue a une température supérieure de 50 K a I’échauffement maximal déterminé lors
de |’essai de I'Article 12, satisfait a I'essai de rigidité diélectrique de-'Annexe D, ceft essai
étapt réalisé sur [l'isolation a la température régnant dans.létuve et a environ la
température ambiante.

La confformité est vérifiée par examen et par des mesures.

Pour les optocoupleurs, le conditionnement est effectué a une température supgrieure
de 50 K a I'échauffement maximal mesuré sur I'optocoupleur lors des essais de I'Article 12 a
I’Article 18, [I'optocoupleur étant mis en fonctionnement dans les conditions les plus
défavoyables se produisant au cours de ces essalis.
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Annexes

nexes de la Partie 1 s’appliquent, avec les exceptions suivantes:

Annexe |
(informative)

Mesure des émissions acoustique et de vibration

En Europe (EN 62841-4-4), ’Annexe | est normative.

1.2 Code d’essai acoustique (classe 2)

L’articl

1.2.2
1.2.2.1

Rempl

Le niv|

e de la Partie 1 s’applique, avec les exceptions suivantes:
Détermination du niveau de puissance acoustique
Généralités

hcement:

hémispghérique, conformément a Ila  Figure [.104 L’environnement  acou

I'instru
mesur

Le niv
acoust
partir g

sont spécifiés dans I'lSO 3744:2010.

bau de puissance acoustique doit étre.indiqué comme étant le niveau de pui

non cglculés a partir des données dela bande de fréquences. Les mesures doive

effectu

NOTE

dépassa
conform
pondéré|

lées en extérieur et en intérieur-dans des conditions approchant celles du champ

ht pas 10 J, les taille-gazon  et‘les coupe-bordures, la détermination du niveau de puissance ac
ement a 1.2.2.4 fournit également la base permettant de déterminer le niveau de puissance ac
e A mesuré et garanti, Ly, exigé par la Directive européenne 2000/14/CE et ses amendements.

eau de puissance acoustique doit étre mesuré a (Baide d'une surface de mesure

stique,

entation, les grandeurs a mesurer, les grandeurs a déterminer et la procédure de

psance

que pondérée A en dB pour 1 pW. LeScniveaux de pression acoustique pondérge A, a
esquels la puissance acoustique estia déterminer, doivent étre mesurés directement et

nt étre
libre.

En Europe, pour les coupe-hérbes équipés d’'un élément de coupe présentant une énergie cinétique ne

bustique
bustique
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zA

Légende

r rayo

F
1.2.2.2
1.2.2.3

1.2.2.4

Rempl

L’envir
si elle
arbres

34

IEC

h de 'hémispheére

gure 1.101 — Positions du microphone sur I’hémisphére (voir le Tableau 1.10
Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Machines pour jardins et pelouses

hcement:

pnnement d’essai extérieur doit étre un espace ouvert plat (une pente, le cas éd
ne dépasse pas 5/100), visiblement exempt d’objets réfléchissant le son (ba
pylénes, panneaux de signalisation, etc.) dans une zone circulaire de rayon

environ trois fois le rayonwde la surface de mesure hémisphérique utilisée.

Pour déterminer lewniveau de puissance acoustique, I'ISO 3744:2010 doit étre utilisé

les mo

- le
cor

difications-suivantes:

résealn-de microphones doit étre composé de six positions de micrg
formément a la Figure 1.101 et au Tableau 1.101;

héant,
timent,
égal a

g avec

phone

— polriles mesures réalisées en extérieur et en_intérieur, la surface réfléchissante d

Dit étre

remplacée par une surface artificielle conforme al.2.2.101 ou une surface rectifiée
naturelle conforme a 1.2.2.102. La reproductibilité des résultats obtenus avec de I'herbe
naturelle ou d’autres matiéres organiques est susceptible d’étre plus défavorable que
celle exigée pour la classe de précision 2. En cas de litige, les mesures doivent étre
effectuées a I'air libre et sur la surface artificielle conformément a 1.2.2.101;

— la surface de mesure doit étre un hémisphére de rayon r =4 m;

— pour les mesures en extérieur, K, = 0 dB;

— pour les mesures en extérieur, les conditions d’environnement doivent étre dans les
limites spécifiées par les fabricants des appareils de mesure. La plage de températures
ambiantes doit étre comprise entre 5 °C et 30 °C, et la vitesse du vent doit étre inférieure
a 5 m/s. Un pare-brise doit étre utilisé lorsque la vitesse du vent est supérieure a 1 m/s;
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— pour les mesures effectuées en intérieur, I'environnement doit étre conforme a
I'ISO 3744:2010 et la valeur de K,,, déterminée sans surface artificielle et selon

I’Annexe A de I'lSO 3744:2010, doit étre < 2 dB, auquel cas K,, doit étre écarté;

La surface artificielle, si elle est utilisée, est placée de sorte que son centre géométrique
coincide également avec 'origine du systéme de coordonnées des positions du microphone.

La mesure est effectuée sans opérateur.

NOTE Les résultats des essais avec un opérateur sont susceptibles de ne pas atteindre la classe de précision 2.

ément

Le niveau-de Innieenn{‘n Q{*mlei‘iqun pnndérén Al

a8.2.9

Avec [

ou:
LpA S
q
oA €
n
Kia 8
Kop 8
4
S €
SO E

en dB_doit étre calculé confor
WAD 7

de I'ISO 3744:2010, comme suit:

SydB
So

oa déterminé a partir de:

_ 6 .
Lon :10|g{%21o°’“pm —Kia&Ks, dB

i=1

st le niveau de pression acoustique surfacique temporel moyen conformément
e I'ISO 3744:2010, en dB;

st le niveau de pression acoustique pondérée A mesuré a la i®Me posit
hicrophone, en dB;

st la correction du bruit'de fond, pondérée A;

st la correction enyvironnementale, pondérée A; selon les exigences de ce code
coustique, Ky5.=.0dB;

st la zone de'la surface de mesure, en m?;

1 m2,

Pour Ij surface de mesure hémisphérique, la zone S de la surface de mesure est c

comm

suit:

(1.101)

h 8.2.4

on de

’essai

plculée

S=2nr?

ou le rayon de I’hémisphére r = 4 m.

Dés lors, a partir de I’équation (1.101):

Lya =L, +20 dB

Trois essais consécutifs doivent étre réalisés, et le résultat de I'essai Ly, doit étre la

moyen

ne arithmétique des trois essais, arrondie au décibel le plus proche.
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Tableau 1.101 — Coordonnées des positions de microphone

Position X y z

N°

1 +0,65 r +0,65 r 0,38 r
2 -0,65 r +0,65 r 0,38 r
3 -0,65r -0,65 r 0,38 r
4 +0,65 r -0,65r 0,38 r
5 -0,28 r +0,65 r 0,71 r
6 +0,28 r -0,65r 0,71 r

1.2.2.191 Exigences relatives a une surface artificielle

La sur

ace artificielle doit présenter des coefficients d’absorption tels que ceux donné

le Tableau 1.102, mesurés conformément a I'|SO 354:2003.

Tableau 1.102 — Coefficients d’absorption

Fréquences Coefficients Tolérance
Hz d’absorption
125 0,1 10,1
250 0,3 10,1
500 0,5 10,1
1000 0,7 10,1
2 000 0,8 10,1
4 000 0,9 10,1

La surface artificielle d’au moins 3y6 m x 3,6 m doit étre placée sur une surface réfléch

rigide,
étre te
avec |

lle que les exigences relatives aux propriétés acoustiques sont également sat
b matériau absorbdnt ‘en place. La structure doit supporter 'opérateur, afin g

toute gompression du matériau absorbant.

NOTE 1
satisfair

1.2.2.1

D1 Voir 'Annexe DD pour un exemple de matériau et de construction qui peuvent étre suscepf
P 8 ces exigénces.

2 Exigences relatives a une surface rectifiée naturelle

5 dans

ssante

au centre de I'environpement d’essai. La construction de la structure de support doit

sfaites
‘éviter

ibles de

de la

nnement d’essai, dans une zone circulaire de rayon égal a environ le rayor

surface de mesure hemispherique utilisee, doil etre recouver erbes naturelies de

qualité

. Avant de procéder aux mesures, I’herbe doit étre tondue a une hauteur de

haute
coupe

aussi proche que possible de 30 mm. La surface doit étre débarrassée des déchets de coupe

et des

1.2.3

débris, et ne doit pas étre humide, gelée ou enneigée.

Détermination du niveau de pression acoustique d’émission

Le paragraphe de la Partie 1 s’applique avec les exceptions suivantes:

1.2.3.1

1.2.3.2

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.

Le paragraphe de la Partie 1 ne s’applique pas.
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